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Rev, Milan Slaje

KULTURA

EJAL bi: éimbolj postajamo civilizirant,
tem manj smo kulturni. Zani¢evani Sred-
nji vek je imel kulture na preostajanje,

dandanes si je skoro ne moremo privo§éiti ob

najvecéjih praznikih.

Razume se, da se s tem ne bodo strinjali ne-
kateri izmed nas, ki neprestano povzdignjejo v
nebo kulturo modernih ¢asov. Navadno zamenju-
jejo kulturo in civilizacijo. Je pa med obema ve-
lika razlika, Naj navedem zgled.

Poglejmo v moderni dom. Sama udobnost,
kamorkoli pogledas. Elektriéna razsvetljava, plin,
mehki naslanjoéi, olikane manere, najnovejsi
kroji — dom modernega, civiliziranega c¢loveka.
Ali pa tudi kulturnega? Ako se ozremo okrog,
bomo opazili cele kupe cenenega ¢tiva, ¢asopise,
ki prinasajo dnevne $kandale, magazine, v kate-
rih se ¢itajo plehke detektivske zgodbe, na stenah
vise slabe slike, ki niso z wmetnostjo niti v naj-
bolj oddaljenem sorodstvu, na pianu cele skladi-
&éa not, med katerimi ni niti enega dobrega dela.
Radio drdra od jutra do velera osladno-sentimen-
talni in glupi jazz. Pogovor v taksni moderni dru-
Zini se vrti okrog dnevnih dogodkov in novie; vi-
Sele pogovora pa tvory Sport in neslane, sto in sto-
krat premlete sale, Slednji¢, élani moderne dru-
zine obiskujejo dvomljive in slabe zabave in e
slabsa gledaliséa. Nié globokega, iskrenega, kar
bi plemenitilo sree ter éistilo in povzdigovalo ra-
zum. Ni¢ notranjega, dusevnega. Vse v moderni
druzbi je preracunano le na zunanjo udobnost, re-
kel bi, Zivalsko ugodje v éloveku: moderna lite-
ratura, gledalidéa, godba, zabave, pogovori itd.
itd,

Ali se morejo ti ljudje imenovati kulturne?
Ali imajo pravico, da se s prepiranjem ozirajo na
pretekla stoletja ter govoriéijo o nekakinem na-
predicw in kulturi? O, modernemu cloveku je po-
stala kultura docela tuja stvar. Resniéno kulturen
¢lovelk z resnostjo in naslado razglablja o najvis-
Jth vprasanjih Fivljenja; on ljubi pravo umetnost,
ki ga vodi &k izvorn vsega lepega in dobrega. Dan-
danes pa postajamo pri vsem zunanjem napredku
zelo, zelo nekultwrni. Elektrika, plin, avtomobili

in druge slicne udobnosti ne morejo rediti nase
kulture, ako iste ni v sreu in razuwmai.

V spomin mi prikaja esej, ki ga je napisal
kardinal Newman: University life at Athens —
Zivljenje na atenski visoki $oli. Starodavno mesto
Atene na Grikem je bilo sredisée kulture, V tem
smo st vsi edini. V to mesto so prihajali od blizu
in daleé ukazeljni mladeniéi, pa tudi mozje in sivi
staréki poslusat nauke slovitih modrijanov in ucée-
njakoy. — Modernega éloveka, ki se toliko ponasa
8 svojo namisljeno kulturo, pa bi najbrz zadela
kap, ako bi stopil v to starodavno mesto. Kagti
vseh teh udobnosti, katerih smo mi navajeni, v
Atenah takrat ni bilo. Ceste in ulice so bile slabo
tlakovane, elektrike in plina niso poznali, ravno
tako sta jim bila neznana avtomobil in tramvaj,
dolgo ¢asa ni bilo v Atenah nikake prodajalne za
knjige, niti razkosnih gledaliié, kakrina imamo
dandanes v vsakem najmanjsem mestu. Prav ta-
ko ni bilo v starth Atenah niti enega éasopisa. In
vendar je bilo to mesto kulturno mesto, ki je slo-
velo po vsem tedaj znanem svetu in cigar kulturo
obéudujemo Se dandanes. Zakaj paé?

V Atenah, kakor nikjer drugje, je cvetela
umetnost Kdo ne pozna dela kiparja Fidija in
drugih? Ti umetniki niso ustvarjali za en dan,
ampak za stoletja in tisoéletja. Njithova dela nam
pojejo visoko pesem o veéni Lepoti in Ubranosti.
— V Atenah, kakor nikjer drugje, je stala na
viskuw dramska wmetnost. Atenski ljubitelji
dramske wmetnosti niso hodili v gledalidéa za za-
bavo in kratek éas, ampak, da bi se ob nedosezlji-
vo lepth dramati¢nih prizorih navdusevali za vse,
kar je lepo in dobro: Hrabrost, ljubezen, poZrtvo-
valnost, resnico in pravico . .. Z eno besedo, da
bi se navzell prave sréme in umstvene kulture. —
V Atene so hodili, da bi obéudovali atenske stavbe-
nike in njihove zgradbe. Te zgradbe so bile do
najmanjdih podrobnosti ubrane in prav kakor ki-
pi atenskih mojstrov, tudi te pojejo visoko pesem
o veéni Lepoti. Atenei niso gradili mnogo, toda
kar so imeli, je bilo dovrseno lepo. Dandanes
skoro ni vecjega mesta, kjer bi ne nasli posnetkov
gr8kih stebrov in proéelj. — V Atene so se sled-
njic¢ zgrinjali iz najoddaljenejsih krajev, da bi po-
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stusali nauvke in modrost slavnih moz. Ti moZje,
najveckrat revni po zunanjosti, so imeli pod raz-
trganimi plaséi bogastvo umske in sréne kulture.
Tudi stenski uéitelji niso zabavali svojih uéencev
8 kalkimi bedastimi dovtipi ali ogabnimi dnevnimi
Skandali. Pogovarjali so se z njimi o najvainej-
Sih vpresangih Zivljenjo: odkod prikajam, kam
grem, kaj je lepo in dobro? . . . In njihovi ucenct
se niso navelicali. Dolge dneve so sedeli ob nogah
svojih uéiteliev, zajemali njithovo modrost in
vsikdar so odhajali od njih boljsi in modrejsi. Al
z drugimi besedami: kulturnejdi. Ker kultura e
ne meri po tem, kaj ¢lovek naredi, ampak kako
cuti in misli. 'V Atenah, kjer se je slisalo prava
modrost na veakem vogalu, so paé lahko pogresali
wse te razne iznajdbe dvajsetega stoletja, na ka-
teve smo mi tako ponosni. Mislim celo, da, prepri-
éan sem o tem, da bi jih niti ne hoteli, ker bi jih

MARIE PRISLAND:
MEDNARODNA ZENSKA ZVEZA

V oktobru lanskega leta je zborovala v
Dubrovniku najveéja zenska organizacija na
svetu, to je Mednarodna Zenska Zveza. Ker bo
potek tega zborovanja naSe bralke gotovo zani-
mal, in pa, da vidimo kako se Zenske udejstvu-
jejo v vaznih svetovnih vprasanjih, navajam
nekatere zanimivosti iz te konvencije.

V Mednarodni Zenski Zvezi je zdruZenih 40
narodnih Zenskih zvez iz posameznih driav vse-
ga sveta, med njimi Jugoslovanska Zenska Zve-
za, ki Steje 400 drustev iz vse Jugoslavije in od
katerih je slovenski del najbolj delaven. Vseh
¢lanic Mednarodne Zenske Zveze je 40 milijo-
nov. Za omenjeno konvencijo je dospelo 300
delegatinj iz raznih delov sveta in 400 iz Jugo-
slavije. Vseh zborovalk torej 700.

V zborovanju se je zrcalilo delo Zenske
zveze in njena osnova, ki nedvomno zasleduje
¢lovedke in obéekoristne cilje. Nekaterim zbo-
rovalkam se je sicer zdelo, da je poslovanje
gotovih odsekov zveze Se precej zastarelo in
ne sodobno, kakorgne so pac¢ osebe, ki imajo v
teh odsekih glavno besedo. Vse zborovalke pa
so bile edine in volja organiziranih Zen najbolj
enotna pri delu za svetovni mir. Ob otvoritvi
zborovanja se je navduSeno in javno manifes-
tiralo za mir, pogumno in glasno, kar se “v
nadi zemlji le malokdaj cuje,” pravi poroéilo.
Vsi pozdravni govori so zveneli v tem duhu, a
prednjacila sta govora vladnega zastopnika mi-
nistra Jankoviéa in pa predsednice Zveze. Mi-
nister Jankovi¢ je rekel med drugim: “Ko da-
nes gledamo temne oblake, ki se zbirajo na ob-
zorju in ko opazujemo kako barometer miru

samo odvraéale od pravega umskega in srénega
Zivljenja.

Nas pa je premnogokrat sama zunanjost,
plitvost, povrinost. Uspeht, ki smo jih dosegli na
polju tehwike, so nas tako prevzeli, da z nekalkim
pomilovanjem gledamo na prednamce, dasiravno
tem, v kolikor se tiée resniénega kulturnega Ziv-
lienja, ne sezemo niti do gleznjew.

Prav tako je tudi moderna Zena se zaéela ozi-
rati za zunanjimi uspehi in po teh meri kultwro.
Toda kulture ne bodo redile Zene, ki so zapustile
svoj delokrog in dirjajo po svetu v aeroplanih,
iacejo lovorik na Sportnih tekmah, govorijo in se
potijo v zborovalnih dvoranah, ampak Zene, ki se
zavedajo svojega mesta, ki jim ga je odkazala
vecna Modrost, Zene, ki imajo ljubezen do doma
i smiisel za druzinsko Zivljenje. Te Zene so kul-
turne v pravem pomenu besede.

JE ZBOROVALA V JUGOSLAVI]JI

stalno pada, smo sreéni, da vidimo Zene in ma-
tere vsega sveta zbrane, kot Guvarice miru. Ce
je resnica, da v vasi organizaciji 40 milijonov
zen druzi skupna ideja, skupna volja za mir,
potem paé predstavljate moéno armado miru,
ki more postati resnié¢na volja in opora velike-
mu delu Drustva Narodov. Zelim vam mnogo
uspeha v vaSem delu, zlasti v prizadevanju
preprecevati bedo, ki jo ljudstvu prinasa vojna.”

Pozdravni govor predsednice gospe Aber-
deen, je bil ravno tako izliv hrepenenja po mi-
ru in praviénem zivljenju med narodi, hkrati
pa je oznacil poglavitni smoter Mednarodne
Zenske Zveze, ki je v stremljenju, da zdruZi Ze-
ne vseh narodov, plemen in razredov, ki vrse
kakorinokoli delo za blaginjo ¢lovestva ter da
jih presine z zlatim naukom na katerem slonijo
najlepSe verske in élovecdanske ideje vseh na-
rodov; “Storite drugim, kar Zelite, da drugi
ram storijo!”

Mednarodna Zenska Zveza, ki ima poleg
odseka za mir med narodi tudi odsek za “Zen-
sko delo in poklice” je temu odseku posvetila
obilo pozornosti. Seje so bile najboljSe pose-
¢ane in izredno zanimive. Iz porodil zastopnic
raznih drzav je bilo razvidno, da vlada med Zen-
skimi poklici skoro povsod e brezposelnost, ¢e-
prav se ponekod opaZa komaj vidno zboljSanje.
Razen Jugoslovanske delegatinje so podale svo-
ja porocila delegatinje iz Svice, Anglije, Av-
strije in Indije. Vse so svoja porocila opirale
na razmere kakorSne bi morale biti, ne pa, na
razmere kakorSne v resnici so. Hvalile so so-
cialne zakonodaje svojih drzav, a so pozabile



pristaviti, da se te dolo¢be prav malokje upo-
Stevajo.

Ker je v drustvih, ki so vélanjena v tej
Zenski Zvezi pa¢ najved zen, ki so samo gospo-
dinje in matere, je smatral “Slovenski del Zen-
ske Zveze” za potrebno, da se osnuje tudi “Go-
spodinjsko-Gospodarska komisija.”” Pobudo za
ta predlog je dala “Slovenska Zveza Gospodinj”
in njena predsednica je na zborovanju povdar-
Jala vazno dejstvo, da “Gospodinja ne sme biti
samo sebi namen, temve¢ mora sluziti SirSim
slojem in visjim ciljem. Podroc¢je gospodinje,
njen dom, mora biti Ziv organizem, ki se mora
razvijati vsporedno z ostalim Zivljenjem. Za-
dovoljitev osnovnih potreb ¢lovestva, je v mar-
sicem odvisen od Zene-gospodinje, ravno tako
pa tudi blaginja in zdravje ljudske mase., Po-
leg tega se pa vedno bolj uvideva, da je gospo-
dinjstvo vazen faktor v celotnem gospodarstvu,
zato razumna gospodinja ne koristi le svojemu
domu, temve¢ tudi skupnosti. Cetudi obsega
gospodinjstvo ona malenkostna dela, katerim
zlasti moski radi odrekajo vrednost pravega
poklica, ki bi bil vreden le po zasluiku, ne sme-

MARIE PRISLAND:
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mo pozabiti da sluzi delo gospodinje enemu ve-
likemu cilju: PospeSevanje in rast ¢loveske de-
lovne mod¢i in njegove blaginje. Zeno vzgojiti
v tem smislu naj bo ena izmed stalnih nalog
Mednarodne Zenske Zveze!”

To je samo nekaj vpraSanj, ki so se obrav-
navala na tej konvenciji. Zborovalkam sta bi-
li na razpolago tudi dve razstavi in sicer raz-
stava ro¢énih del in pa razstava knjig Zenskih
pisateljic. Jugoslovanska Zenska Zveza je ob
tej priliki izdala razne publikacije, izmed ka-
terih nekatere pomenijo vaZen dogodek v pri-
zadevanju nasih Zen v domovini. Izmed teh
del je nedvomno najvaznejsa bibliografija slo-
venskih, hrvatskih in srbskih pisateljic, prav
tako pa tudi pregled njih knjizevnega dela in
pregled Zenskega kulturnega in socialnega gi-
banja v drustvih,

Tako se torej udejstvujejo in borijo nade
sestre v Evropi in po drugih delih sveta. Ali
tudi me storimo vse, kar bi morale in kar bi
lahko storile, koristnega in blagodejnega za nas
in nase druZine?

KAMPAN]JA!

OMACA se vam zdi ta beseda, kaj ne?
Vsako leto jo slisSimo in vsako leto jo
povdarjamo. Da ne sme letosnje leto
biti izjema, se razume.

LetoSnja kampanja se bo razlikovala od
drugih, po posebnosti in prav originalni nagra-
di. Dosedaj je prva nagrada vsebovala kako
darilo v zlatu ali denarju. Cas pa je, da nada
organizacija poseze ¢ez materijalne nagrade in
da priliko svojim élanicam, da se razvedrijo, si
izpopolnijo svoje znanje in se seznanijo s svojo
novo domovino, Ameriko. — Kolikokrat c¢itamo
.0 glavnem mestu ZdruZenih drZav. Beremo o
Beli hisi, o kongresu, o svetovnoznanem Smith-
sonian muzeju; o najveéjem narodnem poko-
palid¢u itd. SliS§imo o Mt. Vernon, kjer je bi-
val prvi predsednik Amerike, George Washing-
ton. Tudi o vojaski akademiji in pristanidéu v
Annapolis smo Ze brale. Ali niste veckrat Ze-
lele, da bi lahko vse te znamenite kraje videle?
— No, letos vam Zveza nudi priliko za to. Zma-
govalka v tej kampanji si bo vse te znamenito-
sti lahko na zvezine stroske ogledala. V teh
krajih lahko v enem dnevu vidite ve¢ zgodovine,
kot se je pet let iz knjig naucite. — Kako za-
nimivi so ti kraji, ki so isto lepi po svoji legi,
cvetlicah, roZnih grmih, kakor po svoji nepre-
cenljivi zgodovinski vrednosti. Iz skusnje po-
vem, da se je vredno potruditi.

Da Ze naprej odgovorim na vprasanje . . .
koliko bo pa vse to stalo ... vam kar sedaj
povem, da prav ni¢. Nagrada vkljuéuje prosto
voZznjo po vlaku v Washington in nazaj. Dalje
hrano na vlaku, kakor stanovanje in hrano v
hotelu v Washingtonu; voznjo z busom na raz-
ne znamenite kraje in po mestu. To voZnjo
spremlja izurjen kazipot, ki vse natanéno raz-
lozi, kar je vredno videti. Peljale se boste brez-
plaécno v 14 milj oddaljeni Mt. Vernon in v
24 milj dale¢ Annapolis. Nikakih stroskov pri
tem ne bo, razen &e hocete dati natakarjem
malo napitnino. Zmagovalka bo §la z izletni-
sSkim vlakom, kjer bo zbrana prijazna druiba
in bo vse Ze naprej oskrbljeno. Ako hode zma-
govalka vzeti kakSno prijateljico s seboj, seve-
da to lahko stori, da ji bo krajsi ¢as. Morda
bi se jih za tak izlet 3e veé prijavilo, ker stro-
ski niso zelo visoki,

Ce bo zmagovalka iz zapada, se bo pa pe-
ljala San Francisco pogledati. Ta nagrada
vsebuje le voZnjo z vlakom v San Francisco in
nazaj. Nasprotno bo pa ta zmagovalka lahko
gla kadar bo hotela in se vrnila do prvega no-
vembra, ako bo Zelela tako dolgo tam ostati.
V Washington pa je odmerjen poseben dan za
odhod in se cela tura napravi v petih dneh. Obe
nagradi staneta priblizno isto svoto.

Kam boste torej sle? Ali na vzhod ali na
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zapad? Povsod je lepo! Washington sem vam
opisala, naj Se San Francisco v kolikor nisem
to ze lansko leto storila,

San Francisco je krasno mesto Ze po svoji
legi, da sli¢nega nikjer v Ameriki ne najdete.
Zanimal vas bo prekrasni Golden Gate park,
kjer rasejo roZe iz vseh delov sveta. Obiskale
boste “Kitajsko mesto,” ki je po svoji original-
nosti najveéja zanimivost San Francisca. Ob-
¢udovale boste vladne utrdbe ob PacifiSkem
morju; ogromne palme in po veé sto let stara
drevesa boste videle, Muzeji, knjiznice in kras-
na mestna poslopja vas bodo zanimala. Za par
dolarjev se lahko popeljete na jug ali sever in
si ogledate ogromne nasade juzZnega sadja.
Imele boste priliko viditi najnovej$o ¢éudo mo-
derne tehnike, osem in pol milje dolg most cez
morski zaliv. Vse to vam Zveza nudi za nekaj
truda in pozrtvovalnosti v tej kampanji. Ka-

tere imate priliko in se je ne posluZite, se bo-
ste do smrti kesale. Seveda morajo pri taki na-
gradi biti tudi pogoji. Zveza stavi samo enega
in ta je, da mora zmagovalka dobiti vsaj 100
novih ¢lanic. Ako bo veé agitatorie, bo tista,
ki jih bo najveé éez sto dobila, upraviéena do
nagrade.

Sedaj pa na delo! Ne éakajte do zadnjega
meseca. Le tista, ki si bo takoj zagotovila lepo
gtevilo novih ¢lanic, ima upanje na zmago. Vsa-
ka kampanja nas je presenetila v svojem na-
predku., Nikdar nismo toliko novih pri¢ako-
vale, kot so jih naSe pridne ¢lanice nabrale.
Upam, da bo tudi ta kampanja presenetljiva in
da bo vse dosedanje v senco postavila. Kaj
pravite, ali bi se lahko to zgodilo? Odgovor
lahko daste le ve, ki ste imele usodo dosedanjih
kampanj v svojih rokah. Dajte torej, da vi-
dimo!

NASA SEDANJA KAMPANJA!

ZADNJI izdaji Zarje ste citale zapisnik

w=ed DoOlletne seje glavnega odbora. Opazile

Pos) ste, da je bilo na, tej seji sklenjenih veé
vaznih toc¢k, katere bodo v veljavi prihodnjih
par mesecev. Med njimi vas je gotovo zani-
mala ena najbolj vazna tocka te seje, in sicer
nasa prihodnja kampanja.

Divili ste se gotovo lepim nagradam, kate-
re bodo razdeljene onim ¢lanicam, ki se bodo
najbolj potrudile v tej kampanji, ker vsaka iz-
med nas mora odkrito priznati, da lepe nagra-
de, kot so letos, dale¢ prekaSajo vse prejsSnje.
Radi tega vam Se enkrat ponavljam iste,

I. nagrada: Placan izlet iz Chicago, TIll,,
(ali iz vsakega mesta juZno ali vzhodno od Chi-
cage) v glavno mesto Zedinjenih drzav, Wash-
ington, D. C. in nazaj. Ako bo pa zmagovalka
iz zapada, pa dobi vozni listek iz Denverja,
Colo., v San Francisco, Cal., in nazaj, ali pa iz
Portland, Ore. v San Francisco in nazaj. Toda
ta srefna zmagovalka mora pridobiti najmanj
100 novih ¢lanie.

I1. nagrada: $20.00.

I11. nagrada: Prstan z Zveznim emblemom.

IV. nagrada: “Hot Point Electric Iron”—
(likalnik).

V., VI. in VII, nagrade pa znaSajo $2.50
vsaka, toda eno teh treh nagrad se dobi, ako
se pridobi ve¢ kot 10 ¢lanie,

' Vse tiste pa, katere bodo pridobile vsaj de-
set novih ¢lanic, dobe roéne torbice (purse).
Vse tiste, ki bodo pridobile vsaj pet novih ¢la-
nic, prejmejo pa Zvezino brosko.

Vse nagrade bodo podeljene tri mesece po
zakljucéeni kampanji.

Tudi podruZnice bodo delezne nagrad, in
sicer:

I. nagrada: Spominska knjiga.

II. nagrada: $5.00,

III. in IV, nagrada: Dvoje poslovnih knjig,
ena za tajnico in druga za blagajnic¢arko.

Ves ta ¢as je vstopnina prosta.

Organizatorice novih podruZnic bodo pre-
jele obi¢ajno svoto $5.00 za vsako novo usta-
novljeno podruZnico, potem ko je ista podruz-
nica stara Sest mesecev. Ta kampanja velja
od 1, marea do 30, junija. g

Moram omeniti, da sem opazila razveselji-
vo novico od podruZnico §t. 9, kjer piSe tajnica
Theresa Caiser, da pri njih so Ze zalele raz-
motrivati o prihodnji kampanji. Le tako na-
prej, sestra Caiser, in uspem Vam je zagotov-
ljen!

Ker je uspeh te kampanje vsem c¢lanicam
ve¢ ali manj pri sreu in ker Zelim tem potom
vzbuditi ve¢ zanimanja med ¢lanicam za pri-
dobivanje novih ¢lanic, si dovoljujem podati
na tem mestu nekoliko nasvetov, katere upam,
da boste upostevale,

1.—Vsaka podruznica mora
lastno nacelnico v tej kampanji.

2.—Ta nacelnica naj s pomocjo ostalega
odbora nadeljuje in nadzoruje gibanje podruz-
nice v kampanji. ‘

3.—Vsaka nacelnica je naproSena, da na-
pife vsak mesec vsaj par vrstic v Zarji ter po-
ro¢a o uspehu pridobivanja novih élanic v nje-
ni lastni podruznici. Obenem naj poroc¢a tudi
druge zanimive tocke, tikajo¢e se novih ¢lanie.

4. —Ako zaradi kateregakoli vzroka nacdel-

imeti svojo



nica lokalne podruznice ne Zzeli podati ali po-
rocati v Zarji o gibanju njene podruZnice, je
radi tega vseeno naprosena, da ista poro¢a meni
osebno, za kar ji bom vedno na razpolago ter
tudi na Zeljo oddajala toéna in vestna odgo-
vora.

5.—Vsaka c¢lanica spadajoéa k Zvezi ima
pravico se potegovati za te omenjene nagrade
s tem, da agitira in pridobiva nove ¢lanice za
naSo organizacijo.

Upam in zZelim, drage sestre, da se boste v
polni meri strinjale z zgoraj navedenim naér-
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tom ter obenem upoStevale moje vrstice s tem,
da stopimo vse brez izjeme na plan ter vsaka
po svoji moci sodeluje v tej kampanji, katera
nadejam, da bo v enajstem letu naSe organiza-
cije najbolj uspes$na izmed vseh dosedanjih.

V nadi kaj sliSati tudi od vas ¢lanic, agi-
tatoric in nacelnie, iskreno pozdravljam vas vse
skupaj posebno pa naSe agitatorice,

JOSEPHINE ERJAVEC,
Kampanjska nacelnica,
1013 N, Chicago St.,
Joliet, Illinois.

GLAVNE URADNICE NA POLLETNI SEJL
Sedec¢e: Josephine Erjavec, Marie Prisland, Josephine Radi¢, Mary Tomazin, Stojita: Josephine Schlossar, Mary Oftoniéar,

PRIZNANJE NASI VODITEL]JICI!

“Spomnimo se naSe glavne predsednice”—
to so bile moje misli ob desetletnici SZZ, ker
deset let je mnajveckrat zamoléano in posebno
ge delo dolgih deset let. In posebno Se za ose-
bo, ki je delala deset let brez oddiha. Takih
deset let sem Ze sama doZivela. Zato mi je pa
bilo toliko bolj v spominu delo ustanoviteljice
SZZ, ker v teh desetih letih je imela neprestane
skrbi za napredek mlade rascajoce organizaci-
je. Dejstva nam sedaj jasno dokazujejo, da
je bila nujno potrebna nasa organizacija SZZ.
Zato se mi je zdelo nié ve¢ kot ¢asu primerno,
da ji izkazemo svojo ljubezen $e na poseben
nacin.

Obrnila sem se do glavne uradnice sestre
Josephine Erjavec v Jolietu in sva se pismenim
potom domenili ter razposlali pisma na podruz-
nice in glavne uradnice. Kar je hvalevredno

je, da so se skoraj vse podruZnice odzvale in
isto glavne uradnice ter prispevale svoj deleZ
k darilu.

Naért katerega sva napravili s sestro Er-
javec se je nama popolnoma posrecil. Nekega
dne dobim pismo od sestre Erjavec, ki me vpra-
Suje, kaj bi bilo primerno darilo za desetletni-
co, da ji bo v dokaz, da znamo ceniti njeno delo-
vanje v desetih letih. Da mi je prislo darilo
Frigidaire (elektriéna ledenica) na misel je pa
zato, ker v njej se lahko hrani stvari poleti in
pozimi vedno enako in to je dokaz, da smo ji
¢lanice SZZ vedno enake v poletnem in pozim-
skem ¢asu (ali recimo v dobrih in slabih ¢asih),
ter smo ji zveste na strani.

Na pot sem se odpravila dne 15. decem-
bra. Po tridnevni voZnji dospem v Milwaukee.
Ustavila sem se za kratek ¢as pri gl. uradnici
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Josephine Schlosar, ki me vprasa, ako sem se
preselila iz Californije v Wisconsin. Odgovo-
rila sem ji, da ne, ampak mi je ljubo priti v
Wisconsin. Bila sem v Milwaukee samo eno
uro, mislila sem namre¢ ,da se zopet ustavim
toda ni bilo mogode to storiti. Se pa drugié
dalje ¢asa ustavim v Milwaukee in moja oblju-
ba vedno velja!

V Sheboygan sem dospela 18, decembra
zvecer, Pricakovala me je predsednica 5t. 1,
sestra Retell, ki se mi je takoj priljubila, ker
je tako prijazna Se bolj kot Amerikanka. Po-
vedala mi je, da je vse v redu pripravljeno za
drugi dan ,to je 19. decembra v Foeste hotelu.
To mi je zelo ugajalo, saj vam povem, da naSe
¢lanice znajo vse v polni meri storiti, posebno
pa v She-boy-gan! Potem me popelje k Mrs.
Suscha, kjer sem se ustavila za 24 ur v strahu,
da pride Mrs. Prisland po kaks$no meso ali kaj
si bodi in izve za mene. No, pa je le ni bilo.

Dne 19, decembra so se pripeljali iz Jolie-
ta Mr, in Mrs. Erjavee in Mrs. Benedik. Bilo
je vse v redu preskrbljeno; edini strah je bil,
da nas ne vidi kje Mrs, Prisland. Ob osmi uri
zvecer smo se zbrale v hotelu in kmalu je pri-
§la Mrs. Prisland v spremstvu mlajse héerke
Hermine. Ko se zagledamo je samo ob sebi
umevno, da je bilo presenecenje. Ko je prisla
Mrs. Prisland k sapi in besedi rece: “Ali si Ti
tukaj, Bara?” Nato smo ji vse dopovedale in
gservirane smo bile okusno vecerjo ako ravno je
bila kvaterna sobota, saj so bile tudi pred de-
gsetimi leti. Ko smo se vrnili na njen dom se
je zopet ustrasila darila. Jaz ji pa recem, da
smo ji zato poklonile tako darilo, ker ji véasih
kedo preveé razgreje srce po nepotrebnem. (Se-
veda, to ne store ¢lanice SZZ paé pa nasprot-
niki.)

Ko smo no¢ prespali pri Prislandovih sem
se drugi dan odpravila v Joliet na glavno sejo
podruZnice §t. 20. Prvo vpraSanje mame Seti-
nove je bilo ako smo Ze imele kosilo. “Seveda
smo ga in Se prav po gosposko so nam racu-
nali zanj.” Ne vem kje smo se ustavile za to
kosilo, pa ni¢ zato, tako se pa¢ primeri na po-
tovanju. Sle smo takoj na sejo, ko stopim v
dvorano mi predsednica sestra Ema PlaninSek
takoj pripne Sopek cvetlic v pozdrav in veé ¢la-
nic je zavpilo: “Bara, dobrodosla v Joliet!”
No, saj se mi je dopadlo, bom Se prisla!

To vam povem, da dam priznanje sestri
Planindek nad izvrstnim vodstvom seje. Vodi
sejo natanéno po pravilih, kar mi je bilo zelo
za voljo. Kdaj je oseba ostra v svojem poklicu
je nekaj za pricakovati od nje! In tudi vse
uradnice natanéno opravljajo svoj posel, kar

se mi je dopadlo in jim ob tej priliki cestitam!

Drugi dan mojega bivanja v Jolietu so mi
¢lanice priredile banket v hotelu in tretji dan
me je povabila sestra PlaninSek in vse uradni-
ce, kjer smo bile imenitno postreZzene. Isti
dan sem bila povabljena tudi na dom tajnice,
kjer smo zopet bile po kraljevsko pogostene.
Obiskala sem tudi sestro Skedel in Mr. in Mrs.
Russ, kjer je bila §t. 20 ustanovljena dne 11.
junija, 1928. Obiskala sem tudi Mrs. Popié,
ki je bila tudi ustanovna ¢élanica, ki je bila ve-
sela sestanka. Na 23. zveCer smo bile povablje-
ne k Benediktovim, kjer smo se zopet dobro
imele pri veseli druZini ter smo se veselile po-
zno v no¢. Seveda, pri mamici Setinovi sem
se pocutila kar domaco kakor njihova Joseph-
ine. V Jolietu sem torej bila po kraljevsko po-
streZzena in bilo mi je zelo prijetno v druzbi ta-
modnjih sester in prijateljic. Cas, tri dni je
vse prehitro minil.

Potem sem se odpeljala v So. Chicago, da
sem obiskala predsednico sestro Mergole in
zvezino kraljico sestro Mahovlich in Se druge
uradnice. Imele smo si veliko za povedati in
smo kramljale pozno v noé. Drugi dan sem
se odpeljala nazaj v Sheboygan in bila gost
Prislandove druzine éez bozi¢ne praznike. Ude-
lezila sem se polnoéne maSe kar me je spomi-
njalo na staro domovino, ker tukaj v S. F. je
prepovedano imeti sv. maSe ob polnoédi; zakaj,
ne vem. Posetila sem tudi krasno boZiéno pred-
stavo katero so vprizorili Solski otroci katerih
nastop je bil zelo prisréen. C. sestre se zelo
vneto trudijo za prireditve otrok, ki pohajajo
v slovensko_Solo.

Za ¢asa mojega bivanja v Sheboygan sem
bila gost Mr. in Mrs. Prisland, Mr. in Mrs. Su-
scha, Mr. in Mrs. Ribich, Mr, in Mrs, Fisher in
ge ve¢ drugih katerih imena se nisem zapom-
nila. Pred odhodom je Mrs. Prisland povabila
odbornice podruznice, da smo se Se enkrat sku-
paj sestale in sicer v Kneevers hotelu, da nas
je pogostila. Meni je bil sestanek zelo ljubek
in tudi za vse navzole. Le prehitro ¢as mine
v prijetni druzbi. Mesto Sheboygan se meni
dopade in posebno gostoljubnost élanic SZZ, ki
so vedno vneto na delu za korist in napredek
svoje podruZnice 8t, 1. Zelo se mi je priljubila
predsednica sestra Retell, katero ¢élanice spo-
stujejo, ker je v resnici prijazna kot malokdo,
zato jo ¢islajo tudi vse élanice. Bog ve ali je
vsaka predsednica nekaj enakega delezna? Tudi
so mi povedale, da kadar se deluje za v prid
podruznice se ¢lanice kar ponujajo za delat in
prispevat. Posnemanja vredne ¢lanice!

Ko je priSel poslovilni dan iz Sheboygan



je priSel s svojim novim avtom Mr, Suscha, in
me je peljal v spremstvam Mrs. Prisland okoli
do prijateljic po slovo. Poslovila sem se od
vseh in ko je prisel ¢as za slovo od Mrs, Pris-
land sva se poslovili s solznimi oémi in ona mi
je rekla: “Vem, da si moja iskrena prijatelji-
cal!” V odgovor ni bilo drugih besed kakor:
“Tudi Ti bom ostala zvesta prijateljica do gro-
ba!” Torej, vsem skupaj: Iskrena in sréna
hvala!

Ko sem dospela dne 28. decembra v Chica-
go sem se ustavila tam samo za tri ure do casa
vlaka na zapad. Obiskala sem Mr. Kremeseca
in druzine Fabjan, gl. tajnico, gl. blagajni¢arko
in Mrs. Chernich. Mrs. Toma%in in Chernich
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sta me spremili na postajo in dne 31. decembra
sem bila Ze doma v San Francisco, Da nisem
preje poroéala o mojem potovanju in dogodkih
je vzrok takozvana bolezen flu, ki se je nase-
lila v mojo druzino. Ako sem kaj nehote po-
zabila omenit, nisem to storila namenoma in
prosim, da mi oprostite. Mrs. Prisland pa kli-
cem: Bog Te zivi e mnogo desetletja!
BARBARA KRAMER.

Pozdrave in velikono¢no voséilo posiljamo
na krilateih Zarje vsem krajevnim uradnicam
in cenjenim sestram SZZ kakor tudi nasemu
duhovnemu svetovaleu Rev. Milanu Slajetu!

GLAVNE ODBORNICE SZZ.

OB DESETLETNICI PODRUZNICE ST. 10 SZZ

KR bo nasa podruZnica obhajala v marcu
bmemd (esetletnico obstoja, si Stejem v dolZ-
BR8] 105t napisati nekoliko zgodovinskih po-
datkov skozi teh deset let. Rada bi bolj na-
tan¢no opisala ragvoj in napredek podruZnice,
pa nimam natanénih podatkov za prva stiri leta
in bi tudi vzelo preve¢ prostora, zato bom bolj
povrino podala opis zgodovine.

Vnete in agilne Zene so uvidele potrebo, da
se tudi v Clevelandu ustanovi podruznica SZZ,
ker so se zavedale, da je skrajni Cas Zeni priti
v javnost in imeti svojo Zensko organizacijo
zato so odobravale zapoceti korak ter se name-
nile organizirati svojo podruZnico ter priklopiti
k SZZ katere glavni namen je bil zdruZiti Zen-
stvo, predstaviti se javnosti ter slediti pota do
svoje izobrazbe.

Za ustanovitey &t. 10 si je zasluzila naj-
veéjo zaslugo sestra Mary Glavan, ker ona je
to idejo sproZila in jo zaupala sestri Mary
Sluga. Tako sta te dve sestri romali od hiSe do
hige in takoj prvi dan vpisali deset novih ¢la-
nic., Ta zgodovinski dan je bil dne 8. marca,
1927. Sledece so bile ustanovne élanice: Mary
Glavan, Mary Sluga, Angela Polis, Mihaela
Ausin, Mihaela Revera (sedaj Ze pokojna),
Margaret Haffner, Mary Vilar, Mary Babudar,
Frances Valetich in Frances Znidarsi¢. Do 21.
marca jih je bilo Ze 21 na prvi seji in bil je
izvoljen sledec¢i zacdasni odbor: Predsednica
Mary Glavan, podpredsednica Mary Vilar, taj-
nica Mary Sluga, blagajnicarka Mihaela Reve-
ra, zapisnikarica Mary Babudar. Ta odbor si
je nadel nalogo, da se mora podruznica kar v
najkrajSem éasu znatno povecati, tudi za bla-
gajno je bilo treba gledati kje in kako bi se jo
udobilo, zato je sestra Glavan dala na razpolago
svoje prostore, da se je priredila prva veselica

in C¢isti preostanek je kazal $50.00. Takrat je
podruznica stela 35 ¢laniec. Tudi seje so se
vrsile pri njej prvo leto in to vse brezplaéno.
Na jesen istega leta se je vrdila prva konven-
cija SZZ v Chicagi. Za delegatinji sta bili iz~
voljeni Mary Glavan in Mary Sluga. Na tej
konvenciji je bila sestra Mary Glavan izvolje-
na za glavno uradnico,

Po tej konvenciji je bilo veliko lazje agi-
tirati, zato so Sle tudi takoj na delo ter prido-
bile lepo Stevilo novih ¢lanic. Na decemberski
seji so sklenile, da bodo za naprej zborovale v
Turkovi dvorani na Waterloo Rd. Volil se je
tudi odbor za leto 1928. Ponovno je bil izvo-
ljen ves stari odbor razven podpredsednice; za
njeno mesto je bila izvoljena sestra Mary Ur-
bas. Odobreno je bilo tudi $18.00 plade tajnici
za celo leto, druge uradnice so pa bile zado-
voljne delati Se v bodoc¢e brezplaéno.

Priglasile so se Se druge élanice in poma-
gale agitirati, tako da je bilo koncem leta 1928
223 ¢lanic in v blagajni $85.34. Na glavni seji
se je Mary Sluga odpovedala tajniskega urada
nakar je bila izvoljena za tajnico sestra Mary
Glavan in sestra Mary Urbas za predsednico
in tudi nekateri drugi odbori so bili spremenje-
ni kar pa mi ni znano. Sprejet je bil tudi
predlog, da se za naprej zboruje v Slovenskem
Domu na Holmes Avenue.

Na tej seji so tudi sklenile, da si nabavijo
zastavo in regalije. Seveda, treba je bilo mnogo
dela in pozrtvovalnosti, toda navdusene Zene in
dekleta se niso ustrasile ampak ponovno sto-
pale od hiSe do hiSe ter nabirale ¢lanice in pri-
spevke. In res dne 5. maja, 1929 je Ze zavi-
hrala zastava pod katero je korakalo nad 400
¢lanic z regalijami. Boter in botra zastave sta
bila Mr, in Mrs, August Svetek,
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Z vsem tem napredkom niso bile Se zado-
voljne. Kupile so marmornat krstni kamen za
naso farno cerkev, ki je veljal $367.00 in je
bil blagoslovljen isto nedeljo kot zastava. Ta-
ko se je vrSila v enem dnevuy dvojna slavnost,
kar je bilo v ponos vsej naselbini.

Na to slavnost je prihitela tudi naSa glav-
na, predsednica Mrs. Marie Prisland, ki je srce
nade organizacije. Bila je zelo vesela tolik3ne-
ga napredka in je odnesla lepe vtise iz nade
naselbine. Tisti dan je bil najlep8i v zgodo-
vini podruZnice §t. 10.

Naga podruznica se tudi ponaSa s tem, da
je bila prva, ki je blagoslovila in razvila prvo
zastavo pod okriljem SZZ in tudi prva najvecja
podruznica.

Ne bom opisala podrobnosti te slavnosti,
ker bi vzelo preveé prostora, podala bom le
vazne toéke. Odzvala so se vsa collinwoodska
drustva in tudi lepo 3tevilo oddaljenih drustev
in iz sosednih naselbin. Slavnostni banket se
je vrdil v najboljso zadovoljnost. V priznanje
kot najbolj agilni podruznici je bilo poklonjeno
iz glavnega urada slonokoséeno kladivo z zla-
timi ¢rkami “pod. &t, 10 SZZ.”

Nekako v istem letu, ée se ne motim, sta
sestri Glavan in Poznich ustanovili podruZnico
&t. 40 v Lorain, Ohio. Lepo je Slo naprej v
letu 1929. Za leto 1930 je bil izvoljen po veéini
stari odbor. V marcu se je pa odpovedala bla-
gajni¢arka sestra Mihaela Rovera in njeno me-
sto je prevzela sestra Skubic, ki je pa tudi
kmalu zapustila urad in prevzela ga je sestra
Poznich. Meseca maja se je vrsila druga kon-
vencija SZZ in sicer v Sheboyganu, Wisconsin.
Za delegatinji sta bili izvoljeni sestri Glavan
in Urbas. Na tej konvenciji sta bili tudi obe
izvoljeni v glavni urad.

Leto 1930 je bilo usodepolno za podruZnico.
Zbolela je sestra Glavan; kriza je narasala in
izgubilo se je mnogo ¢lanic. Veliko jih je pa
tudi prestopilo k svojim bliznjim podruZnicam,
ker se je med tem ¢asom ustanovilo ve¢ novih
podruznic po naselbinah v Clevelandu. V sep-
tembru istega leta je prevzela tajnistvo se-
stra Milavee. Za leto 1931 je bil izvoljen sle-
de¢i odbor: predsednica S. Koncilja, tajnica
Louise Milavee, blagajnicarka M. Sluga, zapis-
nikarica M. SeZun,

Podruznica se je zacela nazaj polagoma
oZivljati in Slo je povoljno naprej.
nasa podruZnica ni zavzela veé prvega mesta
pri SZZ kar se tie Stevila ¢lanstva ampak je
na drugem mestu. Prekoracéila nas je 8t, 25,
da se pa ne bo vel kaj takega pojavilo, smo
sklenile braniti svoje drugo mesto pri SZZ.

Seveda,-

Odbor za leto 1932 je bil do male izjeme
ves stari odbor do junija meseca. Na tej pol-
letni seji se je odpovedala tajnica Milavee in
na njeno mesto sem bila izvoljena jaz, I'rances
Susel. Vsled krize je bila blagajna popolnoma
suha. V blagajni je bilo le 50 centov in Se dolg
na regalijah. Poprijeti se je bilo treba dela.
Zacele smo prirejati zabave po sejah; ustano-
vile smo Sivalni klub in polagoma se je zacela
blagajna mnoZiti.

Za leto 1933 je bil po vecini isti odbor. Me-
sto predsednice je zavzela Louise Milavec, V
maju se je vrdila tretja konvencija. Delegati-
nji sta bili sestri Milavee in Urbas. Ilonven-
cija se je vrdila v lepem redu in v glavni odbor
je bila izvoljena sestra Milavec.

V letu 1934 je ponovno deloval isti cuper
razven urad zapisnikarice, kateri utad je pre-
vzela Josephine Kovach. V kampanji v tem
letu smo imele lep uspeh. Pridobile smo 105
novih é¢lanie in smo bile odlikovane z drugo na-
grado. Podruznica je prejela ¢arter in jaz pet
dolarjev nagrade, ker sem pridobila 72 novih
¢lanic. Tako se je zacel prav lep napredek,
podruZnica je rasla v ¢lanstvu in blagajni.

V letu 1935 je bila sprememba v uradu bla-
gajnicarke na katero mesto je bila izvoljena
Filomena Sedej. V istem letu smo pridobile
51 novih élanic,

V letu 1936 je zavzela urad zapisnikarice
Jennie Kozel, druge uradnice so obdrZale svoje
urade. V tem letu smo pridobile 61 novih ¢la-
nic. Na konvencijo, ki se je vriila v Milwaukee
je nada podruznica poslala tri zastopnice in si-
cer gl. uradnico Milavec in delegatinji Urbas
in mene. Tudi na tej konvenciji smo dobile
glayno uradnico, princezinjo in nagrado. (Se-
stra Susel ne ‘pove, kdo je dosegel vse tri od-
like, bila je to ona sama. Ured.)

Skozi vsa leta je podruZnica prirejala igre,
veselice in darovale smo vse povsod, kjer se je
§lo za dobro stvar.

Sivalni klub je napravil Stiri krasna po-
steljna pregrinjala. Vsako pregrinjalo je pri-
neslo ve¢ kot sto dolarjev v blagajno. Eno od
teh pregrinjal smo darovale farni cerkvi kar
je prineslo lepo svoto in tri smo oddale v ko-
rist podruZnice. Pri klubu smo napravile ve-
liko Stevilo roénih del, katere porabimo v korist
blagajne in za darila ¢lanicam. Poro¢na darila
smo vedno dajale, le v ¢asu krize se je za &as
prenehalo.

V desetih letih nam je umrlo 89 ¢&lanie, Za
vse smo preskrbele dostojen pogreb. Samo za
vence in avtomobile smo pladale ved¢ kot Stiri-
sto dolarjev. Organizirale smo tudi ¢&astno



strazo pri krsti pokojne in za vsako molile rozni
venec. Vseh pokojnie se vedno spominjamo v
molitvi.

Sedaj smo tudi ustanovile drill team. Prvi
nastop v novih uniformah je namenjen na de-
setletni slavnosti dne 4, aprila. Na ta dan bo-
mo imele prav obSiren program. Vprizorjena
bo lepa igra “Dve nevesti” in podanih ho veé
zanimivih toc¢k. Podrobnosti o programu bomo
od casa do ¢asa porocale tudi v lokalnem listu
. in v prihodnji Zarji,

Veliko bi se dalo napisati o zgodovini prvih
deset let, toda za enkrat je nemogoce. Tore]j
upam, da bo tako vsem pri volji. Naj omenim
Se slede¢e podatke: Clanic imamo 518 in v bla-
gajni $400.00 ¢istega. Upam pa, da bomo letos
te Stevilke prekosile kar se popolnoma lahko
uresni¢i ako boste nadalje delovale s tolikim
zanimanjem kot doslej. Iz sreca Zelim, da bi
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Stevilka 10 nadalje procvitala ter bi nadalje
delovale v najlepsi slogi in sestrski vzajemno-
sti. Lep napredek podruZnice je v ¢ast vsaki
¢lanici SZZ! Delujmo skupno, da bomo Se bolj
ponosne na naso organizacijo, ki naj bo kot ena
modna veriga, ki nas bo drzala skupaj in nas
varovala pred vsako nezgodo. Do lepega pro-
cvita je ena pot: SKUPNO DELOVANJE IN
ZASTOPNOST, in tega se zavedajo naSe cenje-
ne sestre pri Stevilki 10. Ob zakljucku vam kli-
¢em: Bog vas %ivi in organizacijo SZZ! Gotovo
bomo vesele ako se Ze sedaj odlocite, da boste
posetile nafo desetletno slavnost dne 4. aprila.
Ta dan bo praznik podruznice st. 10, zato pri-
dite, da ga obhajamo skupno kot vnete in zve-
ste sestre SZZ! — Vesele velikonoéne praznike
Zelim vsem skupaj!
FRANCES SUSEL,
tajnica &t. 10.

ZENSKI SVET

ODLIKOVANJE ITALIJANSKE KRALJICE
HELENE

Marca meseca bo minulo 40 let odkar se je
poroc¢ila prekrasna Slovanka, ¢rnogorska prin-
ceza Helena. Vsa ta leta je zivela tako vzorno
in vzgledno, da je v resnici vredna vsega pri-
znanja. V enajstem stoletju se je ustanovil
red Zlate Roze, katero so prejele Zene iz viso-
kih krogov, ako so se kot Zene in matere poseb-
no vzorno obnasale. Ta emblem Zlate Roze bo
sam Sv. Oce podelil italijanski kraljici Heleni.

Prejsnja Spanska kraljica Ena, ki sedaj
zivi locena od svojega moza, hrani tako Zlato
RoZo kot spomin na tista leta, ko je vdano pre-
nasala krize in teZave na Spanskem prestolu.
Druga taka odlikovanka je tudi Se zivec¢a kra-
ljica Elizabeta, vdova po pokojnem belgijskem
kralju Albertu,

POKOJNINA PREDSEDNIKOVIH VDOV

Leta 1841 je preminul tedanji predsednik
William Henry Harrison. Dasi je vladal samo
en mesec, je tedanji kongres izplacal predsed-
nikovi vdovi okroglo vsoto 25 tiso¢ dolarjev.
Pri izplacdevanju penzij ni bila ta Stevilka me-
rodajna in nekatere vdove so prejele tudi vecje
zneske.

Vdova predsednika Polka je prejela samo
pet tisoé. Lincolnova Zena je bila dobro na-
grajena. Izplacali so ji polnih 25 tiso¢ in Se tri
tiso¢ letne penzije. Pozneje so ji naklonili se
15 tiso¢ in letno penzijo so zviSali na pet tisoc.

Ko je bil predsednik Garfield umorjen je
prejela njegova vdova Lueretia celih 50 tisoc
in b tiso¢ letne penzije,

Vdove predsednikov: Grant, McKinley,
Theodore Roosevelt in Wilson so se morale za-
dovoljiti z letno penzijo $5,000.

Enaka penzija je bila nedavno priznana
tudi vdovi Mrs. Coolidge. Mrs. Taft in S8e par
drugih Zen so blagohotno odklonile vsako pen-
Z1j0,

ZENSKA VOLILNA PRAVICA NA
SPANSKEM

V raznih sporoéilih, ki smo jih dobivali iz
Spanije, se je vedno c¢italo o hrabrosti zensk,
ki so se borile ob strani svojih mo# za svobodo
svoje domovine. V lojalnih vrstah so se poja-
vile Zenske in se niso ustrasile nobenih Zrtev.
Tega dejstva vlada ni prezrla in je razglasila
vse Zenske kot enakopravne z moSkimi. Arhaj-
ski privilegij moskih, ki so vladali nad Zenska-
mi, je s tem dekretom popolnoma uniéen.

Minister Garcia Oliver je proglasil absolut-
no enakost pravie. V svojem govoru je povda-
ril, da nad poroceno Zeno ne sme pasti niti sen-
ca mozeve nadvlade. Porocena Zena naj bo
zvesta druzica, drugade pa naj se svobodno
udejstvuje v vseh poklicih in se posluZuje ci-
vilnih pravic kot svobodno drzavljanka Spanije.
Enako svobodne so tudi neporoéene Zenske, ka-
terim so dane iste prilike kakor so jih dosedaj
imeli samo mogki.

ZENSKE V BULGARIJI
Bolgarski kralj Boris je obhajal svoj 43.
rojstni dan in ker se ob takih prilikah radi iz-
kazejo velikoduSne, si je tudi kralj Boris eno
izmislil. Slisal je, kaj so ukrenili na Span-
skem. Seveda, tam ni veé¢ kralja. On kot kralj
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ne sme dati vseh pravic Zenam, to bi bilo mo-
goce nevarno. Odlocil se je in razglasil vse
porocene zenske, ki so dopolnile 21. leto in po-
stale tudi matere, opravi¢ene udeleZevati se vo-
litev. To je sicer krivicna odredba, ker neporo-
¢ena zZenska ali pa porocena, ki pa ni zaeno
tudi mati, je prav tako dusevno sposobna pri
volitvah. Ce je Zenske loc¢il v dva tabora, za-
kaj bi potem tudi moSkih ne delil? Zenskam
tudi ni dovoljeno, da bi kandidirale za kako
javno sluzbo. Mos8ki dobijo volilno pravico s
polnoletnostjo, za javne sluzbe pa morajo éa-
kati da dosezejo starost 30 let.

Kakor vidimo, so na Bulgarskem pravice
zensk Se omejene a upajmo, da ne bo dolgo,
ko bo Zena po celem svetu enakopravna z mo-
Skim.

ZENSKE KOT POROTNIKI (JURORS)

Kakor vam je znano, sestoji nasa drzava
iz 48 manjsih drzav in iz posebnega ozemlja,
ki se imenuje District of Columbia, kjer je sre-
disce nase vlade. Vsaka posamezna drzava ima
zakone, ki se lo¢ijo od zakonov po drugih dr-
zavah, Tudi glede Zenskih civilnih pravie je
precej razlike. Postavim v drzavi Ohio imajo
Zenske volilsko pravico priti na sodnijo kot po-
rotniki. Ce jih sodnija pokliée in & ne naj-
dejo tehtnega izgovora, morajo h poroti, V dr-
zZavah California in Pennsylvania so Zenske iz-
vzete le v izvanrednih sluéajih. Navadno so
oproicene do te dolZznosti vse gospodinje,

District of Columbia in enaindvajset dru-
gih drzav je dalo Zenskam to pravico, da smejo
sluZiti kot porotniki ter dobijo enako placo ka-
kor moski porotniki.

V drzavi New Jersey je bila ta pravica Zen-
skam Sele pred kratkim priznana. In kako
resno se zanimajo, da bi tako dolZnost pravil-
no vriile, se vidi po tem, ker so prosile potom
svojih klubov, da jim je zvezni sodnik Clark
drzal predavanja. Svaril je Zenske pred naglim
zakljuékom in tudi priporoéal, da si med zasli-
Sanjem notirajo, ker pri daljsih procesih ¢lovek
lahko kaj vaznega pozabi.

Kakor vidite, tudi v ZdruzZenih drzavah ni
fe vse tako, kakor bi ¢lovek pri¢akoval. Se so
kraji, kjer Zenske dosti ne Stejejo. Resnica je,
da nismo v politiki Se dovolj izkuSene, ampak
¢e nam bo dana prilika, bomo tudi Zenske po-
kazale svoje zmoznosti.

DVANAJSTA KONFERENCA

Dvanajst let je poteklo odkar je Mrs,
Chapman Catt organizirala Zenstvo, katerega
naloga je prouditi vzroke vojsk in kako bi se
jih prepreéilo. Veliko Stevilo Zenskih klubov
je poslalo na konferenco v Chicago svoje za-

stopnice, ki so razmotrivale o vseh vaznih, se-
danjih vprasanjih. Dognalo se je, da so do
sedaj na8li 257 vzrokov, kateri so povzroéili
razne vojske. Te vzroke bi bilo treba odpra-
viti.

Slavni zgodovinarji trdijo, da se pravi
vzroki vojne pokazejo Sele petdeset let kasneje,
ko je vojska Ze davno minula. Torej tista ge-
neracija, ki vojsko vodi, ne ve pravih vzrokov,
kaj ni to velika nesmisel?

Program je bil zelo ob&iren in raznovrsten
in od tako resnih zastopnic moremo pric¢akovati
dobrih uspehov za dosego svetovnega miru.

Po raznih mestih so ustanovile posebne
krozke, kjer se razmotriva kako bi se odpravilo
vzroke vojske. Takih krozkov je dosedaj zZe
nad 600,

SOLA ZA NEVESTE

V Santa Barbara, Cal., je drzavni kolegij,
kjer se dekleta uc¢ijo vsega kar je potreba ve-
deti moderni Zenski, dobri gospodinji in skrbni
materi. Véasih je zadostovalo, ¢e se je dekle
nauc¢ila domacih in hisnih poslov, v drugih za-
devah pa je vozila naprej, kakor je mogla in
znala. Danadnji ¢as pa zahteva veliko veé, ako
hoce zenska biti kos svoji nalogi.

Miss Jean Krueger, voditeljica ekonomije,
je navedla nekaj lastnosti, katere so potrebne,
da jih ima in izpopolni vsaka dekle.

Osebna éistost in snaga je podlaga vsega
napredka. Umazana in zanikerna dekla ne bo
nikdar imela uspeha. '

Zunanjost naj bo vedno prikupljiva. Z
majhnimi dohodki se ne more kupovati dragih
oblek. Tudi niso drage obleke vselej primerne
za gotove osebe. Treba je razviti dober okus,
vedeti kaj harmonira z postavo, obrazom in las-
mi in ¢e je obleka Se tako cenena, da je le éista
in v skladu z celo osebo.

Iznajdljivost je zenski jako potrebna. Ved-
no je treba iskati izboljskov bodisi pri delu sa-
mem, pri nakupovanju, pri izbiri druzbe.

Zelja po zboljSanju in napredku naj ni-
kdar ne zamre pa ¢e zacéne§ Se s tako malimi
sredstvi,

Prijaznost je treba kultivirati. SkuSaj
vedno biti prijazna in veselo razpoloZena.
Cmernih in zamerljivih 1judi se vsak rad ogne.

Skrbi za lepo in pravilno drZanje. Ce se
skljucid si zmanjsad svojo privlaénost. Z sla-
bim drzanjem si zmanjsas svojo samozavest,

Znacajnost in zanesljivost ter vztrajnost je
neobhodno potrebna. Ni dovolj ¢e imas lepo
lice, uglajene manire, skrbeti morad tudi za
sréno kulturo.

Vsaka uéenka tega zavoda se uc¢i praktic-



nim potom. PrepuSéeno jim je vodstvo posa-
meznih oddelkov tako, da zna vsaka voditi ka-
morkoli jo pokliéejo. Tzuciti se mora tudi ka-
kega posebnega dela, da je pripravljena v slu-
¢aju nesrece sama zasluziti za svojo bodoéo
rodbino,

Ta zadnja totka mi je posebno vied. Clo-
vek se poro¢i in s tem pa ni reéeno, da bo éim-
dalje boljse kar se finane tice. Zgodi se, da
moz zboli ali celo umrje in kaj naj se polati
zenska, ki nima nobene posebne izobrazbe, da
bi si sluzila svoj kruh? Misliti je treba na vse
tedaj, ko je Se vse roznato in smejoce. Zato pa
naj se vsaka dekle poprej dobro pripravi za
vse mogoce slu¢aje v poznejSem Zivljenju.

KJE JE NAJVEC ZENSKIH ZDRAVNIC?

Ruska industrija se je naglo razvijala in
pobrala kolikor je mogla dobiti inZenirjev. Do-
bre plade in druge udobnosti so zvabile dijake,
da so se posvetili rajsi takim poklicem v indu-
striji. Vrzel, ki bi bila nastala v medecini, so
pa hitro napolnile Zenske dijakinje.

Zdravnice platuje drzava po 400 do 900
rubljev na mesec. Za zdravje mater je tako
dobro poskrbljeno kot malokje na svetu. Ako
je mati zaposljena v tovarni, dobi dvamesecni
dopust predno je dete rojeno in potem pa Se
56 dni in za ta Cas je seveda tudi plaéana.

V bodoéih petih letih nameravajo znizati
umrljivost detet za eno tretjino prejs$njih slu-
¢ajev, jetiko na 50% in tifus pa mislijo popol-
noma iztrebiti. :

V tem boju so Zenske zdravnice v prvih vr-
stah za kar vZzivajo spoStovanje in priznanje.

MARY KURRE:
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ZELO VAZNO GLEDE TEKME!
%—' B
.M

Kegljarska tekma je pred vrati, kajti vr-
sila se bo prihodnji mesee. Kraj in dan tekme
bo objavljen v prihodnji izdaji Zarje. Vse po-
druznice, kjer imate kegljaske skupine mi ne-
mudoma sporoéite koliko imate skupin in imena
vasih kegljack, da jim razpoSljem listine za pri-
glasitev,

Pri priglasitvi se bo ra¢unalo 50 centov od
vsake kegljatke v vasi skupini in iz te svote se
bodo kupile nagrade za zmagovalke v leto$nji
tekmi.

To bo prva kegljaska tekma odkar obstoji
nasa organizacija in doslej smo kar nekam
mlac¢ne v tem Sportu, Toda vsaka nova stvar
ima svoj pricetek in tako je ta zapocéetek no-
vost za nas. Katera clanica se kolickaj zanima
za kegljanje naj stopi do svojih znank in pri-
jateljic ter iste nagovori, da zaénejo z ofenzijo.
Véasih se primeri, da novinke ravno tako iz-
vrstno kegljajo kakor tiste, ki so v tem Sportu
Ze po par let. Le korajzo, Zene in dekleta, kar
mislite si, ¢e druge lahko kegljajo se bom tudi
jaz potrudila! Pa bo 8lo!

Pricakovala bom hitrega obvestila od vseh
kegljack. Z kegljaskim pozdravom, (kaksSen
pa je? Ured.)

Jennie Benedikt, pomoZna nacelnica,
1808 No. Broadway Ave., Joliet, Il

[ZOBRAZEVALNI KLUBI

RIJETNO je brati razne vesti od nasih
podruznic, v katerih zvemo o njihovem
druzabnem gibanju kakor tudi drustve-
nem delovanju ter o vseh morebitnih priredit-
vah. Da, vse to dokazuje, da je pri nasih po-
druznicah vse polno zivahnosti, kar gotovo po-
maga k tako lepemu razvoju organizacije SZZ.
Najbolj pa napredujejo v vseh ozirih pri ti-
stih podruZnicah, kjer imajo posebne veseliéne
odbore in pa razne klube ter drill teame. Tre-
ba je imeti nekaj posebnega pri vsaki podruz-
nici, potem se ¢lanice vesele spadati k SZZ in
pa tudi rade zahajajo k sejam, ako vedo, da
bodo sliSale kaj novega ali pa bile delezne kak-
Sne posebne izobrazbe ali zabave,
To je moj prvi ¢lanek, v katerem zaénem
nagovarjati in vzpodbujati zanimanje za usta-
novitev posebnih izobrazevalnih ali zabavnih

klubov pri wvsaki podruZnici. Ne vem koliko
vas bodo moji ¢lanki navdusili, toda akoravno
ne bo takoj zaZeljenega uspeha, ne bom obu-
pala, temveé hoéem nadaljevati mesec za mese-
cem, mogoce bo to seme rodilo vsaj nekoliko
dobrega sadu med naSimi podruZnicami. V
najvec¢je veselje mi bo sliSati o napredku teh
klubov ter brati v dopisih, da si iste ustanav-
ljate.

Vprasanje, ki nastane skoraj povsod je,
kako naj to zaénemo? Seveda, pri vsaki po-
druznici se ne more udejstvovati iste nacine
ampak v sploSnem bi se pa lahko porabilo na-
svete, katere vam ho¢em podati v meseénem
razmotrivanju. Samo od sebe se ne bo nic¢ iz-
peljalo. Treba se je zanimati in ne ustrasiti
se dela brez katerega se sploh ne more priti do
uspeha.
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Za zacetek bi vam svetovala tako-le: Na
prihodnji seji si naj vsaka predsednica dovoli
pravico, naravnost priporocati, da se ustanovi
kake vrste izobrazZevalni klub. Ne morem vam
svetovati kaksen klub bi bil za vase ¢lanice naj-
bolj prikladen ali zanimiv, ker vsaka podruz-
nica ima svoje okolis¢ine in same veste najbolj
s ¢im hocete zaceti. Ustanovite si naprimer:
Kuhinjski klub, sivalni klub, dramski klub, pev-
ski klub, éitalniski klub, kegljaski klub, drill
team, telovadni klub, basketball klub, baseball
klub, dobrodelni klub, zabavni klub itd. XKjer
imate veliko zanimanja med <¢&lanstvom, tam
imate lahko raznovrstne klube in se lahko sni-
dete vsak teden ali po veckrat na teden v svrho
svojega kluba. Rocna dela so sedaj zopet zelo
v modi in pri posebnem klubu bi si lahko naba-
vile razne poducne knjige in bi lahko druga
drugi pomagale ali raztolmacile kako se dela
po novem vzoreu. Vecdina teh poducénih knjig
je v anglesc¢ini in pri vsaki podruznici imate
¢lanice, ki so veS¢e anglei€ine in bi vam lahko

DR. F. J. KERN:

pokazale kako se dela. Isto bi veljalo lahko
pri kuhinjskih klubih, ker se lahko dobi vse pol-
no korigtnih nasvetov in tista, ki razume angle-
5ko, bi lahko drugim pokazala kako se napravi
nova jed. Potem si pa lahko vsaka po svoje
napiSe kako se isto pripravi in vzame nasvet
ali recept domov in koliko bi nam vsem poma-
galo, ako bi jih nato poslale v priobéitev v nas
Kuhinjski koti¢ek ali pa vzele recepte v Zarji
in iste poskusile prvo kadar ste skupaj, ker bo
ved zanimanja.

Pri klubih se lahko bolj direktno pomenite
med seboj in s tem sebi in drugim pomagate
postati Se boljde tvoriteljice svojih domov. Na-
§a organizacija bi pa postala e bolj moc¢na in
vsaka zena in dekle bi gotovo pristopila k nam.
Kot Zenska organizacija naj bi nam bila vsem
v ponos in vsaka ¢lanica naj bi rabila pri svoji
podruZznici samo dobre in lepe besede, ker orga-
nizacija bo taka, kakor jo hoéemo me imeti. In
od nas je odvisno koliko dobrega bomo dopri-
nesle za nas narod in svoje potomce,

1Z ZDRAVNIKOVEGA ZIVL]JEN]JA

GLUHOST. — NOSNI KATAR

“Gospod doktor, na eno uho sem Ze zad-
njih deset let napol gluha, nekaj tednov mi pa
prav moéno Sumi po njem, da mi kar spati ne
pusti.”

Bolnica je bila srednjih let. Njeno dru-
Zino sem poznal Ze ve¢ let, saj je bil njen moz
znan trgovee v naselbini.

S pomoéjo moéne elektriéne luéi in odse-
vajotega Celnega zrcala sem pregledal uSesi in
zapazil, da sta oba kanala ali sluhovoda polna
strjenega uSesnega voska. Niti z veliko brizgo
ga nisem mogel odstraniti iz levega uSesa, ki ji
je delal najve¢ nadlege; moral sem uporabiti
poseben kaveljéek, da sem vosceni zamaSek od-
stranil.

Kako se je zena zacudila, ko sem ji poka-
zal nepotrebno navlako, ki jo je nosila v uSesih
veé let. Tako dobro ze dolgo ¢asa ni slisala;
celo muéno ji je del ropot iz cestnega prometa.
Razlozil sem ji, da se nekaterim ljudem nabere
v usesih ved voska kot drugim in si ga morajo
dati izprati véasih vsako leto ali Se pogosteje.
Vzrok ni nemarnost glede cisto¢e; paé¢ pa so
nekateri rojeni, da se jim izceja dosti voska, ki
se nabira globoko v sluhovodu. Ce bi bila ob-
iskala zdravnika Ze pred leti, bi bil njen sluh
popoln in bi ne bila v zadregi pri kupovalcih v
prodajalni ali v osebnem razgovoru.

Drugi bolnik je bil ugleden krojac v istem

mestu. PriSel je v urad s tozbo, da Ze veé let
trpi na kroni¢nem nahodu; skozi levo nosnico
pa sploh ne more spraviti sape. Namenil se je
iti v stari kraj, kjer je drugaéno podnebje in
bolj svez zrak; morda se bo tam iznebil nad-
leznega nosnega katarja. VpraSal me je, e
bi mu dal kako zdravilo za, olajsanje, ker ga je
zadnje ¢ase pricela boleti glava v ¢elu nad no-
som in se boji, da bi ne imel ginusitis ali po an-
glesko “sinus trouble,” o katerem dostikrat be-
re po casopisih,

Pregledam uSesa, grlo in nos. Leva nos-
nica je bila polna nekakega izrastka, ki je sko-
ro silil spredaj iz nosa.

Takoj mi je bilo jasno, da je treba to stvar
odstraniti, ker nikakor ne spada v nos. Z Zi¢-
no zanko se mi je posreéilo zadrgniti sprednji
del izrastka in ga s precejsnjim naporom iz-
vlet¢i iz nosnice. K sreéi je trdi polyp ali tu-
mor sestojal iz enega samega kosa, ki je bil z
nekakim pecljem prirasel ob stransko nosno
sluznico. Celi izrastek je tehtal pol unce, kar
je ze precej za ozko nosno odprtino. Kaj ta.
kega dandanes redko najdemo, ker je malo
ljudi, ki bi leta in leta trpeli na nahodu, na
da bi sli k zdravniku za odpomoc,

Tz gorenjih dveh primerov se ucimo, da n
pametno, zanemarjati sli¢nih napak, ki se dajo
véasih z majhnim trudom in majhnimi stroski
odpraviti.
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VZORNA GOSPODINJA JE SRECA DRUZINE!

Zena, hiSna gospodinja, prevzema s tem
¢astnim imenom na sebe tudi veliko odgovor-
nost, ne samo za domaco hiso katero vodi, am-
pak v gotovi meri tudi za sploSni ljudski blagor
naroda in ¢éloveske druzbe. Od gospodinje od-
visi sre¢a in zdravje druZine, pa tudi poStenje
in znacajnost.

Naloga Zene ni samo, da skrbi za gospodar-
sko, gmotno korist svoje druzine, da temu cilju
zrtvuje svoje delo in svoje znanje; ona mora
biti druZini tudi duSevna voditeljica. Se bolj
kot civilizacije je ¢loveSka druzba potrebna
KULTURE, namre¢ SRCNE KULTURE in
SRCNE VZGOJE. Kaj pomaga, ¢e je narod Se
tako visoko civiliziran, ¢e mu pa manjka sréne
kulture.

Ako hoce biti Zena, posebno mati, kos svoji
nalogi, mora biti predvsem sama kulturna. Z
besedami svoje druZine ne bo vzgojila. Vzgo-
jila jo bo le z vzgledom. Srefe ne moremo ni-
komur wvsiliti, niti je podariti; le v skupnem
delovanju si jo bo druZina priborila in ustva-
rila, Mati pa mora biti v tem boju in delu
vsem voditeljica. Ta boj in to delo bo laZje

vriila, ako je izkuSena in izobrazena. S tem
ne mislim one napihnjene izobrazbe, s katero
bi se postavljala, ampak izobrazbo v pravem
pomenu besede, ki blazi obéevanje z ljudmi, ki
dela mikavno in druZzabno ne pa sitno, zapove-
dovalno in vsiljivo. Poleg izobrazbe naj Zena
goji sréno kulturo, katero ji je kot materi, Zeni
in gospodinji neobhodno potrebna. Vsa znanost
in izobrazba ji ne bo ni¢ koristila, ako nima
sréne vzgoje,

Zivljenje Zene in gospodinje je veden de-
lavnik. Samo tisto gospodinjstvo je polno vese-
lja, ki gospodinje ne izérpava in ji ne jemlje
veselje do vsega, kar je mikavno na tem svetu.
Pri delu gospodinje naj bi pomagali tudi moz
in otroci. Ta pomoé pa naj ne bo prisiljena,
ampak izvira naj iz ljubezni in spoStovanja,
katero Zena in mati vZiva v druzini. Potrpez-
ljivost in vztrajnost sta dve dobri lastnosti pra-
ve gospodinje. Pomocénica nebes je dobra go-
spodinja, ki vrSi dolZznosti kakor ji veleva njen
stan. Dobra, vzorna gospodinja je sreda dru-
Zine; slaba, nemarna gospodinja pa peha dru-
Zino v gorje in nesrelo. Dobre gospodinje so
narodu blagoslov.

FINANCNO POROCILO S. Z. ZVEZE ZA MESEC JANUAR 1937

DOHODKI: Glasilo in
St. Podruznica Meseénina Razno Pristopnina upravaZveze Skupaj St. &lanic
T Shehaygan, WIS, i ire tmsssststasnnnausnsascssrsaasans iy 10 00 —_ —— $ 1580 § 26.50 106
2 ChiceRa il G s iianinniiians aonne 1160 —_— e 17.40 20.00 116
3 Pueblo, Colo. T AL _— $ .25 40.05 67.00 266
BN B s N e e T e Y e S 3.90 505 e 6.05 10.70 41
5 Indianapolis, Ind. .. wae 1040 — —_— 15.60 26.00 104
6 Barberton, O. ... 16.40 _— ol 24.60 41.25 164
7 Forest City; Pa. i asesets 11.10 —_— .10 16.75 7.95 112
O T ey b W B e e e anatas R ) —_— —_— 10.65 17.75 72
BT T vel iy 1 o B e ot e e 7.30 Ao — e 11.05 18.35 74
10 Collinwood, O. ............ LR e L e o 20,80 — 25 76.50 127.55 504
e R e A T e e . 27.60 —_— 1.40 41.60 70.60 277
R T s e R BT R e 13.00 — — 19.60 32.60 131
14 Nottingham, O. ....cvveinieee. 29.70 1.50 .20 50.65 101,05 306
15 Newburg, O. ..cceeenns erir i R — .20 28.65 47.95 188
16 South Chicago, IIL ... D e I el e, e LD 26.70 - 40.05 66.75 252
7 West Allis, Wis. . 18.30 Lo 65 27.45 46.40 184
18 Cleveland, O. ... 9.10 —— —_ 13.65 2205 o1
1O eIt N s s qes Dot shsrns (u R ees dansa asans i anssdarss 8.50 —_— —— 12,95 21.45 87
vy AT s by e B el e e 34.50 —_— 30 52.25 87.05 345
215 ClavalEnd; D] i nisussassisassrissons aiaasiseniets 9.40 — .50 14.20 24.10 95
2 Bradley, Il s 3.10 — 4.65 7.75 31
23 IV NN it satenats merbirsaisimeneratbbbiveias e s Fassasiidey, | o0 00 —_— 1.10 35.85 60.85 240
e B T T LI D e : 13.40 — ; 2040 33.80 136
P G avel AN B i (it siesaissvaasierasprasaasiissscacarays taverasaer 43 00) —_— 2.75 133.15 224.20 889
26 Pittsburgh, P&y ot dininsiinmimissmsin 16.80 75 —_— 25.20 42.75 167
27 North Braddock, Pa. ......ccooeve 8.50 — —_— 12.85 21.35 86
28 Calumet, Mich. .....cceiviren 10.80 e s 16.20 27.00 108
280 Broundale, Pa. ... 1.90 — —_— 2.85 4,75 19
30 Aurora, lll. «ciugsnseseess 2.70 _— — 4.15 6.85 28
31 Gilbert, Minn. ... 6.40 —_—— S0 9,60 16.50 64
B2 B e ) et 19.30 —_ 40 28.95 48.65 194
33 New Duluth, Minn. ..o 5.40 — 25 8.20 13.85 55
S S Oy A VT e o T W kwe ks iR ke 3.30 — = 525 8.55 36
385 Aurors, MInn. .o nsseansanrann w900 —— .60 13.50 23.10 85
20 MeKinley, I, o i b ristrissciiaassaissarsasssiier 10 - ———- 4.85 7.95 33




37 Greaney, Minn. 3.50 —_— —_ 5.25 8.75 35
38 Chisholm, Minn. ..... et e e e el 2140 .75 25 32.50 54.90 210
30 Biwabik, Minn, —— 3.70 —_— — 5.65 0.35 38
40 Lorain, O. ettt B0 — .85 13.75 23.70 92
41 Collinwood, O. s 32.70 —_—— —_ 49.05 81.75 327
42. "Maple Helghte;, O, aciiamiiaiaiaossnmns s 4.20 _— —_ 6.45 10.75 43
43 Milwaukee, Wis. 10.10 — —_— 15.15 25,25 101
A5 P OT AN T e tenissinseansinasasnsy 6.70 75 .20 10.05 17.70 67
46 St. Louis, Mo. e e e e S e R 3.80 — —_—— 5.70 9,50 38
47 Garfield Heights, O. e 1S —_— .25 24.45 41.00 154
AT IR e o e L e e e e el 1.90 —_— —_— 2.85 4,75 20
P O e e 11.60 e 20 17.40 29.20 116
20 CGleveland, O, i s 12.50 — —— 18.75 31.25 125
S R eI IO ) e i o seviasesoumt kAo ih Can sp rntevmaian 2.80 = - — 4.20 7.00 28
52 Kirzville, Minn. .. 4.60 —o— 10 6.90 11.60 46
53 Brooklyn, O. 3.80 —_— 30 5.85 10.05 39
L ) e e SR e e 540 _— 10 8.10 13.60 54
55 Girard, O. 3.10 — —_— 4.65 15 31
SO HIbbIng S Minn 11.70 —_— 25 17.55 29.50 116
Ll 0 T 8 5o e e T O e (T T T PO o teie: 4.80 —— _— 7.20 12.00 48
59 Burgettstown, Pa. ... 2.60 —— —_ 3.90 6.50 26
60 Milwaukee, Wis. (december in januar).........e... 9.20 —_— —_— 13.80 23.00 46
L MO R S A RO R R e e e e e i 8.20 —_ 25 12.30 20.75 79
62 Conneaut, O, ..... w250 G 10 3.75 6.35 24
B enyer) Calo s 4.80 - - 7.20 12.00 48
84 Kansas City; Kas. o s 4.30 —_— — 6.45 10.75 RE}
AR AT A R VL T R i st iarns 4.80 ———— _ 7.20 12.00 48
B8 CAN0R Gy, COT0,hum et tosirssssuassssnrassssssasesissmaszannsss 2.90 —_—— —_— 4.35 125 29
B0 BassBmEr P e, i i e e sy 3.10 - —_—— 4.65 7.75 30
68 'ERirport HRThor, 0 iner s trmonssimmsinseiaiion 2.80 —_— —_— 4,20 7.00 28
e TR T S e e Ml L L 1.60 = st 2.40 4.00 16
A I T L LT o P b B e B0 s o e A 2.40 —_— —_— 3.60 6.00 24
72 Pullman, Il ATalelrre T 3.20 P = .10 4.80 8.10 32
73 L Warrensvillel O alin i st o e 4.50 —_— —_ 6.75 11.25 40
74 Ambridge, Pa. ... P el e 3.80 —_—— 10 5.70 9.60 38
78 Bast Palestine, O e snissiroiimiim i 1.20 =i —i— 1.80 3.00 12
77 N. S. Pittsburgh, Pa. .. 6.10 o _— 9.15 16.00 61
78 Leadville, Colo. ... o a60 —— —_— 8.40 14.00 56
R O Ey e WA R e e e T 80 e 10 1.20 2.10 8

) A TToT ) Bt rer oA P o o T st e i $826.00 $5.25 $12.85 §1,243.30 $2,087.40 8,193

Obresti od City of Philadelphia bonda ($1,000) .. cieriimimmmmmiesisimmiisssssnsisasnssnessnsniien 2120
Skupni dohadki v januarju 1937........... hclie=lin b e R el S L [T
IZDATKI:

Za umrlo Frances Prijatelj, podr. §t. 3 (roj. 24. oktobra 1882, prist. 30. maja 1934, umrla 4. januarja 1937).........5 50.00

Za umrlo Cecilia Krancz, podr. $t. 6 (roj. 14, decembra 1889, prist. 6. maja 1929, umrla 9. januarja 1937)
Za umrlo Lucy Ulle, podr. §t. 10 (roj. 5. decembra 1885, prist. 1. marca 1934, umrla 14. decembra 1936)..............
Za umrlo Mary Podgorelec, podr. t. 10 (roj. 10. decembra 1867, prist. 1. novembra 1927, umrla 5. januarja 1937)....
Za umrlo Frances Laurin, podr. §t. 14 (roj. 9, marca 1884, prist. 16. oktobra 1928, umrla 13. decembra 1936)..........
Za umrlo Josephine Bolka, podr. §t. 23 (roj. 23. januarja 1890, prist. 16, februarja 1930, umrla 22. decembra 1936)
Za umrlo Angela Zupancic, podr. §t. 23 (roj. 10. aprila 1881, prist. 15. decembra 1929, umrla 19. decembra 1936)
Za umrlo Lena Lipovac, podr. &t. 64 (roj. aprila 1881, prist. 28. maja 1935, umrla 29. novembra 1936)......cccoiiennnnes
Ameridka Domovina, za tiskanje januarske Zarje......conrerns S ioaieas=semmanan Seaneiasr ey sk int seeae sRusaAe R R AR
Znamke Za& JANUATSKO ZATJO.iiiiiiiiisrsisusnsrusmsssasssssnatssnssssssnssisasnssass ssrases
Posta in raznadanje Zarje Vv CleVelantU it dsnsisa st s a1 81 s s a0 s a1 00
C. F. Childs & Co. za “above par” in nabrane obresti novo kupljenih drZavnih bondov, State of North Carolina, $2,000
C. F. Childs & Co. za “above par” in nabrane obresti novo kupljenih drzavnih bondov, State of North Dakota, $3,000..
Za fotografije glavnega odbora o priliki desetletnice.............. B o YL TP T e e e iy oy T
Glavni predsednici, za uradne strodke v oktobru, novembru in decembru .
Brzojavne &estitke v treh mesecin.. e, DR |
Cvetlice poklonjene v imenu Zveze glavni odbornici ob casu O TR O] R irett i sacsiints s rans vine iy varae siacrsiatere s ara s e T eanh
Vozni stroski in dnevnice glavnih uradnic: Mrs. Prisland $32.05, Mrs. Ragi¢ $12.57, Mrs. Tomazin $12.57, Mrs.
Erjavec $18.16, Mrs. Otonidar $42.40, Mrs. Schlosar $19.48, SKUPA] .o
Zavarovalnina zvezinega inventarja v glavnem uradu proti 0gnju ...
Znamke za glavni Urad.eiines st
Za vezavo treh knjig Zarje in za razne pisarnilke potrebiine v gla
Najemnina za glavni UTA. . i mse i simseemansmenssanasssassamseaznsssammanasss ..
Najemnina za uredniStvo....oimmn,
Ranéni strodki za izmenjavo CEKOV V JANUATI .. iiiaiisnnsnsnssiensnssissstessesisnts s sasssstsssssssianssiansassanns
Uradne plade za mesec januar: glavni predsednici $40, glavni tajnici $100, urednici $90, sKUPAj....ccvierisiirinniinns

vriem uradu...

SKUPA] evererneisinsrssssssioitissenerssssessussrsnssanssenassasssesssstansssansesssshs0e8E0114EEELL1E0I I LS e L S beL L et E S s s a0 b0
Ostalo v blagajni 31. decembra 1936....

Dohodki v JANUATIU 1937 ....crcceeirmrnerinrsnssreasssnsasassssanssssssisnsisassssassassssssssssassssnssassasasssssnsis

s I e e B e o e s i e e e T LU A L T T e it e A D
Pzdatki v jannariu 1987 i s i T T T T E O e P T T AT T 2,522.39

0 564,361.46
2,108.65

Preostanek v blagajni 31. januarja 1937....cceeereimummrersmmmsssssnsssnss b3, 94 7.72

corrranessanen DEHOSL.OO

Josephine Radié, gl. tajnica.
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St. 1, Sheboygan, Wis.—Januarska
seja se je prav fletno izpeljala, Navzo-
¢ih ni bilo ravno veliko ¢lanic, am-
pak smo vseeno veliko dobrega ukre-
nile.

V prvi vrsti smo si izbrale dve vrli
¢lanici, ki bosta imeli v oskrbi ma-
terinsko prireditev, katero prirejamo
vsako leto. Pri nasi podruzZnici je obi-
¢aj imeti na ta dan prav imenitno
praznovanje. Program je v izvrst-
nih rokah in smo vse gotove, da nam
bosta sestri Pauline Virant in Mary
Erzen, katerima je bik izroéen ta pro-
gram, izpeljali yvse v najlepfem re-
du. Clanice se pa vljudno prosi, da
jim nudite vsestransko pomoé, ker ée
hoéemo imeti lep uspeh, potem mo-
ramo vse sodelovati po svoji najbolj-
51 moé¢i. In tudi smo si vzele k sr-
cu, da si pridobimo deset novih éla-
nic za desetletnico in upam, da se bo
uresni¢ila nasa Zelja.

Veé nasih ¢lanic s» nahaja v bolni-
5ki postelji, kar nam je zelo zal slisa-
ti. Vsem zZelimo, da bi bile kmalu
zdrave med nami na sejah.

Sre¢a je zadela naSo sestro Jose-
phine Petrin in bi bila dobila 62 cen-
tov, ako bi bila navzofa na seji. Na
vsaki seji imamo bank-nite, Pridi-
te nn prihodnjo sejo, mogofe vas éa-
ka sreéa!

Ena najih ¢lanic je priporodala, da
bi Zarja vsebovala kotidek, v katerem
bi se priporocale lepe in zanimive
knjige, ker veé¢ ¢lanic rade bero in
ne vedo za gotove knjige, katere so
vredne za brati, (Strinjamo se s to
idejo, samo vprasanje nastane, ka-
tera ¢lanica bi urejevala ta koticek.
Urednici ne preostaja veliko ¢asa za
branje in zelo nas bo veselilo, ako
bi se katera ¢&lanica prijavila za ta
kotitek. Priznamo, da bi se lahko
¢lanicam oziroma bralkam tem po-
tom mnogo koristilo. Lepa hvala za
idejo!).

S pozdravom vsem ¢lanicam SZZ,

Antonia Retell, predsednica.

&t. 2, Chicago, IIL.—Par let je Ze
minilo, odkar sem zadnjikrat poslala
dopis v naso priljubljeno Zarjo. Za-
to res ne vem, kako bi zatela, ali
pri glavi ali pri koncu. Mislim, da je
glava (te ni slame v njej) glavni del
telesa, torej naj zaénem od 2zadetka
in tako lepo po vrsti naprej do kon-
ca.

Po vseh naselbinah, kjer ima nasa
Zveza svoje podruZnice, se bo letos
praznovalo obletnice desetletnega ob-
stoja, Namre¢ pri tistih podruZnicah,
ki so bile ustanovljene v letu 1927,
Prav je, da gre nad spomin deset let
nazaj, ko je zadelo poganjati drevo

prve mladike nase prve in edine slo-
venske Zenske organizacije SZZ ter
ca se ta spomin dostojno proslavi.
Namen mojega dopisa je, da opiSem,
kako je nasa St. 2 obhajala svojo de-
setletnico.

NaSa sestra blagajnicéarka, ki ima
vedng dobre ideje na razpolago in ki
) je napredek podruZznice in orga-
nizacije splosno najbolj pri srcu, je
sprozila misel, da v spomin desetlet-
nega obstoja priredimo banket, kate-
rega stroski naj se Krijejo iz podruz-
miéne blagajne. Seveda smo soglasno
odobrile. V ta namen nam je sestra
Tomazin brezplatno dala svoje pro-
store za banket, ki se je vril dne 31.
Jjanuarja,

Okoli poltreh popoldne so zatele pri-
hajat] nase d¢lanice, tako da smo bile
v strahu, kam bomo pospravile obilne
dobrote, ki so bile pripravijene, kajti
prihajale so bolj poredko. Na glavni
mizi nas je lepo pozdravljal jubijel-
ni kejk in na njem deset postavljenih
svecic., Kmalu pa se je nada skrb in
zalost spremenila v najboljSe razpolo-
zenje, ko so bile mize polagoma vse
zasedene in se je slisalo veselo kram-
lJanje od vseh strani, In ko je bila
vecerja, ki je bila izbornpg pripravlje-
na, kontana, smo zacele tako veselo
prepevati, kot da smo sama najlep-
sa dekleta skupaj zbrana. Pri pet-
Ju se je najbol] odlikovala sestra
Chernich, ki je, kot je izgledalo, kar
iz rokava stresala pesem za pesmijo.

Med odmorom se¢ nam je naznanilo,
da bomo presenetile naso ustanovite-
ljico in desetletno voditeljico sestro
Mary Mladich, Sestra Mladich ni v
vseh desetih letih kot uradnica hote-
la pla¢e in smo jo za njeno vestno de-
lo obdarile s primernim darilom in
sicer z odejo. Sestra Miladich izreka
vsem skupaj najlepSo zahvalo,

Oh, skoraj bi pozabila na nafega
godea, ki nam je tako izvrstno igral
polke in valéke, da je Se nasa metla
prisla v podtev. Seveda je morala ved-
krat lezati na tleh, nobena ni marala
plesati Z njo. Fri tem delu smo ime-
le obilo smeha.

Vsem tistim pa, ki ste ostale doma,
vam je lahko do smrti Zal, ker smo
se res prijetno in veselo zabavale, V
imenu podruZnice izrekam najlepSo
zahvalo vsem kuharicam, ki so poma-
gale in posebno hvalo smo dolZne se-
stri Tomazin za brezplatni prostor in
vso pomoé, katere smo bile deleZne.
Hvala Ti, sestra TomaZin!

Zdaj pa Se par vrstic od nase zad-
nje seje, ki je bila Ze precej dobro
obiskana, lahko bi bila pa 5e bolj, se-
veda! Vsem je gotovo znano, da pri-
redimo banko veselico dne 14, mar-

ca v Solski dvorani sv, Stefana. Ka-
teri je mogoce, naj prinese dobitek,
katerega izrocite sestri TomaZin ali
pa sestri tajnici najkasneje do 12.
marca. Ako Zzelite vstopnice zase ali
za svoje prijatelje, jih tudi lahko do-
bite pri gori omenjenih. Vstopnina
je samo 25 centov., Polovica CcCistega
prebitka bo za cerkev, polovica pa za
nasp blagajno., Vijudno vabimo tudi
¢lanice iz bliZnjih naselbin kot iz So,
Chicaga in Jolieta, Iskreno dobrodo-
Lle! Pricakuje se velike udeleZbe od
strani nadih ¢lanie, Pri¢etek je popol-
dne ob dveh. Za naSo bank-nite je
bila klicana na zadnji seji sestra Ko-
chevar in sicer bi dobila vsoto $3.25,
ako bi bila navzoéa, tako pa ostane
za prihodnjo sejo $350. UdeleZite se
prihodnje seje dne 9. marca v polnem
Stevilu, ker moramo izbrati delavke
za veselico,

X sklepu Zelim vsem glavnim urad-
nicam in ¢lanicam SZZ vesele veli-
konoéne praznike!

Annie Frank, porocevalka.

St. 3, Pueblo, Colo—Frecej casa je
Zze minilo, odkay sem se oglasila v Zar-
i, menda Ze eno leto. Odslej ho-
tem vsak mesec na kratko porodéati
novice nade podruZnice. Ne vem, kaj
je vzrok, da se katera drugih élanic
ne oglasi od nas, saj nas je vendar
precejénje Stevilo,

Na sejl dne 16, januarja je bil za-
priseZen novi odbor po novem obred-
niku. Udelezba je bila majhna. Od-
bor za to leto je: Predsednica Mar-
garet Kozjan, podpredsednica Mary
Koeman, tajnica Frances Raspet, bla-
gajnitarkas Mary Kolbezen, zapisni-
kariea Mary Kocman, nadzornice: —
Cecilia Bradish, Rachel Blazich, Jen-
nie Tekavee, rediteljica Helen Kraso-
vec.

Prosim vas, drage sestre, da bi
redno pladevale meseéne prispevke.
Nekatere ste dobile obvestilo, da dol-
gujete in se vas je prosilo, da pride-
te platat, Moja dolZnost je skrbeti,
da imate pladan asesment, zato se ni
treba nad menoj jeziti, ako vas opom-
nim. Ako ne morete priti na sejo,
lahko pladate na svojem domu, Vsa-
ka é&lanica naj skrbi, da bo imela
toéno in redno pladano ysak mesec in
bomo najveéje prijateljice.

Preminula nam je sestra
Prijatelj dne 4. januarja. Zapuséa
pet sinov in eno héer. Clanice so jo
spremile v cerkev in na pokopaliste.
Vsem preostalim izrekamo globoko so-
Zalje. Pokojni naj pa sveti vedna lud!

Dne 24, do 31. smo imeli pri nasi
fari sv. misijon in na nedeljo, ob skle-
pu sv, misjjona, smo Sle skupng k sv.

Frances

NOVE CLANICE V JANUARJU, 1937

Podr. Ime nove ¢lanice Ime agitatorice Podr. Ime nove ¢lanice
4 Sajovic Johanna Frances Luzar 45 Brajavich Pauline
14 Jelercic Sylvia Frances Rupert (il Vacek Antonia

"

14 Jerse Christine
26 Stajduhar Antonia
38 Furlan D, Marle

Mary Kobal 8
Louise Stornick ([

8 Tull Frances
Fabian Mrs.
Shuster Fannie

Ime agitatorice
Anna Susnjara
Theresa Sikovsek
Mary Damjonovich

Anton  Elizabeth H. Wicklund
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obhajilu. Bilo nas je precejinje 3te-
vilo élanic in lepo je bilo videti, ko
smo- &8le k sv. obhajilu skupno z be-
limi znaki na prsih,

Drugih posebnih novic nimam Zza
porocati, ker nikamor ne grem. Véa-
sih mi prileti katera po telefonu in
tiste ni vredno omenjati. To vam po-
vem, da sem si zlomila desno roko,
tako sem bila sre¢na ob vstopu nove-
ga leta. Moja sestritna mi je pisala,
da sem prava burkla, nerodna, ker
tako kozle prevradam. Saj tisto ca-
ma vem, da sem nerodna, ni treba,
da bi me e kdo drugi spomnil na to.
Dva tedna pred mojo nezgodo si je
zlomila roko sestra Katarina Kolar
in tudi desno, kot jaz. Zanjo Je Se
hujge, ker ima mesnico in ne more
sekati mesa. Marsikatera pravi: “Se
bog vsaj malo poéila.” Toda zam2 S0
to slabe potitnice. Seveda, Sivanke in
gkarje imajo sedaj resniten pocitek,
ne pa jaz, ko bi mogla vsaj kuhati,
pa Se tisto ne morem. Urni NeZiki
sem poslala telegram, da potrebujem
kuharico, Mislite, da mi je kaj od-
govorila? Nig! Cudno se mi je zdelo,
kaj je vendar Z njo. Morebiti je ime-
la flu in ni bila pri volji pisati. Sedaj,
ko jo vidim na sliki, pa vem, da ul
imela ¢&asa, ker za tako-le sliko se
mora pripravljati najmanj dva me-
seca, da jo dobro zadene! Ves, Nezi-
ka, za post si se malo prevet siik-
sala in naliSpala. Pa kako se ti poda!l
Zgledas kot prava ljubljanska frajla.

Se nekaj moram omeniti radi na-
%ih sej. Prl nas nimamo po sejan
nikake zabave, kakor berem, da jo
ijmate drugod, kar je nekaka priviac-
na sila, da se ¢lanice zanimajo za
seje. Prosim vas, drage sestre, da se
udelezite prihodnje seje, ker bomo
imele nekaj prav posebnega. Ne po-
vem, kaj, ker vsaka naj se pride pre-
pricat. Ce nas bo ve¢, bomo lahko
tudi kaj koristnega ukrenile za ma-
terinsko proslavo. Gotovo ste Eitale
v zadnji Zarji, da se pritne kam-
panja za pridobivanje novih élanic in
sicer s prvim marcem. Cakajo nas
lepe nagrade in vsaka naj bi se po-
trudjla pridobiti nagrado, ker je za
vse éastno, ¢e lepo napredujemo. Ze-
lim veliko uspeha vsem podruZnicam
v prihodnji kampanji ter da bi Zveza
itela deset tiso¢ ¢lanic ob koncu kam-
panje.

Najlepie pozdrave in veselo alelu-
jo Zelim_ vsem sestram in gl. urad-
nicam SZZ!

Frances Raspet, tajnica.
- % #

Drage sestre! FPrav lepa hvala vsem
sestram, ki se zanimate za uspeh na-
e blagajne in za napredek podruz-
nice. Bog vas Zivil Da bi le tako
slofnp in vneto nadaljevale tudi v
tem letu in se Se bolj potrudile ter za
desetletnico podruZnice dotakale Ste-
vilo 500 ¢lanic pri nasl podru#nici.
Vse se potrudimo in imele bomo go-
tovo sijajen uspeh. Saj nam je bila
8§77 zelo potrebna, kjer se zdruZujemo
v ¢ast narodu in lahko s ponosom
reéemo: “Slovenka sem!” Kako lepo
se spominjamo umrlih sester! Za njih
duke darujemo molitve in Sirimo pra-
vo sestrsko ljubezen med seboj. Zato
naj nobena Zena alj dekle ne zamu-
dl prilike biti élanica te edine sloven-

ske Zenske organizacije 8ZZ, Deluj-
mo vedno in povsod za napredek nase
podruZnice,

Na seji 16. januarja je bilo podano
porotilo prejsnje tajnice Marije Yer-
Se. Udelezba ni bila povoljna, Hva-
la lepa, Marie, za trud in delo, ki si
ga imela v uradu tajnice. Poroéilo
je bilo precej dobro, samo ako bi Lilo
mogode kaj vel Clanic obdrzati. To
je res strah, ¢lanice suspendirati, —
Toda to je krivda posameznih ¢lanie,
ker premalo skrbijo za svoje dolino-
sti, da bi se oglasile pri tajnici in
in plagale svoje obveznosti. Red mora
biti, sicer je pa velika izguba.

Teh kratkih deset let smo od na-
3e podruznice spremile 16 sester v vec-
nost. Spominjale se jih bomg vedno
v molitvi.

Bog blagoslovi ¢. g. misijonarja Vi-
tala Voduska iz Ljubljane, ki so pri
nasi fari vodili sv. misijon. Kot ime-
niten pridigar in slovenski govornik
smo imeli mnogo duSevnega uZitka
poslusati njjhove v srce segajode pri-
dige in pri vseh sluZzbah boZjih Je
bila obilna udelezba. Da bi imeli
zopet priliko imeti & g. med namj!

(Kar je poro¢ala Mrs, Raspet, nismo
ponavljali v vaSem dopisu. Hvala
lepa. TUred.).

Pozdrav in vesele praznike Zelim
vsem gl. uradnicam in &lanicam SZZ,
posebno pri nasi podruZnici 5t. 3.

Margaret Kozjan, predsednica.

Sheboygan, Wis.—Ne smemp iti mi-
mo, da bi v javnosti ne zabeleZili de-
setletnega jubileja «naSe cerkvene or-
ganistinje in ¢lanice domaéde podruZ-
nice, Mrs, Stanke Franéig,

Kot mlado dekle (niti 17 let ni
bila stara), je pred desetimi leti spre-
jela vodstvo cerkvenega pevskega zbo-
ra. Da je bilo tako podvzetje za mla-
do dekle precej tezavno, bo razumel
vsak. Vztrajala pa Jje in danes ji
mora vsakdo dati priznanje za to.

Poleg cerkvenega pevskega zbora, o
katerem gre govorica, da je najbolj-
51 v mestu, poufuje Stanka Ze mla-
dinskl zbor in pevski zbor naSe doma-
¢e podruznice ter se udejstvuje tudi
pri raznih drugih prireditvah, ki so
v korist fari in naselbini, Poleg vse-
pa tega opravila, pa Ze ved let lju-
beznivo nadomestuje mamicp svojim
nedoraslim sestricam in gospodinjo
otetu. — Vrlo dekle!

Vsem tem pevskim zborom in njih
voditeljici, Zelimo nadaljnih uspehov
in dolgega Zivljenja ob slovenski pe-
smi!

Marie Prisland.

5t. 4, Oregon City, Ore.—Druga seja
v tem letu se je vrdila dne 7. febru-
arja prl sestrl Johani Herbst; nav-
zlic slabemu vremenu je bila povolj-

na udelezba. PogreSale smo vseeno
nekaj obrazov. NaSe seje so Kratke
in zabavne.

Post je tukaj in ne bo dolgo, ko bo
velika noé in é&as, da opravimo velj-
konoéno spoved, kar je dolZnost vsake
¢lanice, spadajole k S2Z. Da je to
samo ob sebl umevno, nam je zatrdi-

@ glavna predsednica zadnjo pomlad,
ko je bila pri nas na obisku.

Kar se tite naSe podruZnice, sc
imamo prav dobro. Odslej se bodo
vriile nase seje na starem prostoru pri
sestri predsednici Mrs, Brezar.

Vesele prazmike in pozdrav
sestram SZZ!

vsem

Mary Papez.

Radostne velikonoéne praznike Ze-
limo vsem skupaj!
Urednistvo Zarje.

§t. 5, Indianapolis, Ind.—Kot nova
tajnica za leto 1937, naznanjam s0-
sestram tuzno vest, da nam je premi-
nila sesestra Josephine Zgone in si-
cer dne 24, januarja je za vedno za-
tisnila ofi. Bila je #rtev zavratne
pljuénice. V Ameriko je dospela k
svojemu soprogu pred 10 ali 12 leti.
Doma je bila iz Studenca na Dolenj-
skem. Po par letih bivanja v Ame-
riki ji je umrl soprog in ostala je sa-
ma z malo héerko, ki je sedaj stara
pet let. Sedaj je sirotica sama brez
oteta in matere. Svoj dom ima se-
daj pri dobri prijateljlei njene ma-
mice in to je druzini Brodnik, Mr.
in Mrs, Brodnik sta mali deklici tudi
krstna botra. Pokojna je bila stara
42 let. Pogreb se je vrsil po kato-
ligkih obredih dne 27. januarja, Na
zadnji poti smo jo spremile skoraj vse
¢lanice naSe podruZnice. Na poko-
paliséu smo 5e enkrat molile za nje-
no duso, preéitan je bil obrednik in
poslovile smo se s tem, da smo ji v
zadnje slovo in pozdrav poklonile bele
nageljne v grob na krsto, katere smo
imele pripete na prsih., Vse smo ji
klicale v srcih in v duhu “Zbogom,
sladko spavaj!” Za pogreb je skrbe-
lo drustvo sv. Alojzija 5t. 52 KSKJ.
Friporotamo jo v molitev in blag spo-
min. Nafe globoko soZalje,

Ved nadih ¢lanie je bolnih te dni.
Vsem bolnim Zelimo skorajénjega in
popolnega okrevanja. Da bi bile vse
pri zdravju, ko izde prihodnja Zarja
za mesec marec ter se veselile lepe
prihajajo¢e pomladi.

Poroéati imam tudi nekaj bolj ve-
selih novic. Dne 8. februarja sta ob-
hajala Mr. in Mrs. Rosenstein 25 let-
nico svojega zakonskega Zivljenja ali
srebrni jubilej. Ker je sestra Rosen-
stein nasa zvesta ¢lanica, zato pac¢ ni-
smo mogle prezreti tako vaZnega do-
godka. S pomotjo sestre Donas, ki
je sestra Mrs, Rosenstein, smo zvede-
le za natanéni datum njene poroke.
Takoj smo organizirale tajni klub,
potom katerega smo obvestile vse
¢lanice, kolikor se jih je paé dalo v
enem dnevu obvestiti. Vse smo delale
tajno, naglo in mirno. Zveéer ju je
sin z navideznim vzrokom poslal k
Donasovi in ona ju je za ta ¢as za-
motila, da smo lahko znesle jedila in
darilo na dom Rosensteinovih. Brzo
smo se sukale in pripravile mize in
vse, kar je potrebno za preseneéenje.
Ob osmih zveder sta se pa vrnila na
svaj dom vy spremstvu sestre Donas.
Sestra Rosenstein je prva odprla vra-
ta In me smo potakale, da so vsi
trije vstopili v hiso, nakar smo pri-
Zzgale lu¢ in veliko &tevilo nas jima
je zaklicalo: “Surprise!” Sestra Ro-
senstein je skoro padla v omedlevi-



co od strahu in presenetenja in Sele
po dolgem ¢asu se nam je posrecilo
ji dopovedati, da je 25 letnica njune
poroke, Seveda smo ji vsevprek de-
stitale in ji podajale roke. Veselile
smo se pri na&ih jubilantih do polno-
¢i. Najlepsa hvala sestri Donas za
vsestransko pomo¢ in sréna hvala
vsem sestram, ki ste tako pridno delale
in izkazale tolikp prijaznosti. V ime-
nu podruznice jima tem potom iskre-
no déestitam ter Zelim, da bi v zdrav-
ju in zadovoljstvu dofakala 50 letni-
co poroke ter se do pozme starosti
veselila med svojimi sinovi in prija-
telji. Zivela Se na mnogo let!
Naznanjam vam tudi, da bomo ime-
le prihodnjo sejo dne 7, marca ob eni
url popoldne v starl 3olj. Prijazno
ste prosene vse, da pridete na se-
jo, ker imamo ved vaiZnih totk za re-
5iti in o marsi¢em se posvetovati, —
Cim veé nas bo, tem laZje bomo kaj
koristnega ukrenile. Profene ste tu-
di vse, da agitirate za nove ¢tlanice,
ker se nahajamo zopet v dobl kam-
panje za pridobivanje novih Elanic.
Poskusimo pridobiti vsaj deset novih
¢lanic za desetletnico. 8 tem bomo
pokazale naSo ljubezen in dobro voljo
do Zveze. Sréna hvala vsem skupaj
za vso naklonjenost in prijaznost.
Pozdravljene!

Mary Medle, tajnica,
744 Warman Avenue.
L

Ob desetletnici je pa tudi primer-
no izraziti nekoliko pohvale vsem
bivéim odbornicam, katere so se tru-
dile v uradih prvih deset let. Koliko
tasa in dobre volje so morale Zrtvo-
vati, da sp spravile toliko élanic sku-
paj. Prirejale so vsakovrstne zabave
v prid podruZnice in imamo tudi svo-
Jo zastavo, da se lahko tudi me zbira-
mo pod svojo zastavo, kakor druga
drustva, Vseskozi so se trudile za
lep&i napredek in ugled podruZnice,
Obdarovanih je bilo tudi veliko &lanic
in med njimi sem bila tudi jaz. Prav
lepa hvala!

Deset let je minilo, odkar je bila
ustanovljena naSa mlada organiza-
cijan. SZZ. Kakor se razvija malo
dete v evrstega mladenida ali mila-
denko, tako se je razvijala tudi na3a
mlada SZ7Z. Ako pomislimo na na-
predek in uspeh, ki smo ga dosegle v
teh desetih letih, koliko ¢lanic nas je
skupaj zbranih in kako moéna je na-
n blagajna, smo paé lahko ponosne,
da smo njene ¢lanice. Umevno je, da
gre najved priznanja nasi glavni pred-
sednici Mrs. Marie Prisland, ker je s
tako odloénim korakom stopala po za-
értani poti naprej. Nobena zapreka je
ni ustavila, Krepko je korakala, ved-
krat po trnjevi poti leto za letom ter
nas bodrila in ravnala pot za nas do
prvega desetletja. Vsa cast tej Zenil
Ob zafetku druge desetletnice ji kli-
¢em: “Pozdravljena rojakinja iz Sta-
jerske dezele, kjer Ti je tekla zibelka
v kraju Savinjske doline! Slovenka
ostala zvesta si in vabila tudi druge,
da pridle skupaj bi, prav vse pod
Zvezino okrilje!”

Lep pozdrav vsem ¢lanicam,

Marica iz Tihe doline.

&t. 6, Barbeberton, Ohilo.—Sedaj v
postu smo zopet priile v ravnotezje,

kajti doslej so se wvriile prireditve
za prireditvijo in dve sta bill posebno
znaéilni: prva: banket nafe podruz-
nice dne 23. januarja, ki je lepo
uspel, za kar se imamo zahvaliti vsem
¢lanicam, ki so skoraj vse prifle na
banket in vsem naSim prijateljem,
drudtvom in vsem oddaljenim gostom,
kot glavni uradnieil sestri Frances Ru-
pert, ki je zastopala pglavni urad, Le
2al, da se niso udelezili tudi na3a
urednica in princezinja iz Warren in
pa naé duhovni svetovalec Rev. Slaje.
Pa saj razumemo, v takem vremenu
se etlovek zelo nerad poda v nevar-
nost pri voZnji. Iskrena hvala 2a
brzojavno ¢estitko! Kaj ve¢ o progra-
mu bo gotovo porotala sestra pred-
sednica, ker je ona vodila ves pro-
gram, izvzems$i pevskih togk, katere so
bile v rokah sestre Begg. Nauéila je
deset parov mladih deklic, ki so pred-
stavljale letnice Zveze od 1 do 10
let, vsako leto mocnejse in potem so
nastopile odrasle &lanice ter pokazale,
kako moéna, zdrava in narodna je
nasa podruznica. Pele so sledele:
L. Jucic, F. Lah, J. Troha, F. Smrdel,
F. Vrhotz, F. Smrdel St, J. Kumse,
M. Miheléig, J, Okolish, J. Usnik, J.
Cic in moja malenkost je zraven
brendéala.

Druga pomembna prireditev je bi-
la dne 7. februarja, prvi nastop bar-
bertonskih Slavékov pod  vodstvom
gdé M. Gorence in moramy re¢i, da si
zna prisvojiti te male dufe, ki jli sle-
de s paznim zanimanjem, kot so po-
kazali ta dan. Vsak navzo¢ jim bo
botovo dal vse priznanje in tudi go-
spodiéni. Vsaka pesem nas je ganila
ter ponesla nazaj v sreéno mladost in
nam budila spomine otroZkih let ter
nam izvabljala solze spoznanja, da
smo preziveli vse to. Bilo mi je kot
tista pesem, ki poje: “Poslednjit vese-
lje Sele zasledim, na vaSko ledinco
pridirjam za njim, tukaj veselo z ot-
roci igra, le tukaj je pravo veselje
domal!” To sem napisala, kot sem
sama mislila in éutila v sreu in vem,
da % mnogo drugih. Zelim, da se to
nadaljuje in da Se ve¢ otrok pristopi
v ta zbor. Ceprav Ze imamo poseb-
no dober cerkveni zbor, upam, da ne
bo Ekodil ta nedolZen in naroden ko-
rak nasih Slavékov, katerim Zelim S3e
mnogo uspeha. Pojdimo na roko tem
nasim otrod¢icem in uéiteljem in ime-
i bomo mi uZitek in veselje nad nji-
mi, posebno v zatetku, ko se v mla-
dih plavieah prebija led, ko prve ko-
rake namerjajo v svet! Direktor zbo-
ra je Mr. L. Seme iz Clevelanda,

Zopet poroéam Zalostno novico, da
nam je v januarju preminila sestra
Cecilija Kranc. Zapuiéa soproga, dve
heeri in sina. Bila je ¢lanica skoraj
sedem let. Na zadnji poti jo je spre-
milo precej nasih élanic ter ji poklo-
nilo kita cvetja. Bog naj ji bo dober
plaénik!

Ameriska drZavljanka je postala
sestra Frances Zeleznik. Ker sem
bila ravno za prico, sem imela priloZ-
nost zapaziti, kako velik naval je za
drzavljanstvo. Bili so starl po 60 let
in vseh razlitnih narodnosti, ki so
se zacell zanimati, da si preskrbe
drzavljanski papir. Zato bi priporo-
¢ala vsem nasim moZem in Zenam,
da si iste tudi preskrbijo, ako si jih
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sluéajno Se niso.

25 let zakonskega Zivljenja sta ob-
hajala v krogu domacih in prija-
teljev nasa Mr. in Mrs, J. Caserman.
V imenu podruZnice Zelim nasi se-
stri in njenemu soprogu Se mnogo
let zdravja in veselja v krogu svoje
druzine,

Pretekli mesec se je porotila se-
stra Rose Strukel z Mr. J, Gabler-
jem. Iskrene cestitke! Bilo sretno!

K zakljuéku dopisa prosim vse ti-
ste ¢lanice, ki niste bile na banketu
oziroma niste kupile vstopnic, da bj
pla¢ale prej ko mogode tisto vsoto 50
centov., Bodimo vse kot ena podruz-
nici sestrsko naklonjene.

Veselo alelujo Zelim vsem sestram
ter vas pozdravljam,

Frances Zagar, tajnica,
LI

Naznanjam svojim bratom, sest-
ram in prijateljem, da sem dobila iz
domovine Zalostno vest, da je premi-
nila moja mati NeZa Sedej dne 28.
januarja v ISki vasi. Zapustila je de-
vet otrok, dva sina in héer v stari
domovini, dva sina in héer v Eveleth,
Minnesota, ena héi je nekje v Penn-
sylvaniji, sina v Barbertonu in mene

podpisano. Naj ji mili Bog dodeli sv.
rajl Ana Novak,
R. 2, Box 311, A.
Barberton, Ohio.

Dopisi, ki so poslani po 15. v mesecu
pridejo na vrsto prihodnji mesec. —
Ured.

8t. 7, Forest City, Pa. — To leto ni
bilo %e porodila od nafe podruZnice,
zato sem se jaz namenila napisati par
vrstic. BoljSe je pozno kot pa nikdar.

Januarska seja je bila prav lepo ob-
iskana. Odbornice imamo iste v
tem letu kot doslej. Vse drugo je
tudi po starem. Dodale smp sledeto
novost: kadar se nahaja katera na-
iih ¢lanic bolna v bolniel, se ji po-
5lje cvetlice, Ker ne bomo priredile
ob tem ¢asu posebne veselice, je bi-
lo sklenjeno, da prispeva vsaka ¢lani-
ca v blagajno v ta namen. Seje bodo
v bodoée vsako prve nedeljo zveter
ob pol osmih in sicer prvih $est me-
secev v letu pri sestri predsednici
Ani Kamin, drugih 3est mesecev pa
pri sestri tajnici Paulini Osolin.

Najlep§a hvala sestri tajnici Pauli-
ni Osolin za brezplaéni prostor za
na%e seje v preteklem letu. kakor tu-
di za druge sestanke, ko so hodile
¢lanice k njej Sivat postelino odejo.

Po zadnji sejl smop se pray izvrstno
zabavale. Predsednica nam je pre-
skrbela dva prav lepa dobitka. Do-
bili sta jih sestri Orazem in Turk, Po-
stregla nam je tudi z dobrim prigriz-
kom in sicer s kekom in sladko pija-
¢o. Nazadnje smo se lotile igrati bin-
go, da nam je veder vse prehitro mi-
nil. Fa saj bo kmalu zopet seja in
gotovo se bomo spet dobro imele, —
Vsaka naj se potrudi in pripelje kaj
novih élanic, recimo vsaj deset, da
bomo dobile ¢arter. Ce si jih prido-
bimo pa kaj vet, pa naj bo za na-
medek.

Zdaj pa Se par besed v blag spo-
min nasi pokojni sestri Mary Svigel
Zapustila nas je 15. januarja po samo
itiridnevni bolezni. Bila je vsem ze-
lo priljubljena. Po domade smo jo
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klicali “Sviglova matl.” Bila je vdova
Ze 19 let in stara 68 let, Rada je
obiskovala bolnike in Sla je k vsake-
mu pogrebu. Bila je skrbna mati svo-
jim otrokom, ¢eprav so Ze poroc¢eni
ter dobra prijateljica svojim sosedom.
Poznali sva se nad 35 let in poseb-
no sva se spoznali zadnje leto, ko za-
radi sveje bolezni ne morem dosti
ven iz hise. Prisla me je velikokrat
obiskat ali pa je poslala svojo karo
pome, da sva Sli tudi ob delavnikih
k sv. masi. Ljubi Bog naj ji bo
pla¢nik in naj v miru po€ival Na-
5¢ globoko sotutje vsem  Zalujotim
precstalim sorodnikom. Prav lepa
hvala vsem ¢lanicam, ker ste prisle v
tako lepem S&tevilu k pogrebu.
Pozdravljam vse sestre SZZ in po-
sebno pa urno NeZiko, da bi nam zo-
pet Kaj napisala v zabavo v svoji ko-

loni.
Mrs. J. Gaénik.

St. 12, Milwaukee, Wis.—V imenu
podruznice 5t. 12 se zelim zahvaliti
vsem druStvom in posameznikom za
lepo udelezbo pri nasi domaéi zabavi,
ki ste nam s tem pomagali do le-
pega uspeha, Posebna hvala gre na-
sim delovnim Elanicam in Se posebno
tistim, ki so toliko darovale, pekle in
kuhale, da so bile vse mize polne do-
brih jedil. Nasa sestra ZuZek je pa
napravila tako dobro kapljico, da je
bilo vse dobre volie. Hvala ponovno
vsem, ki ste na en ali drug nacin
pomagali k sijajnemu uspehu!

Prosim vas, drage sestre, obiséite
nase bolne élanice in sicer sestre Ma-
rico Kopag¢, Peterlin in Tramte. Vsem
#elimo, da bi bile kmalu zdrave!

Vsem 6Glanicam, ki bodo obhajale
svoj god dne 19. marca, Zelim vse naj-
bojée k njihovemu godu. Pa tudi po-
vabim vse nase sestre, ki spadate k
Naprednim Slovenkam, na naSo 25-
letnico.

Na svidenje na prihodnji seji dne
1. marca, kjer boste sliSale poroéilo
0 naSem napredku,

Vesele velikono¢ne praznike Zelim
ysem sestram SZZ)
Mary Schimenz, tajnica.

St. 13, San Francisco, Cal—Pri nas
na Twin Feak bodo postavili 180 ¢ev-
jev visok spomenik., Ta hribéek se
meri z gorami Everest, Kanchanjan-
ga in Dapsang v Aziji. Ceprav so te
gore tridesetkrat visje, je pa zato
Twin Peak stokrat lepsi.

Cesta okoli teh hribékov je oplete-
na v obliki stevilke 8. Ko sl na vr-
hu in premisljuje§ najmanj stoletno
californijsko zgodovino in besedo —
“Wild West,” misli5, da si na vrhu
sveta.

Vsi drugi hribi po mestu se skrije-
jo; pred sabo vidi§ velikansko pano-
ramo in prikaZzejo se i tudi drugi
visji hribi okoli obale. Najvisji med
njimi na levi je Mt. Tamalpals, v
sredi, dale¢ 756 milj, je Mt, Diablo in
na desni Mt., Hamilton, za tebo] pa
ogromno Pacifiéno morje,

Ako bi Albina Novak prifla na Twin
Peak ponod¢i, kadar je vse v svetlobi,
bi wvzdihnila: “Moj Bog, kje pa ti
ljudje dobivajo vodo?” Niti videla ne
bi do jutranje zore, da je takoj zraven
nje 100 milijonov galonov vode pri-

pravljene za hujSo potrebo. Od tukaj
se prav lepo vidita tudi dve novi ce-
sti, kateri bosta vozili v svet. (Ko bo-
sta izgotovljeni, s¢ mogoée pripeljem
do vas na kolescah. A. N.). Ena iz-
med teh je zdaj na vrsti, to je Gold-
en Gate most, ki bo odprt 20. maja.
Pravijo, da bomo par dni pred tem
dnem lahko hodili po njem in se po-
¢éutili kot ptice visoko v zraku. Meni
je to zelo po volji, ker koles itak ni-
mam, da bi se vozila.

Poroéili sta se dve na3i ¢lanici, —
Miss Angeline Jerman 2z Mr, Joe
Tomsicem in Mrs, UrsSula Kofalt z
Mr. Math Sveticem. Oba sta prav
lepa slovenska para. Da bi bila sreé-
na 5S¢ mnogo let!

Zadnja veselica se je prav dobro
obnesla. Hvala vsem za skupno sode-
lovanje!

Vv zadnji izdaji Zarje sem brala raz-
glas, da je s prvim marcem otvorje-
na kampanja za nove ¢lanice, Za
voznjo, ki je obljubljena, se je pa res
vredno potruditi. Me obhajamo tu-
kaj desetletnico; mladih deklet je vse
polno in bi s Sikalo, da bi katera iz-
med njibh dobila voznjo iz San Fran-
cisca v Cleveland, da bi videla, kaj
tam delajo Marie Prisland Cadets,
ker zdaj je zadnji ¢as, da bl se tudi
tukaj kaj pripravile za leto 1939, ko
bo svetovna razstava (Worlds Fair).
Nove cClanice, ki bodo letos pristopi-
le, bodo pa storile velik korak naprej
za svojo korist in za povzdigo jugo-
slovanskega naroda v Ameriki. Da hbi
le imele nad vse lep uspeh v tej kam-
panji!

Vesele velikonoéne praznike vsem
skupaj, pa zdrave ostanite!

Mary Slanee, predsednica.

§t. 14, Cleveland (Nottingham), O.
—Zadnja seja je bila prav lepo ob-
iskana, veliko nas je bilo in po seji
smo se prav po domadle zabavale ta-
ko, da smo &le # veselim obrazom
domoy. Sestre so prinesle toliko do-
brot, da sem rekla: “Oh, ko bi bilo
vsaj vetkrat tako!” Bila je prav
dobra potica, krofi, vsakovrstni kejki,
sendvi¢i itd. SeSkov Eddie nam je pa
izvrstno godel, da se je kar samo vr-
telo. Zahvalim se vsem, katere ste
kaj prispevale k temu veteru. Saj
vem, da vam ni Zal, ker je bilo ta-
ko prijetno.

Moram povedati, kako smo se ime-
le v Barbertonu, ko je 8t, 6 prazno-
vala svojo desetletnico. Sla sem tja
2 veselo druzbo, bili so: Mr. in Mrs.
Globokar, sestre Vesel in Medved,
in moj soprog. V imenu te druibe
se prav lepo zahvaljujem Barberton-
¢ankam =za tako fino postrezbo in
jim Eestitamo k lepemu programu,
kateri nam je nudil velik uzitek. Le
tako naprej, sestre v Barbertonu, in
imele boste Se veéji napredek! Bog
vas Zivi!

V februarju smo izrot¢ile eno nasih
sester materli zemlji. Po pardnevni
bolezni pljuénici je preminila sestra
Mary Brgles. Zapustila je Zalujoega
soproga in tri héerke. V zadnji po-
adrav so ob krstl stale kot eCastna
straza naSa dekleta od drill teama.
To je najlepsi pozdrav, katerega mo-
remo izkazati naSim umrlim sestram.
Kako ginljive je videti, ko se uvrste

dekleta pred krsto in najprvo moli-
jo in nato se pa vrste po dve in dve
pri strazi, Stati pa znajo tako ravno,
da zgledajo kot kipi. Prav lepo je
od naSih brhkih deklet, da bodo isto
storile pri vsakem enakem sluéaju.
Z vajami tudi nadaljujejo prav nav-
dusenp in z zanimanjem. Tako je tu-
di prav, ker to je edina pot do uspe-
ha! Cast vam, dekleta!

Vesele velikonoéne praznike 2Zelim
vsem glavnim uradnicam kakor tudi
vsem dragim sestram SZZ po Sirnd
Ameriki!

Frances Rupert, predsednica.

St. 15, Cleveland (Newburg), 0. —
Februarska seja je bila bolj slabo
obiskana. VIljudno se prosi vse naSe
¢lanice, da bi bolj redno obiskovale
meseéne seje, ker bomo veliko ved
koristnega ukrenile v prid podruzni-
ce, ako bo bolj popolna udelezba,

Vee nasih ¢lanic je bolnih, katerim
zelimo, da bi kmalu okrevale, da bo-
ste lahko prisle zopet na sejo.

Vesele praznike in naijlepsi pozdrav,

Mary Hrovatl, tajnica.

8t. 16, So. Chicago, Ill—Po dolgem
tasu zopet en dopis iz nade naselbine
oziroma podruZznice. Na zadnji seji
Je bil zapriseZzen novi odbor, ki bo
uradoval v tem letu po svoji najbolj-
51 moei za napredek S4Z. Da pa odbor
vsega sam ne amore, sS¢ razZume samo
ob sebi. Vsem ¢lanicam je treba slo-
Zng delovati z odborom in uspeh nam
bo zagotovljen. Zato pa, drage sestra,
rokave zasukati in na delo, da bomo
ne samo obdriale vse ¢lanice, ki so
v tako lepem stevilu pristopile pre-
teklo leto, ampak Se veé jih pridobi-
le, da nas bo vsaj tri sto dobrp stoje-
¢ih ¢lanic ob desetletnici nase po-
druznice. Da to doseZemo, pa mora-
mo vpeljati kaj novega na nasih se-
jah; napraviti jih moramo kratke, za-
nimive in zabavne, da bodo C¢lanice
rade zahajale k sejam. Pa Se nekaj,
mladino bo treba pridobiti, ker v mla-
dini je nasa bodoénost in napredek.
Zato pa vse clanice na sejo, da se
pomenimo, kaj naj bi bila priviaéna
sila. Jaz imam Ze eno v rokavu, Le
pridite, ne bo vam 2al!

Nasa zadnja banko party se je do-
bro obnesla. Zopet bo treba nekaj
ukreniti, da nekoliko opomoremo na-
5l roénl blagajni, da ne bomo imele
blagajnitarke samo po imenu, ampak
da bodo Stevilke v knjigi, ne pa samo
0000000, Da bo tudi kaj zakrivljenih
Stevilk in ne samo okrogle ter kaj v
blagajniskem 2Zakeljéku, da ne bo ho-
dila blagajniéarka s praznim Zakelj-
¢kom po dvorani, kadar bomo kaj pri-
redile.

Na zadnji seji so ¢lanice doloéile,
da se za vsako bolno ¢&lanico plada
za eno sv, mago namesto cvetlic, Rek-
le so, da pozimi so rofe drage in da
tudi hitro uvenejo, poleti jih pa ima
vsaka v yrtu, (Seveda, na Zeljo dobl
cvetlice).

Se enkrat prosim vse &lanice, da se
v polnem &tevilu udeleZite seje, kate-
re se vrie vsak tretji éetrtek v mesecu
in sicer v cerkvenl dvorani na 96
Ewing cesti. Za seje se ne podiljajo
posebni opomini, le v sluéaju kake
posebne seje,



Vesele velikonofne praznike voséim
vsem sestram SZZ ter vas vse skupaj
sestrsko pozdravljam,

Katie Triller.

St. 17, West Allis, Wis.—Novic od
seje ne morem porocati to pot, ker
je bila naSa seja prepozno v mesecu
za porotilo v Zarjo. Ko imam rav-
no priloZznost, bom pa omenila neko-
liko o drugih zadevah, tikajo¢ih se
nasih élanie, mogote bodo te vrstice
tudi nekollko v pomoé nasim malo
pozabljenim sestram,

Frva Stiri leta so bila zame dolga
tukaj v prijaznem mestu West Allis.
Cesto sem premisljevala, kako je to
da ni tukaj Slovencev. Kadar sem si
zaZelela slovenskega pogovora, sem
se odpravila nazaj v Milwaukee ter
potozila svojim prijateljicam, da tu-
kaj ni Slovencev. “Oh, seveda so,
sam> ti jih ne pozna$' so mi rekle.
In tako sem prisla v veliko skrb,
kako naj se seznanim s slovensko na-
selbino.

Bil je lep poletni dan, ko nekdo po-
trka na vrata in ko vprasam, kdo je,
pa dobim slovenski odgovor. Hitro sto-
pim k yratom in ko vprasam, kdo je
— veste, kdo je bil? Bila je nasa pre-
ljuba pokojna sestra Nellie Tratar,
katero je Bog poklical k sebi v naj-
lepsih letih in Z njo je bila moja pri-
jateljica, sestra Bitanz. Zacele smo
govoriti in nagovarjali sta me, da
naj se 'vpiSem v neko imenitno slo-
vensko 2Zensko organizacijo; ker je
pa bilo ravno med depresijo, sem se
morala izgovoriti, da mi za enkrat
ni mogote, Mrs, Tratar in moja prija-
teljica pa sta bili tako usmiljenega
srca, da sta zame platali za Stiri me-
sece asesment., Danes ne morem re-
¢i, da ne poznam Slovencev v tej
prijazni zapadni vasl. Kamor grem,
se potutim doma. Povsod sreéam
prijateljice in sestre SZZ in vsa hvala
in ¢ast za moje spoznanje gre sestram
B, Wambergar in pokojni Nellie Tra-
tar, na kateri se vedno spominjam v
molitvi. To-le bi rada razdelila med
nase sestre:

Spominjam se e dobro nasih sej,
mogode leto dni ali veé nazaj. Clani-
ce so zvesto obljubile, da bodo vedno
prihajale k sejam, ampak v resnici
pa so postale cedalje bolj mlaéne. —
Drage sestre, zelo vas pogreSamo na
sejah. Saj nas je veliko ¢lanic pri
podruznici in toliko vas je, ki redko-
kdaj pridete na seje. Po drugih na-
selbinah se ¢lanice trudijo, da pospe-
5ijo zanimanje za nas narod in lju-
bijo svojo slovensko govorico. Saj
je ponos za vsako Slovenko, ako se
ne sramuje svojega materinskega je-
zika NaSa sveta dolZnost je, da de-
lujemo v skupnosti kakor ena sama
postena slovenska druzina v ameri-
ki dezeli, Ko premisljujem, mi pri-
de na misel, da imamo élanice, ki se
ne zavedajo sestrske vzajemnosti, ne
prihajajo k sejam, zadnje é&ase se ni-
ti ne udeleZujejo v polnem 3tevilu po-
greba umrle sosestre pri podruZnici.
Zakaj se ne bl vsaka nekoliko potru-
dila in wvsaj deloma izpolnovala svoje
dolznosti! Pridite na seje ter po-
kazite, da ste 2zveste &lanice edine
slovenske Zenske organizacije. Drugl
narodi imajo tudi svoje organizacije

in slidati je, da izvrstno napredujejo
in delajo ponos svojemu narodu,

Ali ni nam Slovenkam prav tako
odprta pot do medsebojnega izbolj-
Sanja? Gotovo, da je! Veé¢ ko nas
je, toliko smo moénejse na vseh stra-
neh in zakaj bi ne bile aktivne, saj
gre za korist naroda in Slovenke smo
veliko bolj mlatne do svoje reklame
kakor pa drugi narodi.

Se to-le me nadleguje v srcu: —
Nobena oseba na svetu ni brez napak
in nihée ne stori vsake stvari pravil-
no. Vsakemu se véasih primeri, da
se zmotl. Al kaj storimo mi, ko nam
drugl ne pritrdijo? Zakaj se je treba
jeziti in wvéasih gojiti v srcu 8¢ srd
do drugih? To je zelo slaba nava-
da. Drage sestre, pozabimo na spor-
ne besede in rajil gojimo pravo med-
sebojno ljubezen. Ce se katera kaj na
drugo razjezi, ne hranite jeze ves me-
gec all Se delj, ampak pozabimo, ker
smo vse podvrzene slabostim. Bodi-
mo dobre in premisljene ¢lanice in
na ta naéin bomo Kkoristile sebi, ¢lo-
veSki druzbi, najve¢ pa svoji orga-
nizaciji. Upam, da boste sprejele te
opazke z dobrim namenom, ker jaz
no¢em nobene 2zaliti in 3e manj $ko-
dovati kateri na ugledu. Moja iskre-
na Zelja je, da bi se spoznale in osta-
le si zveste prijateljice, Enkrat sem
mislila, da sem 2zelo oddaljena od
svojih prijateljic, sedaj pa javno pri-
znam, da sem potom Zveze spoznala
mnogo dobrih prijateljic v svoji se-
danji naselbini. Resnica je, da kdor
drugim veselje dela, bo tudi sam de-
lezen veseljal

Vljudno ste proSene vse sestre, da
se Vv polnem Stevilu udelezite pri-
hodnje seje dne 4. marca. Za ukre-
niti imamo veé vainih toék. Kmalu
bode minili velikonoéni prazniki in
priblizal se nam bo Kkrasni mesec
maj. Po navadi se v mesecu maju
spominjamo nadih matel. Ce bomo
imele lepo udelezbo na prihodnji se-
Ji, bomo lahko veliko imenitnega ukre-
nile k programu za to proslavo. Na
svidenje na seji! /

Voi¢im vsem sestram prav vesele
velikonodéne prasnike!

Mary Kastner, porotevalka.

St. 18, Cleveland (Collinwood), 0.—
Ne vem, Ce je vsem znano, da se na-
e seje vriijo vsak prvi torek v me-
secu v SDD. Na zadnji seji je bila
izvoljena nova tajnica, ker jaz sem se
morala odpovedati radi drugega opra-
vila. Tajnidtvo je prevzela sestra S.
A. Sumer, 1283 E. 169th St. Clanice
ste proSene, da ji greste v vseh ozirih
na roko, da boste redno platevale
meseénine in bolj redno hodile na se-
je. Najbolj tezko je za tajnico, ako
mora vedno opominjati, da plaujte
asesment tofno vsak mesec, ker gl
urad zahteva toénost od nas in ravno
tako moramo me gledati, da bomo
toéne; ako ho¢emo imeti vse pravi-
ce Zveze po pravillh za vse enako,
bodimo tudi vse enake pri dolZnostih,
C¢e hotemo dose¢i napredek. Saj Je
prijetno se sniti enkrat na mesee, ma-
lo pokramljati med seboj, ker vedno
ne moremo biti doma. Ako nas bo
ved, bomo ukrenile tudi ved korist-
nega za podruZnico in prisle do do-
brih zakljuékov. Tudi veé zabave bo
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med nami, da se bodo tudi druge
zanimale za nas in nas bo celokupna
Zveza vesela,

Opominjam vas, da se vrii prihod-
nja seja dne 2. marca. Pridite v
pelnem 3Stevilu, ker imamo veé vaZ-
nih stvari na dnevnem redu. Po seji
se bomo prav po domace zabavale,
Prigrizek bo tudi prav okusen in kaj
vse bo %e, pa ne povem, le pridite na
sejo, pa boste videle, kako bo prijet-
no. Torej na svidenje na seji 2, mar-
ca. Pozdrav celokupni Zvezi, poseb-
no pa ¢lanicam 5t, 18,

Mary Fraidhoffer,

St. 19, Eveleth, Minn—Ker se tako
nerade oglasite iz te mrzle Minnesote,
se bom pa jaz opogumila, Vsak me-
sec gledam za dopis od naSe podruz-
nice. Pa kaj hofemo, ker vsaka raj-
51 bere kot piSe,

NaSa zadnja seja se je vriila dne
4 februarja. Mrzlo vreme je bilo
gotovo vzrok, da nas je bilo tako ma-
lo navzoéih. Ali ste pa bile holne?!
Na zadnji seji je bilo sklenjeno, da
v sluéaju smrti élanice, plaéa vsaka
stra 10 centov v drustveno blagaj-
no, da se bo pokrilo strolke, Vsaka
Clanica mora upoStevati ta sklep, ker
sklepi so enako veljunvni za sleherno
¢lanico. Ker je za tako plemeniti na-
men, bo gotovo ysaka rade volje pri-
spevala en dajm.

Dne 16, januarja sta v krogu svo-
jih prijateljev obhajala 25 letnico svo-
Jjega zakonskega Zivjenja Mr. in Mrs.
Anton Masel, Sestri Masel in sopro-
gu zelimo, da bi dotakala S¢ nadaljnih
20 let srednega druzinskega Zivljenja
v zdravju in zadovoljstvu! NaSe ce-
stitke!

Imamo tudi veé bolnih élanic. Obi-
skujmo bolne sestre, dokler smo pri
zdravju, ker tudi nas lahko doleti bo-
lezen in one se bodo nas spominjale
v sluéaju bolezni. Vsem bolnim Zelim,
da bi hitro okrevale, ker zdravje je
najvedje bogastvo na svetu,

Pa tudi urno NeZiko moram po-
hvaliti, kako se je zrihtala. Kako
se je tudi pomladila od zadnje kon-
vencije. Ob peti konvenciji se vidi-
mo v DMinnesoti, takrat bo gotovo
prisla s svojo boljso polovico, ker
zdaj, ko je tako lepa, ne bo ve¢ dol-
go samica,

Fozdrav vsem sestram SZZ in po-
sebno pri &t. 19. Vesele velikonodne
praznike vsem skupaj!

Elizabeth Rakovetz, podpredsednica,

P

Zarjo prav rada berem, zato sem
se namenila napisati par vrstic. Jaz
komaj c¢akam vsak mesec, da pride
in prej je ne dam iz rok, dokler vse
ne preberem od kraja do konea, ker
nam list prinasa toliko poutnega bra-
nja kakor tudi za kratek &as, katere-
ga nam preskrbi urna NeZika. Bere-
mo tudi o dogodkih po druglih okra-
jih v tej 8irni Ameriki in sicer o ve-
selih in Zalostnih. Zato bi tudi jaz
nekoliko poro¢ala iz nafe naselbine,
in sicer o sledefem dogodku:

Poteklo je 25 let mojega zakonske-
ga Zivljenja in v ta namen je bila
prirejena majhna slavnost dne 16.
Januarja zveéer v tukajinjem mestnem
avditoriju, katero so za naju prire-
dile élanice &t. 19 in prijateljice. —
nikdar nisem pri¢akovala, da imam
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toliko prijateljev in prijateljic, koli-
kor sem jih videla ta veéer skupaj
zbranih. Bila sem tako presenecena,
da vam ne morem popisati. Tudi ni-
sem mogla najti zadostnih besed, da
bi se popolnoma zahvalila. Zato se Ze-
lim tudi potom Zarje zahvaliti vsem,
ki ste bili navzoti, ker vem, da vas
je mnogo, ki boste brali te vrstice.
Iskrena hvala vsem skupaj! Podarje-
na mi je bila koSarica krasnih cvetlic
po mali deklici Anni Bezlaj, katere
mi je poklonila moja iskrena prija-
teljica, sestra Antonija Nemgar, Ne
morem zapisati, kako sem se poéutila
v sreu, ker nisem priéakovala tolike
naklonjenosti in iskrenosti od moje
dobre prijateljice. Sréna hvala, ker
vem, da Ti ne bom mogla nikdar vse-
ga povrniti, toda pozabila pa tudi ne
bom in bom ostala hvaleZna do kon-
ca dni. Iskrena hvala podruZnici 3t
19 za darilo kakor tudi za pismene
¢estitke od sester Tillie Roberts in In-
tihar, Iskrena hvala tudi vsem sest-
ram, ki ste se trudile, da so bili gost-
je tako izvrstno postrezeni, kakor tu-
di vsem, ki ste se udelezili slavno-
sti. Se enkrat vsem skupaj: Sréna
hvala za vse in moja iskrena Zelja je,
da bi mi Bog dal, da bi mogla vsem
povrniti,. Ostajam vam vedno hvaleZ-
na ter vas vse skupaj prav prisréno
pozdravljam, Vam vdana

Gabriela Masel in druzina.

§t. 20, Joliet, Ill.—Letos, ko je post-
ni ¢as nastopil nekoliko prej ko dru-
ga leta, smo se zacele tudi me ¢la-
nice in uradnice pri nasi podruZnici
pripravijati hitreje kot navadno na
naso plesno veselico, katera se bo le-
tos imenovala “Easter Carnival Dance,”
kajti ta) ples bo zopet kot obitajno na
velikonoéni pondeljek, 29. marca Vv
Slovenia dvorani. Samo ime plesa
vam pove, da bo ta ples nekaj dru-
gacnega, nekaj bolj zabavnega in
kratkotasnega ter lepega kot kdaj
poprej! To leto bomo zopet imele
mizice postavljene okrog dvorane, kjer
se bo serviral vsem gostom okusen
prigrizek in pijata, za kar bodo skrbe-
le na%e brhke ¢lanice - streZzajke. —
Postrezeni boste po “cabaret” naéinu;
pri vsem tem bomo imele tudi “Floor
show,” kjer bodo proizvajala nada
slovenska dekleta umetne plese. Ime-
na teh bodo priobéena prihodnji¢, —
Imele bomp tudi prodajalke, ki bodo
v koSaricah po dvorani prodajale in
delile karnevalske d&epice in konfeti,
kar bo na razpolago vsem plesalcem
in gostom. Opisala sem vam nas ples
le povréno, toda glavnega ne bom o-
menila, ker je vaSa dolZznost, drage
¢lanice, do podruZnice in tudi do sebe,
da pridete vsaj enkrat na leto na ples
svoje lastne podruZnice ter se v kro-
gu prijateljic, katerih morda niste
videle vse zimske dni, nekoliko po-
razveselite, za kar vam ne bo nikoli
zal. Radi tega se je razdelilo vsem
¢lanicam, katere niste bile na seji,
na domih po dve vstopnici in eno
knjizico (Ze veste, zakaj.). Vstopnice
za nas ples so tako nizke, da se go-
tovo ne bo branila nobena ene vzeti,
drugo pa prodati drugam, ako je ne
more doma porabiti, Ker je bila me-
ni izrofena naloga, da imam plesne
vstopnice v svojih rokah, vas tem po-
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Glavna wradnica in nacelnica
sedanje kampanje sestre Jose-
phine Erjavee bo praznovala
svoj rojstni dan 12. marea,

Ob tej prilike i Zelimo se mno-
go let zdravja, veselja in zado-
voljstva kakor tudi wuspednega
delovanja v prid Slovenske zZen-
she zveze.

Najlepse darilo k mnjenemu
rojstnemu dnevu bi bilo ako bt
se vsaka élanica potrudila v tem
mesecu pridobiti eno novo ¢lani-
co,
dvdrdebrrdrdvidsdordorderddsedoedordds bbb dsedodsod e

Opomin! Ne pozabite velikonotne
sv. spovedi in sv. obhajila!
Rev. M, Slaje.

tom prosim, da poravnate za vstopni-
ce na nasi prihodnji seji marca mese-
ca, katera bo pred naso veselico. —
Ako pa do takrat 5e ne morete, pa
mi prinesite na moj dom ali pa mi
izro¢ite vsoto v dvorani isti veder.
Da vam je bolj priroéno, sta vam na
razpolage tudi predsednica Emma
PlaninSek in tajnica Josephine Mus-
tar. Ako bi vam pa vstopnic zmanj-

kalo, pa kar meni telefonirajte ali
pa jih dobite pri zgoraj navedenih
uradnicah,

Moram tudi sporoéiti, da se je po-
rotila nasa sestra Catherine Petric,
katera nas je po dolgih letih vdov-
skega stanu vse iznenadila s poroko
z Mr, Joseph Videtichem, nam dobro
znanim rojakom, katerega se Se vse
spominjamo, ker nam je drage volje
veckrat priskocil na pomo¢ pri raznih
prireditvah. Novima zakoncema so
njih prijatelji priredili surprise party.
Obilo srete v novem stanu!

Bolne so sestre Louise Riffel na
Broadwayu; Jennie Jacksa na May
Streetu; Mary Horvat na Eizabeth;
vse te so se morale podvreti operaci-
jam, toda sestra Mary Jerman na
Jackson se pa zdravi doma. Vsem
omenjenim zelijo sestre ¢éim hitrejSega
okrevanja,

Dalje moram poroc¢ati tudi Zalostno
novico, da je umrla pred par dnevi
v bolnifnici v najlepsi dekliski dobi
héerka naSe sestre Frances Kosiéek
z Oakland Ave. Naj se veseli nad
zvezdami! Materi, sestram in bratom
pokojne pa naSe soZalje!

Pri druzini sestre Apolonije Loknar
se je oglasila Storklja ter jim pu-
stila v dar krepkega fantka. Nade
cestitke!

Ne morem zakljuciti, ne da bi ome-
nila 5¢ o nasdi sedanji kampanji, ka-
tera se je pricela s prvim marcem.
Vet boste ¢itale o tem na drugem
mestu te izdaje, vendar upam, da se
bo prav vsaka izmed vas potrudila to
leto, da pripelje katero novo v naso
podruZnico. Sedaj Jje naSa podruz-
nica tretja najvedja pri zvezl In ne
smemo dovolitl, da bl nas katera dru-

ga prehitela, Radi tega storite vse,
kar je v vasi moéi v tem oziru, in si

hkrati pridobite kako nagrado, kar
bo ¢asino priznanje za vas in za
podruznico,

Najlepsi pozdrav vsem skupaj!

Josephine Erjavee.

St. 21, Cleveland (West Park), O.—
Ne vem, zakaj je bila tako piéla ude-
lezba na zadnji seji? Mogoée ste se
ustrasile mrzlega vremena! Malo je
pa tudi bolezen vzrok, ki razsaja, kaj
ne? Upam, da vas bo veliko ve¢ na
prihodnji seji. Imele smo se pa vse-
eno prav dobro. Smeha je bilo na

koSe. Sestra Zupanéi¢, ona jih pa
zna povedati! Jaz Se drugi dan ni-
sem mogla ni¢ od samega smeha.

Prigrizek smo tudi imele prav okusen,
za kar se imamo zahvaliti nasi pred-
sedniei sestri Hosta. Pa tudi zalile
smp ga %z dobro kapljico, Torej se
lahko vsaka kesa, ki je zamudila good
time,

Drage sestre, naznanjam vam, da
je bilo sklenjeno, da bomo imele oku-
sno vecéerjo in zabavo dne 6. marca in
to v korist Narodnega doma. Direkto-
rij Doma je sklenil, da se stavba po-
pravi, da bo prostor odgovarjal da-
naénjim déasom. Fridite, sestre, da ne
bodo rekli, da smo zadnje. Katerl je
le mogote, naj proda kaj tiketov, kK
jih lahko dobi pri meni.

Vijudno vas tudi prosim, da pridete
na prihodnjo sejo, da se pomenimo,
kako bl se dalo kaj koristnega ukre-
niti. Opominjam in vabim wvas po-
novno, da se udeleZite veerje dne 6.
marca in pripeljite tudi svoje druge
polovice in prijatelje s seboj. Gre
za. dobro korist in pric¢akujejo povolj-
no sodelovanje od nas vseh, ki se zbi-
ramo v Domu. Dajte, da se bomo
vsaj malo postavile! Na svidenje na
seji in zabavi!

Voséim vsem sestram vesele veli-
konoéne praznike!

Ana Pelti¢, tajnica.

5t. 24, La Sale, IIL.—Gotovo, da naj-
bolj pomembni trenutki v ¢&loveikem
Zivljenju so, kadar se drug drugega
spominjamo, pa najsibo na katerikoll
nacin.  Takl ¢asi nam ostanejo v
trajnem spominu. Prav tako ne bova
tudi jaz in soprog nikdar pozabila
vecera 20, januarja. Prijatelji in pri-
jateljice so delall skrivaj veé <&asa,
da so vse lepo priredili, meni so pa
povedali, da bo “party” za Mr, in
Mrs. Klopeié. In tako sva tudi jaz
in soprog &la v slovensko cerkveno
dvorano, Kako sva bila pa presene-
cena, ko sva vstopila! Nikdar v Ziv-
lienju nisem bila tako prevzela od
izmenadenja, dragi nasi prijatelji, sa-
mo to lahko recem: “Bog naj vam
poplagal!” Vesele ure, katerih sva bi-
la delezna, so tako pomembne za na-
ju, da jih ne bo mogoée nikdar po-
zabiti,

Najprvo se moram zahvaliti nasemu
¢. g. dufnemu pastirju Rev, Leo Novi-
stke-ju, kakor tudi &é. g. Vencel Solar-
ju za njih lep nagovor. Kako sva bila
vesela imeti vaju v tej lepi druzbi in
lo je prav, da se zbiramo okoll vaju
ter delujemo z vama vedno in povsod,
Nadalje se moram zahvaliti vsem
poZzrtvovalnim Zenam, kil ste se tako



vneto trudile, da ste vse pripravile v
tako lepem redu. Vsa imena mi niso
znana, ampak naj na kratko omenim
vsaj nekaj imen: Mrs, J, Horzen, Mrs.
Angela Strukel, Mrs, Mary Furar, Mrs,
Ana Klopéié, Mrs. Frances Kastigar,
Mrs. Jancer in Mrs. Jennie Bruder.
Tudi dekletom, ki so stregla gostom
in sicer: Misses M. Furar, A, Kasti-
gar, F. Jancer, J, Horzen in Mrs,
Agnes Kastigar, Istotako lepa hvala
natakarjem Mr. Louis Ahecin, Mr. Jo-
seph Piletic in tudi godeu, ki nam
je igral vesele komade na harmoniko,
da smo se lahko nekoliko zavrteli. —
Prav iskreno hvalo izrekava vsem, ki
ste se udelezili ali ste na drug naéin
pomagali do tako lepega in veselega
vecera.

Prijetno sva bila s soprogom pre-
senecena, ko sta prisla nekoliko bolj
pozno tudi moj brat John Deéman
in sestra Jean Tezak. 2Z njima so
prisli iz Jolieta tudi Mr. Frank Go-
spodarich, Mrs, Antonija Struna in
Mrs. Mayme Laurich, Hvala za obisk
in tudi mojemu bratu Johnu Delmanu
za tako lep nagovor, ko se je v naji-
nem imenu zahvalil vam, dragi prija-
telji in sosedje.

Se enkrat moram ponoviti: Prisré-
na hvala vsem, kateri ste bili nav-
zo¢i; bilo vas je okrog 300 in ni pro-
stora ob tej priliki, da bi bila vsa ime-
na objavljena, Upava, da ob priliki
povrneva vsaj deloma vso vaSo izka-
zano naklonjenost in prijaznost. Ved-
no bova skuSala biti prijazna in da
bi tako zZivela in dofakala 3e mnogo
enakih prireditev med vaSo prisréno
druzbo. Bog vas zivi! HvaleZna

Emma Shimkus.

St. 25, Cleveland, O0.—Poroéati imam
veselo novico in sicer, da je dne 21.
februarja prvi¢ daroval sv, maso Rev.
F., M. Baraga v cerkvi sv. Vida. No-
vomasnik je sin naSe spoitovane sestre
Frances Baraga, ki je zelo mirnega
znacaja ter dobra in skrbna mati svo-
jim otrokom. Nieno Zvljenje ni bilo
z rozicami posuto, posebno ne v teh
tezkih letih depresije. Vdova je Ze
skoro dvajset let. Morala je mnogo
delati, da je prezivela svojo druzino,
V molitvi je na3la vso zaslombo in
tako je vzeojila svojo druzino v naj-
lepsem ugledu in spoétovanju. Zato
ji je ljubi Bog naklonil to milost, da
se lahko 5teje med najsretnejSe, ker
je sin dosegel svoj zaZeljeni eilj, ki je
bil, povzdigniti se do oltarja Gospo-
dovega. Izpolnila se je njegova sréna
Zelja in Zelja njegove drage matere,
Bodi pozdravljen, gosped novomasdnik!
Da bi Te ljubi Bog in Marija vodila
po vseh Tvojih potih! Da bi zdrav in
zadovoljen sluzil svojemu poklicu. V
imenu ¢lanic iskrenp ¢estitam gospo-
du novomasniku, blagi materi, bratu
in sestri! Da bi vam vsem skupaj
doprinesla ta sreta mnogo nadaljnih
veselih dni! Prve sv. mase se je
udelezil tudi na$ drill team, in de-
kleta so napravila gospodu 3&palir v
cerkvi,

Nemila smrt se je oglasila pri na-
Si podruZnici ter nam vzela zvesto se-
stro Marion Zafran in to pray naglo
in nepri¢akovano se je morala poslo-
viti od svojih dragih, katere je ljubila
in skrbela zanje. Nas drill team ji
je izkazal zadnjo ¢ast ob ¢asu skup-

ne molitve, ko so dekleta stala ob
krsti pokojne kot etastna straza. Bilo
je ginljivo videti naSa dekleta v ta-
ko lepem redu. Frav lepa hvala de-
kletom in njihovi voditeljici Josephine
Perpar. Pokojni pa naj sveti veéna
lu¢! NaSe sozZalje vsem ostalim Za-
lujocim!

Vv mestni bolnicii se nahaja nasa se-
stra,_Theresa Kuhar, in katera more,
naj jo obiste; na domu pa se zdravi
sesta.  Mary Novak, Vsem bolnim
Zelimp v najkrajSem ¢asu zopet ljubo
zdravie,

Kampanja za nove élanice je med
nami. Kaj pravite, sestre, da bi se
potrudile in pridobile zadostno &tevi-
lo novih d¢lanic, da bi dosegle tisti
zazeljeni cilj — EN TISOC CLANIC
PRI ST, 25! Lahko pridemo do te-
ga Stevila, ako se takoj podamo Vv
ofenzivo, ker eakati na zadnji mesec
mogoce ne bl bilo tako sipurno. Na-
grade so pa tudi imenitne za pridne
delavke, Prva nagrada je prosta voZ-
nja v Washington in nazaj. Ali se
ne bi katera izmed na$ih zanimala vi-
deti to znamenito mesto in mogoée
e segla v roko predsedniku Roose-
veltu, ée pa njemu ne, pa Mrs, Roose-
velt bi prav gotovo lahko srecala,
ker Zena naSega predsednika se zelo
zanima za Zenske organizacije. Le
korajzo, drage sestre, in zmaga bo go-
tova! Tudi druge nagrade so vredne,
¢a se jih potrudite dobiti. No, bomo
videle, katera bo najbolj pridnal

Najepda hvala Stevilnim prijatejicam
za voscila k mojemu rojstnemu dne-
vu. Prisréna hvala gl. predsednici
sestri Prisland in predsednici naSe po-
druznice, sestri Ponikvar za lepe spo-
minke,

K zakjuéku dopisa moram pa zopet
ponavljati obidajno pesem: Bodite bolj
totne s pladevanjem meseéninel Jaa
moram vsak mesec toéno odposlati na
glavni urad in meni je zelo tezko za-
kladati, ker ne vem, ako hotete, da
zalozim ali ne, potem kolektat po hi-
Sah in vas nadlegovati, je pa nerod-
no delo za vsako tajnico. Casi s0 se
malo izboljsali in se Ze laglje pladuje,
samo malo dobre volje je treba, pa
gre. Vsak mesec pobiram na domu
na 25 in 26. v mesecu in sprejmem
tudi vsak drugi dan na domu, samo
¢e me dobite doma. HvaleZna vam
bom, ako me boste presenetile v tem
letu in skrbele, da imate pladano
vsak mesec ali pa za naprej.

Voicim vam vesele velikonoéne praz-
nlke in vas lepo pozdravljam,

Mary Otoni¢ar, tajnica.

St. 26, Pittsburgh, Pa.—Cenjene se-
stre!  Zahvaliti se vam moram, da
ste se odzvale v tako lepem &tevilu na
naso prireditev, katera se je vriila za
nase vdove 31, januarja. Seveda, lah-
ko bi vas bilo 3¢ ved. O izidu te pri-
reditve boste slifale na prihodnji se-
ji.  Pridite vse, ker bomp imele ne-
kaj posebnega, kar vam bi bilo Zal za-
muditi,

Drage sestre, katera ne more priti
na sejo, lahko plaéa asesment na mo-
jem domu, kadar gre v cerkev, all
pa posljite po otroku, ko gre v Solo,
Moj naslov je: 216 - 5Tth St. Hva-
lezna vam bom, ako boste toéno pla-
cevale in mi s tem prihranile dosti
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skrbi, ko je éas poslati meseéno poro-
tilo,

Kako lepa prilika se nam zopet nu-
di za pridobivanje novih ¢lanic. GIl.
odbor je razpisal zelo mitne nagra-
de. Pokazimo, da vlada med nami
veliko zanimanja 2za napredek nase
priljubljene organizacije S%Z. NaZa
podruznica. bi morala biti veliko moé-
nejsa, ker v nadi naselbini je 3e ve-
liko Zena in deklet, ki bi lahko pristo-
pile, ker imamo samo eno podruZni-
co v nali okolici. Torej, zdramimo se,
sesire, in pridobimo lepo Stevilo no-
vih ¢lanic, ker vsaka izmed nas ima
lepo priliko, da dobi kako lepo na-
grado. Torej, na delo, sestre, da bho-
mo druga drugo presenetile s Stevilom
novih ¢&lanic. Slisala sem, da ima
sestra Josephine Libric dve novi éla-
nici za prihodnjo sejo. Zelim, da bi
sestra. Libric dobila prvo nagrado,
ker njeno geslo je: KJER JE SLOGA,
TAM JE MOC!

Bolni sta sestri Dora Brozenic in
Barbara Gasper. Zelim ljubega zdrav-
ja vsem nad%im bolnim sestram!

Prihodnja seja se bo vriila dne 11.
marca in vabljene ste vse ¢lanice na
to sejo, ker imamo nekaj vaznih toék
za rediti.

Lepo pozdravljam vse glavne odbor-
nice in &lanice SZZ!

Rose Balkovee, tajnica.

St. 27, No, Braddock, Pa.—O nasi
februarski seji se ne morem preved
pohvaliti, ker je bila udelezba bolj
slaba. Vljudno prosim, da pridete v
bodo¢e v veéjem Stevilu na seje, ker
bomo imele veliko za ukrepati radi
party, veselice, banketa in piknika.
Dnevi hitro teko, pomlad je skoraj
pred durmi in pribliZzal se bo &as vse
hitreje kot se nadejamo. Pri teh ukre-
pih je freba imeti polno udeleibo, da
se ukrene v zadovoljstvo veline in za
napredek podruZnice in SZZ. Na zad-
njli seji je bila sprejeta nova éElanica
Josephine Frderbar, katera nam je
dobrodosla!

Matere, prosim vas, ne poSiljajte
svojih otrok v kino sedaj v postnem
tasu, posljite jih molit sv. kriZev pot,
ki se moli po vseh katoliskih cerkvah
vetkrat vsak teden.

Nala marljiva sestra Katarina Pla-
nine in soprog sta obhajala 25 letnico
zakonskega stanu, s svojima sinovoma
Johnie in Frankie in mnogimi prija-
telji, in tem potom jim zZelimo 3e
munogo let zdravega in veselega zakon-
skega 2zZivljenja. Nade iskrene cCestit-
ke!

Drugih posebnih povic nimam za
poro¢ati. Vreme imamo Se precej lepo,
suho, mrzlo, brez snega. Vel nadih
sester je bilo bolnih, pa sedaj se po-
tutijo Ze boljse, hvala Bogu. Vsem
bonim zelimo skorajinje okrevanje!

V prihodnji izdaji Zarje bom na-
tancneje poro¢ala o pripravah za ve-
selico, ki se ima vrsiti dne 10. aprila.

Naj Se omenim par vrstic o nasi
urni Neziki. Oh, kako si se imenitno
napucala! Kako lep je tvoj gvant in
parazol in tvoj recept za kafelj se mi
res dopade, da se je vredno prehladi-
ti. Sestre, ne odloZite Zarje, dokler
vse ne preberete, da vidite, kako se
imajo drugod. Berite tudi druge za-
nimivesti, kakor tudi za kuhinjo, o
cvetlicah in mnogo drugih Zalostnih
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in veselih novic. Meni branje v Zar-
il nadvse ugaja.

Konéno pozdravljam vse gl. urad-
nice in celokupno ¢élanstvo SZZ ter
vam vsem skupaj Zelim veselp alelujo!

Anna Tomasié, predsednieca.

St. 29, Aurora, IIL—Dva meseca ni
bilo dopisa, pa ne morem veé¢ strpe-
ti, da se moram oglasiti v na#l pre-
Ijubi Zarji, kjer é¢lanice lahko prav
po svoje potoZijo svejo Zalost ali po-
vedo veselje, saj nam vsak dan pri-
nese kake izpremembe,

Dne 24, januarja smo imeli banko
party, s katerim smo povsem zado-
voline. Hvala vsem posetnikom! —
Med posetniki sta bila tudi moz in
Zena, ki nista Slovenca Ko se od-
pravita domov, grem namenoma Z
njima tudi jaz. Na poti domov me
zatne Zena povpraSevati, kakino dru-
Stvo je to. Jaz ji razloZim, kako le-
po Zensko organizacijo imamo in da
imamo v Aurori podruznico te organi-
zacije. Povem ji, kako za majhen
asesment dobimo posmrtnine in kar
je Be najlepde, koliko dobrega ¢lanice
naredijo. Zena me posluda, potem pa
pravi: “Ali ni to lepo! Me nimamo pa
ni¢ takega, kadar boste imele kako
prireditev, povejte mi, in vselej bova
prisla s soprogom.” Bilo mi je v vese-
éj:j slisati tako lep poklon. Se en slu-
Pred nekaj meseci je umrl nad so-
sed. ReveZ Je bil brez dela par let
in na reliefu. Zena stara in tudi bo-
lehna, nikjer nobenega centa. Mi-
slila sem si: kar morem, bom nare-
dila za to ubogo Zenv Pofljem ene-
ga svojih otrok naokrog, rekoé: “Po-
vej, da prosis za Mrs. Steur, ker je
Mr. Steur umrl, éeprav nista Sloven-
ca, pa naj jim vseeno pomagajo.” In
res, v kratkem ¢&asu se fant prisme-
je domov in mi izroéi $840, kar je
dobil veéinoma od élanic S8ZZ in naj-
ve¢ od Mrs, Zagorc. Ko sem Zeni iz-
ro¢ila denar, ni mogla izpregovoriti
besede, le solze hvaleZnosti so jo po-
lile. Res ni bila velika vsota, poma-
gale smo ji pa le v sili.

Meseca novembra je praznovala se-
stra Ahaéié srebrno poroko in ob
te] priliki smo ji poklonile mali dar.
NaZe déestitke!

Bolezen flu je priklenila na postelj
naso pridno ¢lanico Jakui. Ona je
vneta delavka in je Ze veliko daro-
vala za podruZnico., Da se Ji vsaj
malo oddolZimo, smo ji poklonile ko-
Saro sadja. Mrs. Jaku¥ je zelo vesela
daru in se tem potom najlepSe za-
hvaljuje vsem ¢&lanicam, katere so da-
rovale. Mrs. Prisland, Vi pa tak-le
kredit kar lepo na svoje ime zapisite
(me Vam ga damo), saj ¢e ne bl Vi
ustanovill Zveze, bi se Zene ne zani-
male toliko za vsako re¢ kot =zdaj.
Torej Bog Vas ohrani Se vsaj pet de-
setletij!

Vesele velikonoéne praznike vsem
skupaj!

Frances Kranjc.

St. 81, Gilbert, Minn. — Sporotam
vam zalostno novico, da je dne 26. ja-
nuarja preminil Mr. BlaZz Kern, so-
prog nafe predsednice sestre Kern.
Foleg Zalujoée soproge zapuséa dve
héeri in enega sina kakor tudi brata
v Wilmar, Minn,, in sestro v domovini.

Naj mu svet{ veéna Iu¢! Tem po-
tom izrekamo globoko soZalje potrti
druzini in vsem sorodnikom.

Naznanjam vam tudi 2Zalostno no-
vico, da je umrl Rt. Rev. Matija Bil-
ban v starosti 74 let. €. g, monsig-
nor je bil pokopan na velidastno me-
sto poleg prvega duluthskega 5kofa.
Pogrebno sv. maso je daroval prevav.
tkof T, A, Welch in ga spremil tudi
do groba, kar je nenavadno in po-
sebno Se, ker je bilo od sile mraz rav-
no ob éasu pogreba. Nosilei krste so
bili iz raznih rodov, tako je bil Slo-
venec, Hrvat, Francoz, Italijan, Po-
jak In Irec. Monsignor je bil zelo
priljubljen pri vseh narodih. Bil je
eden izmed najstarejsih duhovnikov
v Ameriki in je opravljal misijonsko
delo tudi med  Indijanci. Naj mu
ljubi Bog dodeli vso radost v nebesih,
ker na svetu je mnogo Zrtvoval za
kri¢anstvo!

Vljudno prosim vse sestre, da bi pri-
Sle na prihodnjo sejo, ki se vréi tret-
ji pondeljek v mesecu v Kuslanovi
dvorani, Mogoée katera ne ve, kdaj
so seje? Katera ni Se prispevalo 25c¢
v blagajno, naj to stori na prihodnji
sejl.

Vesele velikonoéne praznike!
pozdravlja,

Vas

Theresa Prosen, tajnica.

§t. 32, Euclid, 0.—Nastopil je post-
ni ¢as, pomlad bo kmalu prisla, da
bi tudi v naSa srca zasijala vesela ale-
luja, Zdi se mi, zdaj je bil Bele bo-
#ié, a te se ustavim in pogledam, je
Ze predpust minil in post je tu.

Na zadnji seji so se nala dekleta
odlo€ila, da bodo nekaj posebnega
pripravile za proslavo Materinskega
dne. Tako je prav, le pridne bodite
in vsa ¢ast dekletom! Apeliram na
naSe matere, da bi dale zgled in po-
gum za drusStveno zivljenje svojim
héerkam ter jih privedle med nas,

Vljudno ste pro&ene, da pridete na
prihodnjo sejo dne 2. marca, ker bo
zopet kaj zanimivera. Po zadnji seji
smo se prav prijetno =zabavale, d&e-
prav vas je vellko manjkalo. Ne za-
mudite teh lepih prilik, temveé¢ pri-
dite na mesefne seje.

Bolnih je ve¢ nadih sester, kate-
rim #elim, da bi kmalu okrevale, —

Sestri Ana EKullvin in Frances Po-
nikvar sta bili obdarovani z zalimi
héerkicami, Nafe destitke!

Vesele praznike in najlepie pozdra-
ve vsem {&lanicam SZZ!

T. Zdelar, tajnica.

§t. 33, New Duluth, Minn.—Prosim
malo prostora v nasi priljubljeni Zar-
ji. Kakor izgleda, smo pri nadi po-
druznici vse take, da rade beremo,
tinta je pa menda vsem zamrznila.

Ravno sem brala v dopisu &t 13,
da je toplomer kazal 24 nad niglo in
kako je bilo mrzlo vreme. Mi pa mi-
slimo, da letos ni 3¢ prehuda zima.
Doslej ni bilo e bolj mraz kot 25 sto-
pinj pod niélo. V resnici moramo opro-
stiti ¢lanicam, ker je bila zadnja se-
ja bolj slabo obiskana. Prosim, da
se prihodnje seje udeleZite prav vse,
ako le mogoce, ker imamo ved va¥-
nih stvari za refiti. Kakor vam je
znano, tukaj vedno brije suha burja.
Torej, veé ko nas bo na sejah, bolj
bo prijetno,

Veselo alelujo Zelim vysem sestram

SZz! Pozdrav!
M. S. zapisnikarica.
.- & &

Nada februarska seja je bila slabo
obiskana, Ne vem, ali je mrzla zi-
ma vzrok ali kaj? Na decemberski
seji smo sklenile, da priredimo veseli-
co takoj po boZiéu, toda odbor za
zabavo je bil malp prepofasen, ker
dvorana je bila oddana Ze za ves pred-
pust. In tako smo imele preve¢ par-
ties in veselic. Na zadnji seji smo
sklenile, da bomo v ta namen kaj
ukrenile na maréevi seji, ako bo kaj
vetja udelezba., Nekaj bo treba na-
praviti, blagajna gre dol kakor vsa-
ka sama ve, Ce ni prireditve, tudi v
blagajno ni¢ ne pride. Torej drage
sestre, kar vse na prihodnjo sejo, mo-
gode ne bo ved tako mrzlo vreme, ker
vsaka je najrajii doma pri peéi v mrz-
lem zimskem ¢&asu.

Na bolniski postelji se mnahajajo
Helen Krall, Mary Krall in Agnes
Jerina. Zadnji dve sta prestali tezko
operacijo, Zdaj se zdravijo doma,
kjer se jim zdravje podasl vradéa. —
Zelim vsem bolnim, da bi bile kmalu
pri najboljsem zdravju!

Pri druZini sestre Antonutti je te-
ta Storklja pustila zalo héerko. Cesti-
tamo!

Odbor za tekoce leto je sleded: —
Predsednica Helen Verbanee, tajnica
Angela Blatnik, blagajnicarka Mary
Hennes, zapisnikarica Mary Shubie.
Odboru Zelimo prav uspeSno uradova-
nje in upamo, da bo deloval po svo-
Ji najboljsi modi,

Na¥ Zupnik F. Schweiger so prevae-
i izpraznjeno mesto pri fari sv. Jo-
zefa v Gilbertu, Minn. Na njih me-
sto smo doblli ¢ g John Sholarja.
Ker so nam dobro znani in so tudi
Slovenec, zato vemo, da bodo pri vseh
priljubljeni., Bili so za pomoénika ob
nedeljah in so superintendent katoli-
&ke %ole v Duluth, Minn.

Vesele praznike in prav lep pozdrav
vsem sestram SZZ Sirom Amerikel

Angela Blatnik, tajnica.

St. 35, Aurora, Minn. — Ko zatnem
brati Zarjo, najprvo pogledam, é&e je
kaj iz Aurore in potem poiséem urno
Neziko. Ko jo zagledam, se zasme-
jem in si mislim: “Glej jo, kako se
lepo postavi, ofl proti nebu obrnjene,
z lepim ozoblanim parazolom in pa
pokriz pisanc krilo!” Zdaj pa vem,
da Nezika ni Ribni¢anka, da je Krajn-
¢anka! Prej sem mislila, da je iz
Ribnice {z tiste vasi doma, kjer je
imela krava tako tele, da ni bilo é&lo-
veku podobno. Bilp je tako-le: Ne-
kega jutra pritete sosedova dekle k
sosedi vsa preplafena pa refe: “Te-
ta-a-a, joj ta naSa-a-a krava-a-a je
imela tako tjale (tele), da nej élo-
veku podobno.” Teta se nasmeje in
ji reée: “Saj vem da ni"”

V zadnji izdaji sem tudi éitala ka-
ko izvrstno so presenetile naso glav-
no predsednico, le da bl bilo vedno
kaj dobrega v tistem prezentu, kate-
rega ste ji kupile!

Pri nas imamo to zimo izredno ve-
liko snega. Ko gremo po poti se ni-
kamor ne vidi, kakor bi hodili po
kakem predoru. Tudi mraz je bilo Ze
40 pod nitlo. Zdaj Je nekoliko pre-
nehalo z mrazom,



Pusta smo dostojno preZiveli. Sku-
hali smo svinjsko glavo, napohali le-
pe flancati, pustne 3eme so pa v sne-
gu ostale, pa jih bomo tam pustili
pray do prvega aprila. Ha, hal

Prav lepa hvala delegatinjam, ker
so odloéile, da se bo prihodnja kon-
vencija vrsila tukaj v Minnesoti in
sicer na Chisholmu. To se mi vidi
nekaj ponosnega za naSe podruZnice
tukaj v Zeleznem okroZju in Zelim,
da bi bilo najlepse vreme tiste dni,

Lep pozdrav gl odbornicam in vsem
Clanicam SZZ!

Mary Bartol.

St. 37, Greaney, Minn, — Akoravno
malo pozno, Zelim vsem sestram sredé-
no novo leto in obilo boZjega blago-
slova v tem novem letu. Da bi lepo
napredovale pri nasi podruZniei skozi
vse to leto. Tukaj pri nas je precej
dolgtas po zimi, ker ne moremo imeti
seje in se bolj poredkoma vidimo, ker
smo vse farmarce in zaposlene vsaka
s svojim delom. Mrzlo vreme in do-
sti snega, kakor ga je to zimo, nas
zadrZzuje, da ne moremo drug do dru-
gega, Upam, da bomo toliko bolj prid-
ne v poletnem ¢asu, da bomo nado-
mestile, kar je sedaj nemogode.

Tudi pri nas se 3torklja oglasi,
akoravno so slaba pota. Tako se je
oglasila pri druZini sestre Ani Starich
in ji za spomin pustila prav luikano
héerko. Mlada mamica in dete sta
zdrava. Cestitamo!

Za druge posebne novice mi ni zna-
no. Rada bi, da se katera nasa se-
stra oglasl v na%em priljubljenem li-
stu Zarja, kar vse rade beremo in po-
sebno v zimskem ¢asu.

Vesele velikonoéne praznike 2Zelim

vsem sestram SZZ!
Frances L. Udovich, tajnica.

8t. 38, Chisholm, Minn. — Minilo
je sedem let odkar je bila ustanov-
ljena nasa podruZnica. Za ustanovi-
tev se je najbolj potrudila sestra An-
na Trdan. Ustanovna seja se je vr-
sila 12. januarja, priéujo¢ih je bilo
devet ¢lanic-ustanovnic, Rasla je 2z
vsakim mesecem. In danes, ko piSem
te vrstice, teje 217 ¢lanic, lepo Stevi-
lo, kaj? Vabimo in klicemo vam, Ze-
ne in dekleta, ki niste %e ¢lanice, pri-
stopite v naSo podruznico in S2Z!
Sedaj je spet lepa prilika za pri-
stop in sicer s prosto pristopnino. Pla-
céate samo 25 centov na mesec in ste
¢lanica. In to 5e ni vsel Kako po
gsestrsko se zbiramo na meseénih se-
stankih, kjer ukrepamo vse mogofe v
dobrobit in povzdigo podruZnice, Zve-
ze in Zenstva v Ameriki. In Zarja,
nas meseénik, katerega prejme vsaka
tlanica SZ7, koliko poudjivega bra-
nja vsebuje! Komaj éakam, da jo
dobim v roke! Ampak najprvg po-
gledam, ée je kaj od domade podruz-
nice, ako je katera €lanica kaj napi-
sala! Zato se spet jaz oglasim. Re-
¢l smem, da mi je v veselje voditi
seje, ker vidim, da se sestre zanimajo
za. seje in pridejo v tako lepem S&te-
vilu, kjer se zbiramo kol ena drusi-
na, Le tako naprej, drage sestre,
pridite z dobrimi nasveti, da bomo
lahko razmotrivale v prid podruzni-
ce in Zveze!

Nale sestre so odobrile gotovo svo-

to za v pomoé poplavljence, kar je
res dobrodelni ukrep. Tudi za drill
team previaduje pri nadi podruznici
veliko zanimanja. Pridno so na delu
in se vezbajo ter upamo, da bo prvi
nastop na materinski proslavi. Skle-
njeno je, da priredimo na Materinski
dan igro in lep program v poast ma-
teram, po igri pa ples in prosto za-
bavo, Ved o tej proslavi bo porofano
v prihodnjih izdajah. Vljudno so pro-
Sena vsa drustva, da sodelujejo z na-
mi in ne prirejajo ist{ dan, to je dne
8. maja, kakih veselictin tudi nasa
podruZznica bho sodelovala z vami in
vam bila naklonjena v takih ozirih.
Omenimo vam Ze sedaj, da bomo ime-
le prav posebno zauimiv program in
vsak udeleZenec bo zadovoljen in ve-
sel poseta. V postnem ¢asu smo po-
nehali z veselicami, toda bilo je mno-
go veselih sluéajev v predpustnem
¢tasu. Pri nadi podruZnici so kar tri
¢lanice obhajale obletnice zakonskega
Fivljenja.

Prva je bila na3a =zapisnikarica se-
stra Frances Andolsek in njen so-
prog Ludvik, ki sta takoj po boZiéu
obhajala 30 letnico zakonskega stanu.
Po radiju smo sliSali naznanilo “Ce-
stitamo Mr. in Mrs, Ludviku Andol-
Seku,” in nada pevka Julijana Bara-
ga jima zapoje lepo pesem ter jima
ohenem vosdi ¢ na mnogo let srecéne-
ga Z#vljenja! Prijatelji in sorodniki
so pa jima napravill veselp presene-
¢enje. Veliko Stevilo se nas je zbralo
na vefer vy Mahnetovi dvorani, in
slavljenca sta se poéutila prav sreéna
in zadovoljna.

Druga sta bila sestra Pustoslemsek
in njen soprog Anton. V krogu &te-
vilnih prijateljev in sorodnikov sta
sretna obhajala 25 letnico zakonskega
zivlienja, kateri so jima Zeleli e na
mnogo let zdravia in veselja.

Dne 30. januarja sta pa obhajala
40 letnico svojega zakonskega stanu
sestra Terezija Lovshin in soprog John.
Kako sta bila veselo presenefena na
soboto ob trifetrt na sedem zvefer,
ko sta sli%ala naznanilo po radijo, da
obhajata 40 letnico poroke in kako
milo jima je zapela Julijana Baraga
dve krasnl pesmiei “Ve, prijazne ste
visave” in “Eno roZico ljubim.” Sin
Frank in soproga Mary sta pa poslala
naro¢ilo iz Clevelanda, da naj Frankie
igra za mamo in ata ta veder. Kako
sta hila presenedena, ker nista pri-
¢akovala, da bi se za nju kaj ori-
pravljalo. Komaj so jima dopovedali,
kaj ju 3¢ &aka ter da naj se takoj
odpravita v Mahnetovo dvorano. Ko
sta tja prisla, sta pa kar ostrmela
videti toliko prijateljev ter prejeti to-
liko vo&til. Pred njima je muzikant
igral veselo kora&nico. Mala héerka
gsestre Mary Tekauc jima je prinesla
kofaricp svefih cvetlic {n sedemletni
vnuk, sinko sestre Mary Pahule, je
v rokah nesel darilo, katerega jima je
poklonil Mr. Matija Pogorelec. Nato
so sledili nas slovenski Zupan MNr. Ru-
dolf Stukel in dobropoznani Mr, Frank
Tekaue, potem najstarejSa héi in so-
prog, ki sta nesla v rokah velik kek,
potem pa S dve héeri in en sin. Za
vsem tem sta pa korakala, vsa vore-
senedena, slavljenca, za njima pa dva
tovaria in tovarifice in sicer: Mr. in
Mrs. Joe Loviin, brat od Zenina in
Mr, in Mrs. Joe Globokar, brat od
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V blag spomin pokojnim sestram,

ki so nas zapustile v januarju
pri sledeéih podruZnicah:

PODRUZNICA ST. 3, Pueblo,
Colorado. Mrs. Frances FPri-
jatelj, 1002'¢ 8, sSanta Fe

Ave., Pueblo, Colo, rojena 24.
oktobra, 1882, pristopila 30.
maja, 1934, umrla 4, januarja,
1937.

PODRUZNICA ST. 5, Indianap-

olis, Indiana. Mrs. Josephine
Zgone, 716 Haugh St., Indian-
apolis, Ind., rojena 4, marca,
1895, pristopila 6. marca, 1932,
umrla 24. januarja, 1937,

Barber-
ton, 0. Mrs. Cecilia Krancz,
1230 Wooster Rd., N.W., Bar-
berton, ©., rojena 14, decem-
bra, 1889, pristopila 6. maja,
1929, umrla 9. januarja, 1937,

7, Forest
City, Pa. Mrs. Mary Svigel,
Main Street, Forest Cily, Pa.,
rojena 29, julija, 1868, pristo-
pila 30. januarja, 1927, umrla
15, januarja, 1937.

10, Cleve-
land (Collinwood), ©O. Mrs.
Mary Podgorelee, 690 E. 159th
St., Cleveland, O. rojena 10.
decembra, 1867, pristopila 1.
novembra, 1927, umrla 5. ja-
nuarja, 1937.

PODRUZNICA ST, 23, Ely, Min-

nesota. Mrs, Josephine Bolka,
20 Lawrence St, Ely, Minn,
rojena 23, januarja, 1890, pri-
stopila 16. februarja, 1930,
umrla 22. decembra, 1936.

PODRUZNICA ST. 23, Ely, Min-

nesota. Mrs, Anne Golobich,
237 W, Sheridan Street, Ely,
Minn., rojena 8. julija, 1887,
pristopila 5. januarja, 1936
umrla 22, januarja, 1937

PODRUZNICA ST. 23, Ely, Min-
nesota. Mrs. Angela Zupan-
cich, 302 E. Sheridan St, Ely,
Minn., rojena 10, aprila, 1881,
pristopila 15, decembra, 1920,
umrla 19. decembra, 1936.

BODI JIM RAHLA AMERISKA

ZEMLJA IN NJIH DUSE NAJ
SE RADOSTE PRI BOGU!
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neveste. Skoraj nobeno oke ni bilo
suho, ko smo ju posadili na oder. Po-
tem je govoril Mr. Frank Tekauc in
v Jjedrnatih besedah ¢estital in Zelel
jima Se na mnogo let sreénega dru-
zinskega Zivlienja. Nato je govoril
Zupan in v svojem govoru orisal tudi
trnjeva pota v njunem Zivljenju, ker
je dobro poznan Zz njima skozl vsa
leta kar sp na Chisholmu. V druzini
se je rodilo 15 otrok, osem je 2ivih
in sedem jih je umrlo. V Clevelandu
Zivijo trije sinovi, Frank poroten in
Joe in Anton sta %e sameca ter ena
héer Rose, porofena Zgone. Radi raz-
dalje ni bilo mogoée vsem otrokom bi-
ti navzocih ob tej slavnosti. Zatem
je pa podal prav zanimiy opis njune-
ga Zivljenja Mr., M, Framontin., Po-
vedal je o prvih letih, ko so Zivell v
Ely kakor tudi smeSne pripovedke ter
jima prav iskreno cestital. Bil je
prav prijeten vecer ter nam bo ostal
vedno v spominu,

To slavnost sem opisala v imenu
slavljenca, katera se tem potom prav
sréno zahvalita vsem &Stevilnim pri-
jateljem, znancem in sorodnikom ter
vsem, ki so kolickaj pripomogli k pri-
jetni slavnosti. Stotera hvala vsem
skupaj!

V imenu pedruZnice ¢estitam vsem
nadim slavljencem ter jim Zelim Se na
mnogo let zdravja, srece in zadovolj-
stva.

Sedaj pa, drage sestre, prosim vas,
da se prihodnje seje udelezite v veli-
kem Stevilu. Kaj vse boste videle in
slisale vam ne povem, ker ho¢em, da
se boste same prepricale,

Vesele velikonoéne praznike in naj-
lepSe pozdrave zelim vsem gl odbor-
nicam in sestram SZZ!

Mary Smoltz,

St. 40, Lorain, 0. — Stejem si sko-
raj v dolZnost napisati par vrstic od
nase podruZnice,

Nafa zadnja seja se je vriila ravno
na pustni torek dne 9. februarja in
tako so se nale dobre ¢lanice kar
na skrivej pomenile pripraviti pustno
zabavo. In res pripravile so vse naj-
boljSe in mize so bile naloZene vseh
dobrih jedi. BIil je pray lep veéer in
vsi smo se prijetno zabavali, Tudi
nasa blagajna si je malo opomogla.
Iz srea se zahvalim vsem, katere ste
se trudile, da se je vse tako imenitno
izpeljalo. Tiste, ki ste ostale doma,
vam je prav lahka Zal, ker ste zamu-
mudile lepo zabavo,

predsednica.

Drage sestre, udelezujte se v ve¢-
jem &tevilu meseénih sej. Ene zaha-
jajo redno vsak mesec k seji in ne-
katerih pa ni nikdar naokoli. Lepo
bi bilo, da bi prile vsaj véasih. Da
ste odsotne, to je dokaz, da ste mlad-
ne proti organizaciji, kar pa nikakor
ni prav. Poglejmo Zarjo, koliko lepih
poro¢il in drugega berila vsebuje. Po
dopisih se vidi, da povsod prevladuje
prava sestrska ljubezen in zato naj
bi se tudi povsod ¢lanica se bolj za-
nimale za meseéne seje. Tudi odbor-
nice bomo imele veé veselja do svojih
uradov ako bomp imele polno udelez-
bo. Vljudno vas vabim na prihodnjo
sejo, razmotrivale bomo a Card par-
tiju, ki se ima vrditli dne 18, aprila
v golskih prostorih.

Veselo alelujo in najlepSi pozdrav
vsem sestram SZZ!
Agnes Jandéar, predsednica.

St. 41, Cleveland (Collinwood), O.—
Predpust je v kraju in zadel se je
postni ¢éas pokore. Veselice so minile
do velike not¢i. Zdaj v postnem ¢&asu
se bomo Kkratkodéasile po drugem na-
¢inu po nasih sejah. Tako smo skle-
nile, da bomo po seji v marcu igrale
karte, bingo in tombolo, kakor tudi
domino. Tako, da si bo vsaka lahko
zbrala svojo igro. Le pridite vse, in
vsaka je proSena, da prinese en do-
bitek 10 centov vrednosti.

Na zadnjl seji se je tudi razmotri-
valo glede pladevanja asesmenta in
sklenjeno je bilo, da odslej zalozi taj-
nica samo za en mesec, drugi mesec
poslje opomin in ako se ne zglasite,
boste tretji mesee¢ suspendirana. To
vam naznanimo ob ¢&asu, da boste
lahko vse brale opomin in ako ni-
mate pladano redno vsak mesec, bo
vasa krivda ako boste suspendirana.
Tiste, ki nazaj placujete, zakaj ne
pazite, da bi imele rajsi pladano za
en mesec ali veé naprej! Tajniea ne
more zakladati iz svojega Zepa in iz
blagajne ji pa ni dovoljenp zalagati,
ker ¢lanice, ki redno pladujejo ne do-
volijo, da bi se érpalo blagajno v ta
namen, Nekaj je vas, ki dolgujete po
Sest mesecev in tudi veé¢ in ko vas
tajnica opomni, pa ji odgovorite, da
mislite pustiti. To ni pravilno posto-
panje. Vsakega je enako &koda. Ka-
tera ima namen pustiti naj to spo-
ro¢i tajnici in potem ne bo se treba
izgovarjati in tudi za tajnico bo ve-
liko lazje, ker se bo znala po vadih
zahtevah ravnati. Prosim vas Se ne-
kaj, drage sestre: Kadar se selite,
naznanite svoj novi nasloy tajnici,
ker tajnica mora vedeti vad novi na-
slov, da ga sporoéi na urednistvo, da
potem prejmete list na novem naslo-
viu., Tudi za tajnico bo veliko lazje
kadar vam hoce kaj sporoéiti. Taj-
niski posel je res teZaven in posebno
ako Cakate, da pride od hiSe do hiSe
kolektat. Ko bi tiste kvodre za sebe
kolektala, bi se jih ne izplatalo za-
muditi toliko ¢asa nikdarki jih ko-
lekta za vas asesment in je v uradu
za korist vsake posamezne ¢lanice.
Tudi ona ima dosti domadega posla
in ne smemo priéakovati, da bo po
hisah kolektala, NajvljudnejSe vas
prosim, drage sestre, da upostevate
ta opomin, ker je tudi za mene to de-
lo zelo neljubo. Koliko rajsi bi vas
vse pohvalila, da plaéujete redno in
toéno vsak mesec. To bi bil sijajen
ponos za naso podruznico in koliko
veselja bi imele s tem uradnice. Pr-
vi¢ placate lahko na seji in ako ne
morete priti posljite po sosedi ali pri-
jateljici; drugié¢ lahko plaéate vsak
dan na domu tajnice do 25, v mesecu;
tretji¢ pa tudi jaz vzamem asesment
od vsake, kateri je blizje priti do me-
ne kakor do tajnice. Torej, tu imate
izvrstne prilike plaéati vsak mesec,
Kako vam bom hvalezna ako boste
te vrstice upostevale!

V prodaji imamo vstopnice za ma-
terinsko proslavo, ki se bo vriila dne
9. maja. Vprizorjena bo prav lepa ig-
ra in imele bomo zelo bogat program.
Frijazno se vas prosi, da se potru-

dite prodati kaj vstopnic tudi svojim
znancem, ker vsakemu lahko obljubite,
da bo zadovoljen z zabavo,

Voiéim vesele vellkonoéne praznike
natemu duhovnemu svetovaleu Rev.
Milanu Slajetu in vsem gl uradnicam
kakor tudi celokupnemu élanstvu SZZ!

Mary Lusin, predsednica.

St, 43, Milwaukee, Wis, — Domaéa
zabava, ki se je vrdila dne 17. janu-
arja je izpadla zelo povoljno. Naj-
lepéa hvala vsem posetnikom (cam) od
podruznic 8. 12 in 17 kakor tudi od
drugih drustey ter vsem posamezni-
kom za tako lepo udeleZbo. Hvala
&lanicam za podarjene dobrote in pa
delavnim élanicam za njihov trud. Po-
sebno se moramo zahvaliti ¢lanicam
in predsednici Sivalnega kluba sestri
A. Cerweznik za darovani volneni Sal
(scarf), katerega je sama naredila in
ki mam je prinesel $30.00 v blagajno.
Hvala lepa tudi sestri Marie Belij za
lepo darilo (sofa pillow) in sestri
Fannie Cirec za tako veliko torto, ozi-
roma kejk. Vse je 5lo na &tevilke,
kar nam je pripomoglo do lepega do-
bitka. Torej 5e enkrat lepa hvala
vsem za vse, kar ste za dobrobit na-
e blagajne Zrtvovall.

Vsem: gl uradnicam in sestram SZZ
zelimo vesele velikonoéne praznike ter
vas sestrsko pozdravljamo. Za podru-
#nico &t. 43,

Odbor.

§t. 45, Portland, Ore. — Nadu seju
obdrzavale smo 7. februara, izvriila
se u pravom redu, Sa veseljem smo
dobile sestru Pauline Brajevich, kojoj
svi klicemo: dobro nam doslal

Molim sve sestre, da veéinoma do-
lazu na. sjedniei, jer kad upitaju dru-
ga drugu “zasto nisi dodla na seji?",
sestra. odgovora: “Nisam znala, da je
nasa sjednica!” To je ¢udno, da se
moZe zaboraviti, kako sestra Tomich,
koja dolazi iz Vancouver, Wash., ne
moZe da zaboravi? Svaku sjednicu
nam ona vrata otvara. Ona uvjek
najprva dode. Zato vas umoljavam,
da vedinom broju dolazite na sjednicu,
to jest duznost po pravilim SZZ.
Sjednica je svaku prvu nedelju u mje-
secu u St. Patrick Hall,

Nada podruZnica priredjuje svoju
zabavu sa predstavom u marcu mje-
secu. Sestra Anna Sinovich sa pro-
svetlim odborom se teSko brine za
urediti tu jedno ljepu predstavu, ime
ove predstave jest: “Ne zovi vraga,”
vrlp Saljiva i ljubovna. Osobe jesu:
Anna Sinovich, Tony Brajevich, Alice
Brajevich, Vincent Kuzmanich, George
Cetinich. Zakljuc¢ilo se na sejl, da
koja sestra najvi%e rasproda tiketa, da
¢e imati nagradu, to jest dobiti sliku
u Zarji, Ulaznina po osobi 25 cen-
tov, a djeca od 6—12 godina 10 cen-
tov. Dakle vas umoljavam, da pri-
sustvujete u najlepSemu broju, da po-
zovete svoje prijatelje na tu naSu lje-
pu predstavu. Vjerjujte mi, to je je-
dna prva ljepa, ljubavna, Saljiva
predstava u nasemu jeziku. Dodjite
svi, nek njihov rad nije uZalud,

U slu¢éaju, ako koja sestra boluje a
nije se znalo zanju, neka ne bude
uvrijedjena, ako nije bila pohodjena.
Znadete i same, da se Zell sve sestre
jednako postovati.



Saljem lijepi poadrav svima sestra-
ma i ostajem do vidjenja,

Olga Mircovie, tajnica.

St. 47, Cleveland (Garfield Hgts.),
0. — Nasa seja se bo vrsila v sobo-
boto dne 6. marca v navadnih prosto-
rih, ProSene ste, da se udeleZite v ko-
likor mogoée polnem Stevilu, ker se
bo treba pomeniti, kaj bomo imele na
programu dne 8, maja t. 1, za Mate-
rinski dan. Gotovo imate dobre na-
svete, zato le na sejo Zz njimi, da bo
nam vsem v korist, Tako boste tudi
slisale sklep februarske seje, na ka-
teri nas je bilo le malo, toda zedi-
njene vse z eno mislijo. Ako ne bo
vsem po volji, boste na mardevi seji
lahko kaj boljSega predlagale ali pa
se zadovoljile s predloZzenimi nadrti.
Le pridite, saj imamo kratke seje, in
&e katera bolj pozno pride, Ze skoro
vse zamudi.

S prvim marcem Sse pricdne zopetna
kampanja. Koliko novih bo letos
pridobila naZ%a podruZnica? Gotovo
ne bo zaostala za lanskim 3tevilom ter
se bo ena od na3 podruznice po-
stavila s prvo nagrado, da bo Sla lah-
ko osebno v Washington, D. C. po-
gledat predsednika USA., Meni bi
se bolj cedile sline za v zlato Kali-
fornijo ali pa za na Smarno goro.
(Ti pa zna$ izvrstno pogruntati! A)

Zelim vsem sestram S2Z in sploh
vsem nad vse blagoslovljeno weliko
no¢, mnogo piruhov in potic!

Helen Tomazi¢é, tajnica.

S8t. 52, Kitzville, Minn. — Akoravno
imamo v Minnesoti dolgo in mrzlo zi-
mo vendar se moramo zadovoljne po-
¢utiti, da smo tukaj, da nismo v ti-
stih drzavah, kjer so Zrtve povodenj.
Ubogi ljudje, kateri zive v takih kra-
jih, kjer jim je voda prizadjala to-
liko Skode in pa tudi bolezni. Da bi
jim le zasijalo sonce sreée odslej.

Januarska seja je bila Ze precej
dobro obiskana, pa vseeno je bilo od-
sotnih Se precej naiih élanic, Vljudno
vas prosim, naj bodo seje boljie ob-
iskane v tekotem letu kot so bile v
preteklem. Z vedjo udelezbo, skupnim
in miroljubnim delovanjem s tem
mora biti lep uspeh pri podruZniei.
In tudi na%l predsednici sestri Musich
bomo dale ve¢ veselja do vodstva sei,
ko nas bo prisotnih polno Stevilo.

Po omenjeni sejl smo imele malo
znbave nakar je sledil okusen prigri-
zek katerega so nam preskrbele nale
mlade ¢lanice, Najlepsa szahvala za
vso prijaznost,

Od vseh strani mi doni na uSesa
koliko je predpustnih veselic in zabav
pri nas smo pa tako podasne, da ni
bilo na zadnje nobene zabave. Bomo
se pa prihodnjic toliko bolj potru-
dile!

Na decemberski seji je bilo skle-
njeno, da se bodo v tem letu vréile
seje vsakp drugo sredo v mesecu ob
pol osmih zveéer.

Vesele praznike in sestrske pozdra-
ve vsem sestram SZZ!

M. Bartol, tajnica.
8t. 55, Girard, 0. — Ker je minilo
Ze precej ¢asa odkar ste slifali glas iz
Girarda, je treba, da se malo oglasi-
mo. 'V zadnjih par mesecih je imelo

nekaj nasih élanic in njih druzine ze-
lo bridke skusnje,

DruZzina Rus je po nagli in nepri-
takovani smrti izgubila svojo edino,
tako priljubljeno héerko. Dva meseca
nazaj je pa kruta smrt potrkala pri
druzini Rabsel in vzela seboj moza in
oteta &tirih otrok. Bila sta ta dva
udarca zelo stra¥na za naSe sosestre,
posebno ker je prislp vse tako nena-
doma,

Pri druzini Umek so izgubili sedem
mesecey staro héerkieo, ki je umrla
za pljuénico. Tudi to ljubko dete je
moralo tako zgodaj v Zivljenju zapu-
stiti svet.

Vsem tem druzinam izrekam v ime-
nu podruznice naSe globoko soZalje.
Pokojnim naj pa sveti veéna Ilué!

Za porodati imam tudi veselejSo
novico. Namre¢ pri sestri Agnes
Kambié se je oglasila teta Ztorklja in
pustila krepkega sinka, kot prl sestri
Bogovich, ki so pa dobili zalo héer-
kico, Druzinam teh dveh sester nale
najtoplejSe cestitke!

Omenim naj 3e, da Zelimo skorajs-
njega okrevanja nasi tajniel sestri
Dorothy Knouse, ki je bolna za in-
fluenzo.

Sedaj pa nekaj o sklepih zadnje se-
je, da bomo priredile Card party dne
20, marca. Predsednica pripravljal-
nega odbora sta Florence Lukz in Rose
Umek. Vse ¢&lanice so prosene, da
pomagajo do dobrega uspeha,

Vabljene ste tudi, da se v najved-
jem S5teviiu udelezite prihodnje seje,
ker imamo mnogo za ukrepati in sli-
Sale boste tudi porodilo o Card party.
Po sejl bomo imele malo zabave in
prigrizka. No zadnji seji smo imele
zabavp v poctast sestri Mary Kambie.
Omenim naj %e, da me zelo veseli, da
je bila na zadnji seji lepa udeleZba
v primeri z drugimi sejami. Upam,
da se bo tako nadaljevalo in prepri-
¢ana sem, da pridemo do cilja. Glej-
mo pa tudi, da ne pozabimo na kam-
panjo, ki se je pric¢ela prvega marca.
Tudi pri nasi podruZnici naj bi na-
predovale!

Veselo alelujo Zelim vsem sestram
S%Z] Pozdravljene!

Theresa Lozier, predsednica.

$t. 56 Hibbing, Minn, — Ker je to
moj prvi dopis vas prosim, da mi op-
rostite ée bom napravila kaj napak.

Pred vsem se najlepSe zahvalim v
imenu vseh novoizvoljenih uradnic
naim sestram za zaupanje, ki ste ga
nam izkazale s tem, da ste poverile
nalogoe uradovati pri podruZnici. Ho-
¢emo se truditi ter se izkazati vredne
vasega zaupanja. Delovati hotemo
kolikor bo v na#i mo¢i za dobrobit
nage podruZnice in povzdigo in pro-
cvit SZZ!

NaSe seje so pray dobro obiskane
kljub hudemu mrazu, ki tukaj neiz-
prosno vlada, se ¢lanice prav nié ne
ustrasijo tako, da je udeleZba vedno
povoljna,

Dne 27. januarja smo priredile card
party v prid naSe blagajne. Udelez~-
ba je bila nad vse dobra in znesek v
nasi “kasi” se je za precejinp svoto
povedal., Prav lepa hvala vsem tistim
¢lanicam, ki so skrbele, da je bilo vse
v redu in prispevale za tako “fajn
long,” posebno pa nasi blagajnidarki
sestrl Frances Puhek, ker se je tako
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trudila, da je prodala nad 50 vstop-
nic. Torej 3¢ enkrat hvala vsem!

Sestra Amelia Domen, nafa prej-
Sna lajnica se je prav pohvalno izra-
zila o vas cenjene sestre, kako to&no
ste ji platevale lansko leto kar se ti-
¢e asesmenta, Veselilo me bo in zelo
hvalezna vam bom ako boste tudi za
v bodoce tako pridne, ker le tako se
more peljati zapoceto delo naprej.

NaSa podruznica Steje sedaj 116 éla-
nic, kar je zelo lepo Stevilo za ne pre-
ve¢ velikp naselbino. Najvedja za-
sluga za to gre sestri Urduli Zaje, ki
jih je najvet pripeljala v naSo sredo,

Cenjene sosestre in rojakinje Sirom
Amerike, posebno one, ki zivijo v to-
plih krajih! Ce katero mide zimski
sport in veseli zimska krasota, ste
prav vljudno vabljene, da pridete k
nam pogledat Minnesoto. Tukaj se
lahko nauzijete in nagledate zimske
krasote brez vsake vstopnine. Poseb-
no ce vas sluéajno pot nanese tu na
Hibbing, kjer boste videle nekaj iz-
vanrednega, namre¢ moderno stavbo
“Memorial Building.” Tu stoji veli-
kanski, krasno jzdelani snezeni kip ali
oprsje, ki preastavlja, gotove vam
vsem znanega humorista, Wiul Bnao-
ers-a. Ustvaril ga je mlad umetnik
iz Virginia, Minn, Vse naSe prizia-
nje za tako krasno delo!

Ker sem Ze omenila Memorial Bldg.
vam moram Se povedat, da iima tudi
nasa pedruznica tam, kako bi Ze rekla,
svoj glavni stan. Tukaj obdrZavamo
nase seje, zabave, krize in teZave in
vse tako naprej,

Toda kam sem zasla, Mislila sem
napisati samo par vrstic, pa kakor vi-
dite, se je moj dopis za izdatno mero
podaljsal,

Vesele velikonoéne praznike zelim
vsem sestram SZZ ter vam posiljam
prav lep pozdrav!

Frances Lunka, tajnica.

St, 63, Denver, Colo. — Naznanjam
vsem naSim ¢lanicam, ki ste bile od-
sotne od zadnjih sej, da je bil izv-
oljen slede¢i odbor za tekote leto na
seji dne 17, januarja: Predsednica
Martha KraSovec, podpredsednica An-
gelina Andolsek, tajnica Frances Pav-
lakovich, 4573 Pearl St., zapisnikarica
Josephine Claus, blagajnitarka Mary
Staresinich, nadzorni odbor: Cecilia
Brown, Agnes Kradovee, Johana Kra-
Sevec, rediteljica Mary Kovac.

Dalje se lepo zahvalim vsem ses-
tram naSe podruZniec za zvesto so-
delovanje v preteklem letu, da smo
tako lepo napredovale v vseh ozirih.
Najlepsa hvala tudi odbornicam, ki
ste bile v prejinem odboru oziroma
Mary Jemlak, prvi predsednici, Ani
Virant, prvi gapisnikariei in nadzor-
nici Mary Perme. Zelim, da bi hile
vednp deleZne iste sestrske vzajem-
nosti in zvestega sodelovanja kakor
sma bile doslej in to od strani odbor-
nic in élanic. Prosim vas tudi, da
vedno tako agilno delujete in agitirate
za nove Clanice. Torej, drage sestre,
delujmo sloZzno in v dobrobit nase po-
druznice in Zveze, Potrudimo se v tem
letu vsaka pripeljat vsaj dve novi
¢lanici in nasa podruZnica bo Stela
koncem leta 150 élanie. To bo pri-
znanja vredno za vsako odbornico in
¢lanico,

Teta Storklja se je oglasila pri na-
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51 sestri Mary Pozelnik ter ji podarila
krepkega sincka. Mati in otrok sta
oba zdrava. Ker je prvorojentek v
druzini zato je toliko ve¢ veselja in
posebno, ker je sinfek. Cestitamo!

Drage sestre, zapomnite si, da se
vrse naSe redne seje vsako cetrto ne-
deljo v mesecu v 3olski dvorani na
4664 Pearl cesti ob dveh popoldne.
Pozdrav vsem sestram ter vam Zelim
veselp alelujo!

Frances Pavlakovich, tajnica.

St. 64, Kansas City, Kans. — Nade
seje v tem letu so bile slabo obiskane,
Vzrok je, ker smo imeli ledene dneve,
da je bilo res tezko hoditi, Sedaj je
nekoliko udobnejse vreme, da ni vee
toliko nevarnosti, Bili smo ko v Si-
biriji!

Drage sestre, pridite na sejo, da se
zopet kaj pogovorimo o napredku in
se skupno razveselimo. Vabim tudi
vse nove ¢lanice, da boste po pravilih
sprejete ter se prav razkorajzite in
vsaka naj pripelje eno novo élanico,
kar nam bo vsem v veliko veselje in
podruznica bo imela znaten napredek.

Pustna nedelja je Ze po navadi dan
veselja in je Ze stara slovenska 3ega,
da se pride skupaj in se posteno raz-
veselimo in zabavamo. Tako smo tudi
pri nas vprizorili kar dve igri na ta
dan, to je 7. februarja. Prva je bila
“Ne klitgi vraga,” ki je bila izvrstno
izigrana in vloge prav izvrstno izpelja-
ne. Druga je bila spevoigra, oziroma
opereta “Kovadev Student,” vy kateri
so Studentje pokazali svojo nadarje-
nost v petju, za kar smo jim wvsi
hvalezni, ker smo se prav iz srca na-
smejali. Pa to e ni vse. Solski otro-
ci so imeli tekmo za skrivnostne se-
kunde in minute. To so nasi otroci,
ki pohajajo v Solo sv. Druzine, ki so
bili tako pridni kot mravlje, ki so
skupaj znasali sekunde in minute in
tekli po mestu, da prekosijo drug
drugega. Zakaj pa ne, saj je bila
dolotena najlep3a nagrada za kralja
in kraljico, ki proda najve¢ sekund
in minut. Pri nas nismo imeli do-
slej Se kralja ali kraljico in to izred-
no ¢éast je dosegla héerka dobro po-
znane sestre Toplikar., NaSa podruz-
nica Cestita materi Mrs. Josephine
Toplikar in héerki Bernardki, ki se
je tako wnmeto potrudila, da je bila
kronana 2za kraljico na ta vefer in
krona ji je imenitno pristojala. Imeli
smo prav lep uspeh in tako je prav,
ker cerkey potrebuje denarja in je
na%a dolZnost, da se zanimamo za
prireditve, ki so v dober namern.

Ker sem Ze pri pisanju, mi je pri-
sla na misel urna Nezika, ki se je
tako po amerikanizirala. Ko sem je
prvi¢ videla, se mi je zdela kot ena
dobra kmetica in sedaj je pa vsaki-
krat lep3a. Bolj ko jo gledam, bolj
se mi dopade. Vedno je lepSe naSti-
mana zato pa mozki komaj ¢akajo. da
pride Zarja in prvo pogledajo za Ne-
Zziko, kaj ima novega povedati. Saj
bo§ 5e doktorea postala, ker zna$ ta-
ko lepo arcnije skupaj spravit, da je
veselje. Take bi se Ze dale z grla
spraviti,

Pozdray vsem sestram SZZ ter vam
zelim vsem skupaj veselo alelujo, Na-
Se Clanice pa ne pozabite priti na sejo
dne 4. marca. Na svidenje!

Theresa Cvitkovié, tajnica.

8t. 66, Canon City, Colo. — Nada
zadnja seja se je vriila dne 7. feb-
ruarja. Hiua je malo boljse obiskana
kot je navada kar me je zelo veselilo,
Vendar zelim in prosim, tudi tiste, ki
vas ni bilo na seji, da pridete ako le
mogoce na prihodnjo sejo, to je dne
7. marca ob dveh popoldne. Vedno je
kaksna vaZna zadeva za resiti ki se
pa ne more v splofno zadovoljnost
ako vas ni na seji,

Clanicam, posebno materam, ki ima-
te odrasle heere bi priporocala, da
jim razlozite pomen SZZ ter jih pri-
vabite, da naj pristopijo kK nam in
tudi vse tiste, ki ste radi enega ali
drugega vzroka odstopile in imate
voljo priti nazaj, da pridete, ker ste
dobrodosle vsak ¢as. Sedaj je zopet
v teku kampanja in je prav, da bi se
takoj v zatetku potrudile dobiti kaj
novih ¢lanic, da pride tudi k nam
kaj nagrad.

Kol veste je naSa bivSa predsedni-
ca sestra Mary Starina podnadcelnica
pete skupine Sportnega odseka, zato
naj bi vse Zene in dekleta, ki se za-
nimatie za zogometne igre ali druge
Sporte pristopile sedaj k SZZ ter bi
zaCele tudi pri nas s Sportom. Zago-
tovim vas, da vam ne bo zal. Jaz
mislim, da je bolj ¢astno igrati v ime-
nu SZzZ in v ponos svojih mater kot
pa v kaki drugi namen,

Vsem sestram priporoéam, &e ima
katera kaj pennijev skritih v kaki
omari, da jih prinesete vsaka en par
na sejo, vam bom Ze na seji pove-
dala zakaj jih boste rabile,

Vse Lliste ¢lanice, ki zaostajate s
placevanjem asesmenta vas prosim,
da ste bol) tofne, ker iz blagajne se
plata samo za en mesec in drugl me-
sec naj se vsaka zglasi do 25, v mese-
cu pri tajnici ¢e ne more plaéat. Taj-
niski posel je teZak in najveckrat éa-
ka cdokler more, samo da ne bi bilo
treba katera suspendirat. Tisto ko-
leklanje po hisah je zelo neprijetno
delo. Zato vas prijazno prosim, da
upoétevate ta opomin.

Sestrski pozdray vsem gl. odborni-
cam in sestram SzZ, Zelim vam tu-
di vesele praznike!

Katarina Jekovec.

St. 72, Pullman, Ill. — Na zadnji
seji je bila lepa udelezba, zakar gre
hvala ¢lanicam, ki se zavedajo svojih
dolznosti. Resnica je, ako se sestre
udelezujejo sej v polnem Stevilu, ima
élovek veselje biti navzo kakor tudi
priti prihodnjié. Po konéani seji smo
imele prav izvrstno zabavo. lanice
s0 prinesle razlitne dobrote za pod
zob in tako smo se prav prijetno za-
pavale, Tudi kranjskih klobas ni
manjkalo in tako smo zadovoljne za-
¢ele prve seje v tem letu. Drage se-
stre, klicem vam: Udelezujte se me-
setnih sej polnodtevilno in nasa po-
druznica bo gotovo napredovala!

Odsotna je bila sestra Zadnik. Vzrok
temu je bil, da se je njen sintek rav-
no vrnil iz bolnice. Zelimo mu hi-
trega okrevanja in da bo mamica pri-
Sla na prihodnjo sejo. Obenem tudi
sporotam, da se je podala v bolnico
héerka nafe tajnice sestre A. Bezlaj,
Operirana je bila na slepiéu. Zelimo
ji, da se vrne zdrava domov k svojim
starSem in bratom, ki jo pogrelajo.

Fonovno apeliram na vas, drage se-

stre, da pridete na prihodnjo sejo, da
bomo v polni navsoénosti ¢lanic lah-
ko ukrepale za korist podruZnice in
Zveze, Na svidenje na seji v nadi,
da vas bo toliko kot zadnji¢ ali pa Se
ved!

Veselp alelujo in najlepSe pozdrave
veem  Clanicam SZZ in posebno se-
stram nade podruznice!

Jennie Andolsek, zapisnikarica.

&t. 77, N. S. Pittsburgh, Pa. — Ker
rada berem na$o zanimive Zarjo, sem
se namenila malo napisati kako se
imamo pri nasi podruznici, Seje ima-
mo vsak drugi torek v mesecu in na-
Se sestre so vse marljive, ker se lepo
udelezujejo sej in pridno placujejo
svoj asesment. Bog daj, da bi 8lo
tako naprej!

Decembra meseca je bil izvoljen sle-
dedl odbor za tekoge leto: Predsednica
Mary Arch, podpredsednica Mary Jor-
das, blagajniéarka Johana Mravinee,
tajnica Mary Tomee, zapisnikarica
Ana Pilak, nadzornice sestra Knaus,
Antonija Flore in sestra BoSkovec.

Dasiravno malo pozno, pa boljse
pozno kot nikoli, hotem poroéati o
nasi prireditvi dne 29. decembra. Zbra-
le smo se v isti dvorani, kjer imamo
meseéne seje. Vsaka d¢lanica je lah-
ko pripeljala svoje otroke, kateri so
bili delezni vsakovrstnih finih keksov,
potie, 3Sunke, sadja, kave in glavno
Je bilo, kd je prisel Santa Claus z ve-
likim zakljom na hrbtu in je otrokom
podaril baksico ¢okoladnih dobrot. Bi-
lo je vse prav veselo, samo nasd muzi-
kant se ni odzval; mislim, da je za-
spal,

Dne 2. februarja smo prirvedile Card
party v prid naSe slovenske cerkve
na 57. cesti. Napravile smo lepo svo-
to denarja, za katero se moramo za-
hvaliti vsem, ki so se udelezili in so
kaj podarili, da je bil uspeh tem po-
polnejsi, Torej, e enkrat se lepo za-
hvalimo vsem, ki so nam pomagali,
da smo lahko lepp svoto darovali v
prid cerkve,

Zdaj imam pa %e nekaj veselih no-
vic. NaSa sestra Flore in soprog sta
slavila 40 letnico svoje poroke in se-
stra Knaus in soprog sta obhajala
svajo srebrno poroko in sicer wvsaki
na svojem domu v krogu svoje dru-
Zine in prijateljev, kater! so jima &e-
stitali in pri polnih mizah dobrot se
prav po domade zabavali. Neckatere
¢lanice so posetile obe slavnosti, ki
sta se vrdili dne 7. februarja. Prav
lepa. hvala za izvrstno postrezbo in

klitemo: “Se na mnogo let, da bi
deéakali zlate poroke v zdravju in
srecéi!”

Vesele praznike in najlepse pozdrav-
ljam vse élanice SZZ!

Mrs. Anna Filak,

St 79, Enumclaw, Wash. — Po dol-
gem casu sem se vendar enkrat od-
lotila pisal dopis v nad list Zarja, Ker
veliko rajsi citam kot pisem zato sem
vedno odlasala s pisanjem.

Nasa podruznica poc¢asi napreduje
ampak poc¢asno delo véasih bolj tek-
ne kakor pa hitro, ker pregovor pra-
vi, da pocasi se dale¢ pride. Tako
tudi jaz kamor pridem nagovarjam
zene in dekleta, da bi stopile v naSo
sredo. Al vedno slisim isti odgovor:
“Saj imam Ze zadosti za pladevat.’”



Ja, res, da tukaj nas je mala peséica
Slovencev in smo zelo dobrp organi-
zirani, eni pri dveh in tudi pri treh
drustvih in je v resnici teZko za pla-
¢at, ker mesec pride hitro naokrog in
na farmah ni toliko denarja in mi
smo veéinoma po farmah raztreseni,
Pokojna sestra Planton je veékrat re-
kla, da tisti kvoderéek bo Ze od kod
prisel in koliko bolj bomo upo3tevane
ako bomo spadale k SZZ! Toda upam,
da potasi bomo tudi pri nas imele
napredek in bomo tudi ostale Zene in
dekleta pridobile v naso sredo.

Tukaj pri nas na zapadu imamo Ze
20 dni sneg tako, da sedaj je beli
Washington in ne veé zeleni. Kako
dolgo bo tako vreme nihée ne ve in
zebe nas pa tudi, ker je zelo mrzlo
vreme, Veéasih je bil mraz po en te-
den, zdaj je pa Ze ves mesec in Se
vedno naprej drzi, toda upamo da
kmalu zopet posveti gorko sonce,

Porotam, da se naSe seje vriijo na
vsak prvi cetrtek v mesecu in sicer
pri sestri Mary Folajnar. Le pridite
na sejo, bomo zapele kako staro slo-
vensko pesem in Mary bo spekla do-
bro potico, da se bomo prav dobro
imele.

Vo&éim vsem sestram pray vesele
velikonoéne praznike in Zelim, da bi
nasa 827 imela v tem letu obilo na-
predka in boZjega blagoslova. S po-
zdravom,

Ivana Chacata, tajnica.

FRANCES SUSEL:
Chocolate Nut Loaf

2% cups Swans Down Cake Flour
1. tsp, salt

tsp. soda

cup butter

cups sugar

eggs, well beaten

cup walnut meats coarsely

broken

3 squares Baker's unsweetened

chocolate, melted and cooled

1 cup buttermilk or sour milk

2 tsp. vanillay

Sift flour once, measure, add salt
and soda and sift together three times.
Cream butter thoroughly, add sugar
gradually and cream together until
light and fluffy. Add eggs and beat
well. Add nuts and chocolate and
blend. Add {lour, alternately with
milk, a small amount at a time, beat-
ing after each addition until smooth.
Add vanilla., Bake in greased loaf
pan 12x8x3 inches in a slow oven
(326 degrees F.) one hour or until
done, Cover top and sides of cake
with Mocha Chocolate frosting,

Mocha chocolate frosting

2 squares Baker's unsweetened

chocolate, melted

2 tablespoons butter,

14 cup strong coflee
5 cups sifted confectioner's sugar
(about)

Combine chocolate, butter and cof-
fee, Mix well. Add sugar gradually
until of right consistency to spread.
Beat thoroughly and spread on cake.
All measurements are level.

I had numerous requests for this
Mocha~frosted Nut Cake recipe, so
here it is and I hope you like it as
well as many of my friends,

Mary Urbas,
No. 10, Cleveland, O,

b=

Vse polno prifov sem dobila zadnji
mesec in v vsakemu je zapisano, kako
sem fain na pikéerju. Pravijo nekatere,
da sem se zlo od zadnje konvencije po-

mladila. Ja, veste, kaj takega je le v
Maleriki mogoce, kjer znajo iz starih
ljudi mlade napraviti in iz pustih,
lustne. Vse gube, bradavice in pege
vam odstranijo, da slika pokaze mlad
in brezmadezen obraz. Tako sem tudi
jaz mnogo lepda kot sem kedaj poprej
bla, kar je zasluga fotografa in ne Ne-
zike. Tudi shujala sem, pravijo neka-
tere. Da me ne boste badrale za re-
cept, ker vem da bi vse rade bile tako
vitke kot sem jaz, vam kar tukaj povem,
kako se to napravi.

Prvi pogoj za 8ikano postavo je ta, da
se mora zgodaj vstati. Jaz vselej pred
frustkom vstanem. Nato spijem tri ali
Stiri Salce kofeta, snem tri mehko ku-
hana jajéka in Stiri Snite kruha z ma-
slom in Zelijem namazanega. Za juZino
si vsak dan skuham Zgancev in zelja,
ker sem sama doma in moja druZina
take koste ne mara, zato si moram pa
takrat postreéi, ko si lahko. Za veterjo
pa reva jem to, kar drugi obrajtajo.
Takole ene tri pork ¢apse, mes potatos,
solato, kos paja in Stiri 3aléke kofeta.
Doma mi prigovarjajo naj vendar malo
veé jem, da ne bom laéna, pa v resnici ne
morem, to se pravi, ne smem, ker sem
na dajet. Predno grem spat vzamem Se
malo Sunke s kruhom in glas vina, Taka
kosta me napravi vitke in mlado, kot
ste me na sliki‘ vidf[e. )

Cilka G. od podruZnice 49 me vpra-
Suje kaj imam v moji torbi. Ja, to se
pa kar tako ne pove. Ako Cilka dobi v
tej kampanji deset &lanic, bo pa tudi
torbico prejela in NeZika ji bo pa po-
slala recept, kako se Zgance skuha, kar
ne verjamem da bi znala, ker je bila
najbrz v tej kontri rojena, kier se na
tako dclikzltcsu‘ ne fpozfujo‘

Danes je Nezikina kolona tri leta
stara. V marcevi Stevilki leta 1934 je
zagledala lué sveta in ker Zarja tekom
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treh let ni nobene bralke radi te kolone

zgubila in ker se ni nihée ¢ez njo pri-

tozil, si mislim, da ta kolona z Neziko

in marelo ni napaéna. —*Kui ste rakle?
L ] *

Neziki se nudi zlata prilika

Ljuba moja Nezika!

Vem, da se ti bo strasno dobro zdelo,
ko sem ti poklonil tako lep naslov. Ta-
kega poklona &e nisi bila delezna, kar
imas nov klobuk. Se refe, saj morda
nimam &e pravice biti s teboj tako do-
maé, ampak ko ti bom enkrat vse raz-
odel, kar imam na srcu, bo$ videla, da
bo vse prav.

Predno ti nadalje piSem, bi te vprasal,
kako si se kaj poéutila na pepelnico, ko
si vlekla ploh? Pa nié¢ ne maraj. Ce
bo$ imela pravo pamet, ti ga drugo leto
ne bo treba vle¢i. In da te ne bo pre-
vet bodlo ob strani samega firbea, ti
kar naravnost povem, da te bom zasnu-
bil enkrat tje po veliki no¢i. To ti samo
namignem, da bo$ lozje prenasala te-
7ave samskega stanu in da bo3s vedela,
da te Se Caka strasna srefa na tem sve-
tu. Ce bod pametna, kakor sem rekel.

To moje prvi pismo naj ti samo na
kratko razlozi moje stalis¢e, potem pa,
¢e bod pri volji, se bova zmenila pa
naprej.

Jaz sem vdovec z devetimi otroci. So
vsi dobro vzpojeni, ker so se vrgli po
meni. Zeno je ljubi Bog poklical k
sebi, Ze pred petimi leti. Gotovo se
kesa, pa kar je je. Imam dobro sluZbo,
sem namrec policaj. V tej sluzbi sem
7e malo naprej prisel, saj hodim vsak
dan po osem ur. Dolgo Ze iS¢em pri-
pravne zenske, ki bi se znala obrniti
po kuhinji in ki bi me oprala in oglaj-
Stala., Ves§, pa vsake ne maram. Jaz
sem $Se fest za pogledat, posebno ¢e me
kdo naglo pogleda. Pa, kakor receno,
o vsem tem drugic.

Re¢em ti samo to, ljuba Nezika, ali
¢e hotem reéi po gentlemansko: ljuba
moja Agnes, tvoja zadnja slika me je
spravila skoro ob pamet. Ze prej nisi
bila napacna, a kot si se zdaj sfiksala,
si pa Ze taka, da bi se te brez stolcka
ne mogel nagledati. Prej si imela klo-
buk malo preveé postrani, prav kot moja
ranjca, kadar se ga je malo nasekala.
Saj ji ne oCitam, revi. Zato sem not in
dan premisljal, kako bi ti rekel, da bi
lepo izgledalo in da se ne bi videlo, da
si samo ti na svetu, ko jih vendar lahko
dobim na vsak prst deset, da bos vedela
in se po tem ravnala.

Zdaj si pa razpisala nekakov kontest
in to priliko sem zgrabil z obema ro-
kama, da me boS spoznala, obenem pa
ne bo vsiljivo izgledalo. Torej bom naj-
prej resil tisto tvojo uganko o Zenski
pameti in drugié bom segel pa malo
dlje in te bom zasnubil po vseh para-
grafih, kakor se to S&ika, da ne bo$§
rekla, da nisem izobrazen. Kaj si Ze
kdaj videla kakega neizobrazenega po-
licmana, te vprasam? No, torej.

Ti pravis, da je star slovenski prego-
vor (pregovori so vsi strasno resniéni) :
dolgi lasje, kratka pamet. In kako da je
zdaj z Zensko pametjo, ko si strizejo
lase. To zagonetko naj se resi, si rekla.

Well, jaz ne reem nié, samo po ovin-
kih bom nekaj povedal, ker ne reflekti-
ram na nobeno nagrado. Saj ves§, da
policmani ne porajtajo na darila. Po-
vedal ti bom pa neko primero, ali Ziv
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sluc¢aj in potem bos morda pravo po-
gruntala kaj mislim s Zensko pametjo
zdaj, ko si strizete lase. Sicer je pa ta
vasa nova razvada jako pametna, ker
zdaj ni veé toliko las v Zupi in Ce so, pa
niso tako dolgi in se ne more dokazati,
ali je las od kuharice ali od njega, ki je.

Ko je bila 3¢ moja ranjca ziva (prav
privoséim ji vecni mir in pokoj), sva se
odloc¢ila, da greva neke predpustne ne-
delje na policmanski bal. Saj se nisem
rad odlocil, ker sem ji moral kupiti nove
Solne in klobuk, ¢eprav je imal Sele pred
petimi leti novega. Pa Zenske holete
biti vedno ofertne in vedno imeti kaj
novega. Naj bo, v bozjem imenu, sem
rekel.

Jaz sem si bil narodil ravno takrat
novo uniformo in za tisti bal sem jo
hotel prvié obleéi. V nedeljo dopoldne
sem imel Se dinst in po kosilu sem si
pomeril novo uniformo. Ko sem oble-
kel hlace (veS, moski vedno hlace naj-
prej obletemo), sem se pa na vso mod
prestrasil, potem sem bil pa jezen in
sem v jezi zacel nekaj govoriti, kar je
mocno po zveplu disalo. In sem tako
razsajal v spalnici, da je priletela moja
Zzena (sedaj ranjca), moja svakinja, ki
je bila ravno v vasi in moja starejsa
héerka. Kar krizale so se, ko so letele
gori po stopnicah in Johana (to je moja
ranjca), je ze naprej kricala, naj se
premagujem in naj raje retem kake
sladke besede, da ne bo strela iz jas-
nega udarila v hiso.

“Kako naj govorim sladke besede,”

“moje hlade poglej, ki so
Zivega
Kam

vpijem jaz,
skoro za dva pednja predolge.
bom na meh odrl, tega krojacal
bom Sel s takimi hlacamil”
Tako sem govoril, slekel hlage in jih
vrgel po tleh, da je bilo kar fletno.
“Kriz bozji, Marko (to je moje ime),”
je cajhnala moja ranjca, nikar ne delaj
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greha v nedeljo, pa zaradi enih hlad.
Saj se bo kako prekrenilo.”

“Kaj se bo prekrenilo, hlade so pre-
dolge in na bal ne bomo 35li, pa je
amen.”

Tako sem rekel, se oblekel v navadno
civilno obleko in el v salun. Saj ves§,
Nezika, da je v takih sluéajih salun
edino pribezalid¢e. Pa ¢ée Se ne ves,
bo$ zvedela, ée bo§ mene pobrala.

In 3sel sem iz hise.

Ko sem prisel za velerjo domov, mi
je moja ranjca zaupno rekla:

“Marko,” je rekla, ‘““zdaj se pa kar
lepo obleci, hlade so Ze sfiksane in ti
bodo ravno prav.”

“Kaj so sfiksane?” godrnjam, *kaj
pa sanja$, sanjalo?”

“Pravim ti, lepo gori v spalnico pojdi
in jih pomeri, pa bo§ videl.”

No, pa me je firbec premagal, da sem
Sel gori in pomeril hlae. Komaj sem
jih nataknil in jih zapel za pasom ter
pogledal doli pod noge, bi bil pa skoraj
omedlel, ¢eprav nisem kaka slaba stvar-
ca in me vsaka re¢ ne spravi iz glajza.
Saj mi ne bo$§ verjela, NeZika, ce ti
povem, da so mi zdaj segale hlade ko-
maj do kolen! Resniéno in gotovo, sa-
mo do kolen. O, Marickal!

Zdaj ni bilo drugace, da sem zopet
malo poprijel za krepke besede in kar
bliskalo se je, ti recem. Zopet so pridr-
drale vse tri gori. Grdo sem jih pogle-
dal, pokazal na bose competi in jih na-
ravnost in brez ovinko vprasal: “No,
kaj pa naj pomeni te kratke hlaée? Kdo
mi jih je odmeril tako na kratko?"

Zenske so se spogledale in potem je
prisla generalna spoved.

Poslusaj, Nezika, kaj se je godilo z
mojimi hlatami, ko sem jaz v salunu
jezo dol tlagil z visko in raznimi amend-
menti.

Moja ranjea si je mislila:

T he Daeon

bom $la,

pa odrezala hlace, pa bo mozitek vesel,
da nikdar tega. In je $la in jih odre-
zala za dva pednja. Seve, tega ni niko-
mur povedala, ker je hotela imeti ves
kredit sama.

Moja svakinja si je mislila: bom $la,
pa odrezala hlace za dva pednja, pa bo
moj dobri svak vesel, da nikdar tega. In
je sla in odrezala hlace za dva pednja.
Seve, tega tudi ono ni nikomur pove-
dala, ker je hotela imeti ves kredit
sama.

Moja héerka si je mislila: bom §la,
pa odrezala hlate, pa bo ata vesel, da
nikdar tega. In je Sla in jih odrezala
za dva pednja. Seve, tega tudi ono ni
nikomur povedala, ker je hotela imeti
ves kredit sama.

In tako je prislo, ljuba NeZika, da
sem zdaj imel dokolenske hlate, da bi
se bil lahko takoj vpisal v prvi razred
ljudske Sole, ali pa & bi bil Sel na
uliéno Zeleznico, bi se bil peljal zastonj.

Vidis, Neznka, in tako bo morda tudi
Z z.cnsk:rm lasmi in pametjo: bolj ko si
strizete lase, krajsa pamet in katera
ima Cisto kratke lase, ima pamet Ze kar
spodrecano, bi mislil, reem pa ni¢ ne.

Zaenkrat naj bo tega dovolj, drugic ti
bom pa pisal o najini zadevi, ¢e se kaj
ne premislim, pa mislim, da se ne bom,
ker se mi strasno dopade$ in kadar po-
gledam tvojo sliko, pa zalne nekaj
breati tam na levi strani, da mi je kar
sitno.

Ostani mi zdrava, ljuba NeZika, in
glej, da ne izpusti§ te lepe prilike iz
rok. Taki, kot sem jaz, se ne pobirajo
na cesti, e na hruskah ne rasejo.

Marko Pocasne,
mestni policaj.

P. S. Ce bo§ kaj stegnila jezik, Ag-
nes, kar na Zarjo poslji, bom najbolj
gvisno bral.

M. P.

March, 1937

OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENIAN WOMEN’S UNION OF AMERICA

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 1, Sheboygan, Wis, — Our last
meeting was enjoyed by all members
present, After the session was opened
with prayer, the various reports were
read and also the names of the newly
elected officers were reviewed. '

Mrs. Marie Prisland was unable to
attend the meeting, but sent word of
appreciation for the honor bestowed on
her tenth anniversary as organizer of
SWU.

A membership committee comprised
of Mr. Mary Kraine, Mrs. Mary Godez,
Mrs. Margaret Fischer and Mrs. Louise
Bowhan was appointed to aid the mem-
bers in securing ten new members in
the month of February as a token of the
tenth anniversary of our organization
and the branch. The enthusiastic re-
sponse of this committee assured us
that the quota would be reached.

Several of our members have been
reported ill. We extend them a bou-
quet of good wishes and hopes for a
speedy recovery!

Plans for the traditional Mother’s

Day program, which has been an an-
nual event of our society, will again
be under preparation. Chairman for
the affair is Miss Mary Erzen, who will
be assisted by a committee.

A large attendance is urged for the
next meeting, on Tuesday, March 2,
for important business will be dis-
cussed.

Easter greetings and best wishes to
all the members of SWU!

Pauline Yirant.

No. 20, Joliet, Ill. — We are sponsor-
ing an Easter Carnival on Easter Mon-
day at Slovenia Hall. For the beneft
of members absent from our last meet-
ing, I shall describe this outstanding
carnival to some extent. It is promised
to be one of the most colorful and popu-
lar, with best attractions of the season.

The hall will be decorated in Easter
colors, with tables placed around the
hall in “cabaret style,” where refresh-
ments and other beverages will be
served at your own desire by our mem-

bers who will act as waitresses for that
evening. Between dances there will
be a “floor show"” in which members
and daughters of our members will take
part and show you the best time of this
season. Girls in carnival colors will
be on hand who will distribute caps
and confetti, which is an added feature
to the many other attractions in the
course of the evening. There's another
part of the program which we'll keep
as a surprise for all who attend. There-
fore, it is up to each one to come and
see for yourself what the surprise is
and enjoy an evening of real entertain-
ment with your co-members and friends,

Members present at the last meeting
received each two tickets for this event
and a “book,” Ahsent members will
each receive the same amount of tickets
from the committee in charge, The
officers and committee in charge most
sincerely hope that every member will
give her full support to make this dance
the success we expect. Please take
note that | have been given the charge



of tickets and every member is kindly
requested to make her return to me at
my home before the dance or on the
same evening of the dance in the hall.
For your convenience our president,
Mrs. Emma Planinsek, and secretary,
Mrs. Josephine Mustar, will also accept
your returns. If vou attend the March
meeting, you have the opportunity of
paying at that time. We are striving
to have the full report of the proceeds
as soon as the dance closes. To do this
we must have your full co-operation
and we will be grateful to everyone for
kind assistance,

I think it's needless to remind you
of the membership drive which opened
officially on March 1, for you have read
the details in another section of the
qulish column. All I have to say at
this time is that each and every member
should try and bring some new mem-
bers, for by deing so yow’ll show your
interest and loyalty to your branch and
organization,

With best wishes to all members of
No. 20,

Josephine Erjavec.

INVITATION

Joliet, 11l. — All members and friends
are hereby most cordially invited to
attend our “Easter Carnival Dance” on
Easter Monday, March 29, at the Slo-
venia Hall.

Assuring everyone a most wonderful
and delightful time, and may we enjoy
your presence among us that evening,
Wishing you all a Happy Easter!

The Committee.

No'. 23, Ely, Minn. — At our January
meeting it was decided to organize
basketball teams. Due to the short
notice, the gym had not been booked,
therefore we have no definite date for
the meeting. Further report will be
made at our next regular meeting. In
the meantime, if you wish to join, you
may get in touch with Mary Sershen.
Don’t forget, girls, there’s an attendance
gift awaiting some member at each
meeting. Rose Kearns was the recip-
ient of the last gift.

Mr. and Mrs, John Kapsh announce
the birth of a son, Paul Michael, on
Dec. 29. Everyone is happy over the
blessed event. Congratulations!

Kristine Kuzma and Regina Kuhar
are our new members and were admit-
ted in January. We hope they’'ll enjoy
our meetings as much as we enjoy hav-
ing them with us.

Following the business meeting we
all went to “Charlie’s” for hamburgers
and pie. He asked us to be sure and
come again. So everyone in favor say:
“Ayc!“

Best wishes for a happy Easter!

Mary Skufca.

No. 28, Calumet, Mich, — Officers
elected to serve for the ensuing vyear
are as follows: President, Mrs. Mary
Kocjan; vice president, Mrs. Mary
Plautz; recording secretary, Mrs. Mary
Puhek; financial secretary, Mrs. Anna
Stanfel; treasurer, Mrs, Mary Sreber-
nak; auditors, Mrs. Anna Shafer, Mrs.
Mary Ellenich, Mrs. Mary Jerman; con-
ductors, Mrs. Josephine Crnkovich and

Mrs. Agnes Lokar. Last but not least,
we appointed Mrs. Theresa Sunich and
Mrs. Mary Stefanich as the kitchen
committee. They make excellent coffee,
and coffee we must have every month.

A few months ago it was decided
that we have some entertainment after
each regular meeting in order to draw
a larger attendance. Because of the
popular game we play, the attendance
has increased considerably. The ladies
enjoy playing this game better than
cards because there are some who do
not know how to play cards, whereas
everyone can play this game. It also
helps to bring in a few cents into our
treasury.

A crocheted table cloth, made and
donated by our president, Mrs. M. Koc-
jan, is another means of helping us to
raise money for our treasury.

On the sick list is Mrs. Margaret
Rom, who recently underwent an oper-
ation. We all wish her a speedy recov-
ery! Best regards and Easter greetings
to all members of SZZ!

Mrs. Anna Heinemann.

No. 32, Euclid, O. — At the December
meeting of our branch election of of-
ficers was held and most important was
the forming a sub-club for the younger
set, a club in which I held high hopes
of becoming notable in the months to
come,

When I stepped into the office of
president, I had just entered the branch
as a new member. Backing me were
Vice President Mary Ulepic, Secretary
Mary Ercul and Treasurer Mary Femec.
As yet, | regret to state, | have received
no backing from either officers or mem-
bers. Members least of all, whom I
consider as the sole successors of a
great club. | have nothing to boast
about myself, but I would like to boast
about the members.

I just wonder how many of you at-
tended any of the meetings since you
were initiated into the organization?
Very few, is my belief. 1 just wonder
how many of you “so-called members”
glanced through the pages of the Zarja
to see if any headway had been made
toward our club? Such members aren’t
even worthy of a magazine like the
Zarja!

My first attempt in bringing the mem-
bers together failed, and yet individual
cards were mailed to you telling of the
next meeting and social to follow. As
president of the club, I wish to fulfil
my duties, but they cannot be carried
out without the support of a cast of
diligent members. And yet among you
are members who held such a high
esteem for activities and socials, and
now you weren't even present at any of
the three meetings. Furthermore, you
have neglected to pay the dues and are
now in arrears, and the treasurer feels
lost without the treasury.

The few members who attend are not
enough for a “baseball nine,” but I
trust to have the perseverance to per-
suade vou to artend the future meetings,
for we have grand plans for the sum-
mer. After our meeting refreshments
are served and entertainment follows.
How can anyone resist all these nice
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means and ways which are in store for
you?

So, come on, member! You've got
the club spirit! Come to the next meet-
ing held on March 2 and don’t worry
if just for that one night your “heart
throb” doesn’t come, or better still,
bring him along. Acquaintances are
great things! [ know you'll agree!
-uSIec you in church! Happy Easter to
all!

Angela Ocvirak, President.

No. 38, Chisholm, Minn. — Our first
meeting of the year, on Jan. 6, was very
well attended. Cards were played and
a delicious lunch was served by a very
efficient committee.

Feb. 3 we had a short meeting as
there was a big card party the same
evening for the benefit of the flood
sufferers.

We have organized a drill team under
the leadership of Captain Mary Spenko.
We are practicing every Tuesday eve-
ning at the Community Building. If
any other member wishes to take part
in the drill team, you are cordially in-
vited to join at an early date. Mrs.
Smoltz, our president, has donated one-
half of her annual salary toward the
fund for our uniforms. Many thanks to
you, Mrs. Smoltz! We hope to show
our appreciation by turning out a fine
drill team. Plans are under way to
present a playlet with a dance on May 8.

The recent weeks were chuck full of
parties and dances. Among them was
a party in honor of Mr. and Mrs. Pusto-
slemshek, who celebrated their silver
wedding anniversary.

Mr. and Mrs. John Loushin were sur-
prised with a 40th wedding anniversary
party given in their honor by their
many friends and relatives. It turned
out to be one of the largest parties ever
held at Mahne's Hall.

Mr. and Mrs. Ludwig Andolshek cele-
brated their 30th wedding anniversary
with a big party given in their honor
by their many friends on Dec. 26.

Our congratulations to the above
mentioned celebrants an here’s hoping
they enjoy many more anniversaries in
health and happiness!

We would like to see our members at
our next meeting on March 3, at 7:30
p. m, at the Community Building.
After the meeting cards will be played
and a delicious lunch will be served by
our refreshment committee, So, come
one, come alll

With fraternal regards and wishes
for a happy Easter, i

Anne Kotchevar, Secretary.

No. 486, St. Louis, Mo. — Our monthly
meeting was held on Sunday afternoon,
Feb. 7, at the Slovenian Hall. Due to
bad weather, the attendance was poor.

It is very important that all members
attend the special meeting held on Sun-
day, March 7, at 3 p. m. Kindly come
on time, for there is much to be dis-
cussed. Do not let bad weather keep
you away!

All members of No. 46 SWU are
urged to make their Easter Communion
in a body at the Croatian Church on
Sunday, March 14, at 8 a. m. Everyone
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make up your mind to come! After
Holy Mass breakfast will be served to
the members as guests of the Sacred
Heart Lodge.

A surprise stork shower was given
for Mrs. Skoff on Sunday afternoon,
Jan. 24, at the home of Mrs. Prebil.
Beautiful gifts were presented to her.
A most delicious lunch was served by
our hostesses and an enjoyable after-
noon was had by all. Our only regret
was that all members were not present.

How about some new members dur-
ing the membership drive? Listen,
mothers, you who have young daugh-
ters, entice them to join! Just think,
how many more members we would
have! Ann Golobie, Reporter.

Names of contest winners appear on
page 96. Articles follow next month.

No. 49, Noble, 0.
How’s y'all! Did | hear you say,
“Fine”? That’s swell! The second
meeting of the year adjourned with
everyone in good spirits. Although the
weather was blizzardly, we had a fair
attendance, and what’s more, who do
you think was our guest that evening?
None other than Mrs. Albina Novak.
We all enjoyed her talk very much.

I still hear the echo of the last meet-
ing: LADIES THERE’S SOMETHING
IN THE AIR! Come to the next meet-
ing and you’ll get the low-down on
what it is. We are expecting another
popular guest at our next meeting. Don’t
forget on March 1, at 8 o'clock sharp,
you have a date with the 49’ers. The
meetings are held at Schneider’s, across
the street from St. Christine’s Church.
After the meeting there'll be a social for
all who attend. So come, regardless of
the weather, and bring a new member
if you know anyone who doesn’t yet
belong to our branch. You know the
campaign for new members starts
March 1 and will end June 30. During
the campaign the new members are ad-
mitted free, the admittance fee is sus-
pended and the new member pays only
her month’s dues. Everyone ought to
take advantage of this wonderful oppor-
tunity. Let us try our best to increase
the membership of our branch!

Mrs. Kosten was the lucky gal at the
last meeting. She went home with the
door prize. You may be the lucky vne
the next time! We'll be seeing you at
the next, very important meeting! Best
regards, Antonette Donat.

— Hello, 49ers!

No. 50, Cleveland, O, — Everybody
seems to be pleased with our new meet-
ing quarters, which are located at 955
Addison Rd., two blocks north of St.
Clair Ave., so it was decided we shall
keep on meeting at Golob’s.

Yes, thanks to the committee that
had charge of the Valentine party. It
began with each girl receiving packages
of hearts, which were soon lost or more
gained, as we played the yes and no
game, and if any of you have ever
played it, you know what fun it is.
Marie Gornik won the prize for gaining
the most hearts, the prize being more
hearts fixed up in a larger hearr.

It looks as if most of our girls’ equi-
librium isn’t quite up to par. In play-

ing pin the arrow on the heart blind-
folded, most of the girls ended up on
the opposite wall, causing much hi-
larious laughter. Jean Krizman seems
to have the best sense of balance, as
she pinned her arrow right in the cen-
ter of the heart, her prize being also
a box of candy hearts. 3

Our president, Mrs, Tanko, was pre-
sented with a candy dish for receiving
the most comic valentines.

The gypsy who promised to come last
month made good her word and most
of us are enlightened concerning our
future. She had better come around
more often!

So everybody felt right at home, just
like one big happy, happy family! Hats
off to our kitchen mechanics, Jo Bra-
dack, Carol Schmuck and Jo Macek, for
the delicious lunch they planned.

The new membership campaign is in
full swing! Our branch is entering
with vim and vigor, so let’s all join
hands and work and work and work,
for the prize is very attractive. Who
wouldn’t like to take a trip to Wash-
ington, D. C., and return? So try,
girls, it is something to look forward
to. It'll be a lovely vacation, what say,
girls? It can be done if we all put our
shoulders to the wheel and keep on
trying until we win!

The Marie Prisland Cadets are plan-
ning a play and dance in the near fu-
ture. More news about this event in
the next issue. We have started with
plans for our grand fall festival, but
more about this affair later on.

March 10 is our next meeting. Be
there, for our bank is piling up and,
who knows, perhaps you're to be the
lucky girl! We have some attraction
at every meeting; ask the members who
attend the meetings regularly! They
look for the meeting from month to
month and anxiously await the fun
that is in store for them at every meet-

ing.

IMPORTANT! The dues, girls! Pay
up and watch the smile on Jo's face
when you do so.

Frances Konjar, Reporter.

We wish every member: A Happy
Easter!

Supreme Officers.

No. 55, Girard, O, — It’s some time
since we last reported from Girard.
Therefore, it's time you hear from us.

We had some sad events in our com-
munity in the last few months. The
Rus family lost their only beloved
daughter by death; the Robsel family
lost their father, mother and four
daughters survive; due to pneumonia,
the Umek family lost their 7-month-old
darling baby daughter. Our deepest
sympathy to be bereaved families. May
the dead rest in eternal peace!

The family of Mrs. Agnes Kambié
had a blessed event and are the happy
parents of a cunning son, likewise the
stork paid a visit to the family of Mrs.
Bogovich and remembered them with
a darling baby girl. Our congratula-
tions!

We wish a speedy recovery to our
secretary, Dorothy Knouse, who has
been ill with influenza.

The chairladies of our card party
held March 20 at Slovenian Home were
Florence Lukz and Rose Umek. We
shall tell of the outcome in our next
report.

Please attend the regular monthly
meetings! In the past we were well
pleased with the attendance and trust
you'll continue to show your interest in
the meetings. A social usually follows
the business part of the meeting. Come
and have a good time with us! Remem-
ber, the membership campaign has
opened March 1 and we should try our
best to inecrease the membership of
our branch. Let everyone co-operate
and we'll reach our goal!

Theresa Lozier, President.

No. 56, Hibbing, Minn, — In behalf of
the officers I wish to extend sincere
thanks to the members for the confi-
dence you have placed in us in elect-
ing us to serve you for this year. We
hope to prove ever worthy of same and
will do everything in our power for the
upbuilding of the branch and the organ-
ization.

Our meetings are regularly attended
by the members, although the weather
has been very cold, as it always is in
the winter time. But our members are
not afraid to go out in the cold and we
generally have a full attendance. We'll
be pleased to enjoy the same co-oper-
ation from the members throughout the
year.

On Jan. 27 we held a card party for
the benefit of our treasury. We are
happy to report that it was well attend-
ed and it increased our treasury for
quite a sum. Many thanks to the mem-
bers and friends for the attendance,
likewise to the members who donated
the fine lunch. Special thanks to our
treasurer, Mrs. Frances Puhek, who has
worked so diligently and sold 50 admis-
sion tickets. Once again, thanks to
everyone!

Our past secretary, Mrs. Amelia Do-
men, complimented the members for
the fine co-operation that you have
given her during her term of office as
your secretary and how promptly every-
one paid her dues. May I solicit the
same co-operation from every member
during my term of office as your secre-
tary? I will be very grateful to every-
one for whatever assistance you may
extend to me!

We have 116 members in our branch,
which is a fine number considering the
community. We owe our appreciation
to Mrs. Ursula Zajc for her untiring
efforts in bringing most of the members
into our midst.

Dear members and friends from ali
parts of U. S. and especially those who
live in the warmer parts of the country!
If you love winter sports and winter
scenes and beauty, then by all means
visit Minnesota. Here you may enjoy
the winter beauty without admittance
fees. If by chance vou intend to travel
near Hibbing, do stop here and view
the most beautiful monument, the
“Memorial Building,” where you'll have
the privilege of seeing a real master-
piece of art, the monument erected in
honor of the great lover of American
people and the humorist, Will Rogers.



It is the work of a young artist from
Virginia, Minn. He deserves all praise
for such fine work!

Since | have mentioned the Memorial
Building, I would like to add that
there’s where we hold our meetings,
socials and various activities. We're
glad to have such a beautiful head-
quarters for our gatherings,

Frances Lunka, Secretary.

57, Niles, 0. — Our regular monthly
meeting was held at the home of our
president on Feb. 4. We had a favor-
able attendance. After the business
meeting the members enjoyed them-
selves in playing games, Mary Racher
being the lucky person to win the prize.
The next meeting will be held on March
4 at the same place. Be sure to be
there!

Our third anniversary dance was a
huge success. We had a nice crowd,
plenty to eat and drink and, last but
nat least, very good music, which was
furnished by Kristoff brothers’ orches-
tra from Cleveland. We wish to extend
our hearty thanks, to every person who
helped to make this dance a success.

We wish a speedy recovery to Mrs.
Ignatz Lozar who recently underwent an
appendix operation.

M. M., Reporter.

No. 72, Pullman, Ill. — I'm not much
at writing, but our January meeting
ipspired me to make a report at this
time,

The meeting was very interesting.
The main topic of discussion was our
coming party. Plans are under way to
make this party one of the grandest
events, even better than our first one,.

More details about this party at a later
date. Meeting was adjourned for social
activities. A most enjoyable evening
was had by all the members. Many
thanks to the members who made and
served a most delicious luncheon.

Just a reminder, keep up the good
attendance all through the year. We
started with a 100 per cent attendance.
The fourth Thursday of the month is
the meeting date. We'll be seeing you
all again.

Sophie Brolick.

No. 73, Warrensville, 0. — The meet-
ing of Jan, 31 was well attended. We
discussed plans of the party which was
held on Feb. 6. It turned out to be a
great success. We had an immense
and merry crowd. Members who have
sold any tickets please come to the
meeting on March 7 and turn in the
money.

Miss Frances Udovich was married
to Mr. John Godec on Jan. 16. In ap-
preciation of the gilt we presented to
her she served us at the last meeting
with delicious cake and coffee. Con-
gratulations and good luck to you!

Mrs. Sophie Nosse was confined to
her bed for a few weeks due to illness.
Miss Antoinette Turk underwent an ap-
pendicitis operation. Each was remem-
bered with a lovely gift. We wish our
sick members a speedy recovery!

For the flood refugees, our branch
donated five dollars.

If you know of anyone who desires to
join our organization please have them
come to our next meeting on March 7,
as initiation of new members will be
the main topic of our next meeting.

Miss Helen Walters received the gift

95

of $1.20 at the last meeting. The gift
for March will be $1.06. Do come to
the meeting, perhaps the gift will be
yours!

Frances Gorisek, Reporter.
-0

Emma Shimkus:
FASHION NEWS

With spring just around the corner,
let’s talk about prints which are a pre-
scription against boredom. It is only
natural that print frocks stand alone
in fashion importance right now, they
are so gay and flattering. Too many
tones carried out in accessories detract
rather than enhance print frocks.

One of the smartest ensembles seen
for immediate wear is a black frock,
the blouse of which is patterned in field
flowers. Accessories for this frock are
green and white, or blue, white and
black. The same frock could be worked
out in navy blue with accessories of
gray, chaudron and beige.

Necklines on several of the new
prints are V-shaped. Another popular
neckline is the new high cowl set off in
some instances by rhinestone clips.
Other interesting trimmings for print
dresses include patent leather belts, no
more than half an inch wide and jewel
hued chiffon sashes.

As for shoes, an entire new family of
open toe and heel models will greet
milady for the coming season. San-
dalized is the word that best describes
spring and summer shoe styles. Much
interest will be centered on shadow
kids, suede in two-toned combinations
and linen in plain colors and print pat-
terns. Gabardine with patent accents
looks very appealing and lends a note
of undisputed chic.

OUR PRESENT MEMBERSHIP DRIVE

In the minutes of the recent semi-annual meeting of
the Supreme Board, published in the last issue of Zarja,
you have read of various important discussions and conelu-
sions for the benefit of our great organization, to take
place in the coming months. Most interesting of all deci-
sions and most attractive to every member was the announce-
ment of our “NEW MEMBERSHIP DRIVE,” which opens
on the first day of March and closes on the last day of June.
By thoroughly reading all the items, you were no doubt
assured that the awards given this year will be the best
and the greatest of all previous campaigns, which by all
means deserve your approval,

At this time, allow me to repeat the awards as listed:

First prize: A tour from Chicago (or any other place
cast of Chicago) to Washington, D. C,, and return. [f the
winner should be from the West, a tour starting in Denver
or Portland to San Francisco, Cal, and return. This prize
is to be awarded to the member who secures the highest
number of new members. The minimum is 100 new members.

Second prize: Twenty dollars in cash.

Third prize: Golden ring with the SWU emblem.

Fourth prize: Hot Point electric iron.

Fifth, sixth and seventh prize:: Each two and a half
dollars in cash. To receive this award, a member should
secure more than ten new members.

Any member securing ten new members will be awarded
a “purse.”

All awards will be made three months after the close
of the campaign.

AWARDS FOR BRANCHES
First prize: Merit Book.
Second prize: Five dollars in cash,
Third and fourth prize: A set of two bookkeeping
ledgers, one for secretary and one for treasurer.

During the campaign there is NO ADMISSION FEE.

To all organizers of new branches an award of five
dollars will be paid after the branch is in existence six
months.

No. 9 of Detroit, Mich,, has already reported they are
preparing for this campaign. Good luck to your branch,
Mrs. Caiser!

As we will all strive to bring forth a most successful
campaign this year, [ wish to suggest the following: .

First, each local branch is to have their own campaign
manager.

Second, the campaign manager of each branch shall
co-operate with the entire staff of officers to manage all
campaign maneuvers.

Third, each manager of every branch is to report every
month if possible, in the Zarja, the campaign progress of
her branch and also give a few interesting points in this
respect.

Fourth, if the campaign manager does not send a
monthly report for publication in Zarja, they are urged to
report to me, and | promise to give any such report my
immediate personal attention.

Fifth, every member has an equal opportunity for any
of the lovely individual prizes mentioned above.

I do hope, dear members, that you will approve the
above suggestions and will do your best to assist in arous-
ing great interest among our members. | am certain that
everyone will try to do her share in making this campaign
of the eleventh vear of our organization one of the most
successful, which will surpass all previous campaigns.

Trusting to hear from every branch and with best
wishes to all local campaign managers and to our future
new members to whom we bid: “Welcome into our midst!”

Josephine Erjavee, Campaign Manager,
1013 N. Chicago St., Joliet, Ill
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As the time for the BOWLING TOURNAMENT is draw-
ing near, we need more action in the different branches. A
few of our branches have as many as three and four bowl-
ing teams, but the majority of the branches are still waiting
to get started. It surprised me very much to see so little
activity along these lines in Cleveland, O. Where | have
expected most teams, we have the least. It is not too late
to get started and be in trim for the TOURNAMENTS.
This being our first year in bowling and also the
FIRST TOURNAMENT of SWU, we are slow in making
plans. [ earnestly hope that the tournaments we do have
will be very successful.
Antonia Tanko, 1161 E. 60th St,, Cleveland, O.
VERY IMPORTANT FOR BOWLERS IN MIDWEST
DISTRICT
The bowling tournament is within our reach. The exact
date will be published in the coming issue of Zarja and
notices will be sent directly to all branches. Branches
having teams in the Middlewest, please get in touch with
me at once, stating how many teams you are anticipating
on sending and the names of the bowlers. Entry blanks will
be mailed to you upon receipt of your report as to the num-
ber of teams you'll enter to compete. There will be a
charge of 50 cents a piece for entry fee. From this fund
awards will be bought for the lucky winners in the tourna-
ment. The place and date of the tournament will be an-
nounced in the next issue. For this time [ have no further
report and hope that anyone interested in the first bowling
tournament of our Union will do their share in getting in
touch with me at once.
Jennie Benedick, sub-director.
CONTEST WINNERS:
First Prize, $5.00—Mary Startz, No, 23, Ely, Minnesota.
Second Prize, $3.00—Hermine Prisland, No. 1, Sheboy-
gan, Wisconsin.
Third Prize, $2.00—Anne Smolich, No. 50, Cleveland, O.
Fourth Prize, $1.00 each—Frances Konjar, Cleveland,
Ohio; A, Hrovatich, Calumet, Michigan; Josephine Oblak,
Longview, Wash ; Theresa Bagatini, Calumet, Michigan.
Congratulations! Your checks are in the mail.
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DR. JOHN J. ZAVERTNIK

z PHYSICIAN and SURGEON
5| _ OFFICE HOURS AT 3724 W. 26th STREET
£41:30—3:30; 6:30—8:30 Daily Tel. Crawford 2212
= AT 1858 W. CERMAK RD.
D)4:30—6:00 p. m. Dally Tel. Canal 9695
= Wednesday and Sunday by appointment only

Residence Tel.: Crawford B440

IF NO ANSWER—CALL AUSTIN 5700

. Brdina & Dons
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Za vesele in Zalostne dneve

Nad 32 let Ze obratuje nale podjetie v

zadovoljnost na%ih 1judl. To Jje dokas,
da ie podjetje 1z — naroda za narod.

V vsakem sluéaju se obrnite do nafega podjet-
ja. prihranili si boste denar in dobilli stopro-
centno postrezbo.

Glavna prodajalna 6019 St. Clair Ave.
Podruinica 15303 Waterloo Rd.

Pogrebni zavod 1053 E, 62nd St. Cleveland, Ohio.

|

Ako Zelite dobro sebi in svojim dragim
zavarujte se pri

DOBRI in FINANCNO MOCNI
bratski podporni organizaciji

KRANJSKO-SLOVENSKI
KATOLISKI JEDNOTI

Za navodila in pojasnila vpradajte taj-
nika ali tajnico lokalnega drustva ali
pa piSite naravnost na

JOSIP ZALAR, gl. tajnik
1004 N. Chicago St.
Joliet, Il,

“Amerika

Domovina”
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NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI
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DNEVNIK V ZED. DRZAVAH

Najveéja jugoslovanska unijska
tiskarna v Ameriki

Se prijazno priporoéa za vsa tiskarska
dela po jako zmernih cenah

6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio




PODRUZNICE S. Z. Z. IN NJIHOVI ODBORI

ST, 1, SHEBOYGAN, WIS.
Pred.: Antonia Retell.
Tajn.: Mary Krainc, 1228 S. 15th St.
Blag.: Margaret Fisher,
Seje Prvi torek, v cerkveni dvoranl.

ST. 2, CHICAGO, ILL.

Pred.: Frances Sardoch,

Tajn.: Lillian Kozek, 2244 S, Lin-
coln St.

Blag.: Mary Tomazin,

Seje: Drugl torek, v cerkveni dvorani.

ST. 3, PUEBLO, COLO.
Pred.: Margaret Kozjan.

Tajn.: Frances Raspet, 305 Spring St.

Blag.: Mary Kolbezen.

Beje: Vsak 16. dan v mesecu 7 p. m.,
St. Mary's School Hall,

ST. 4, OREGON CITY, OREG.
Pred.: Agnes Brezar,

Tajn.: Mary Gerkman, R. 2, Box 15.

Blag.: Johanna Herbst,

Seje: Prva nedelja v mesecu pri se-
stri Herbst,

ST. 5, INDIANAPOLIS, IND,
Pred.: Antonia Bajt,
Tajn.: Mary Medle,

Avenue.
Blag.: Ivana Berkopec.

Seje: Prva nedelja v mes., v
Soli.
ST. 6, BARBERTON, OHIO
Pred.: Jennie Okolish,
Tajn.: Frances Zagar,
N, W.

Blag.: Jennie Troha, ml.

Seje: Prva nedelja v mesecu,
“Club House,”

8T. 7, FOREST CITY, PA.
Pred.: Anna Kameen,

Tajn.: Pauline Osolin, Box 4932,

Blag.: Ivana Gagnik,

Seje: Prva nedelja na domu pred-
sednice Mrs EKameen,

ST. 8. STEELTON, PA.
Pred.: Mary Retrivi.

Tajn.: Dorothy Dermes, 222 Myers St.
Blag.: Mary Simonic.
Seje: Drugl &etrtek v mesecu.

ST. 9, DETROIT, MICH.
Pred.: Catherine Butala,
Tajn.: Theresa Caiser,

Ave,
Blag.: Anna Bahor,
Seje: Prva nedelja v mesecu, Cerk-
vena dvorana.
ST. 10, CLEVELAND (Collinwood), O.
Pred.: Louise Milavee,
Tajn.: Frances Susel, 726 E. 160th St.
Blag.: Filomena Sedej.
Seje: Prvi &etrtek, v Slov. Domu na
Holmes Ave. .

ST, 12, MILWAUKEE, WIS.
Pred.: Anna Grahek.

Tajn.: Mary Schimenz, 732 W. Pierce
St.

Blag.: Sophie Stampfel

Seje: Prvi pondeliek, v Tamse's Hall,

739 W. National Avenue,

ST. 13, SAN FRANCISCO, CALIF,

Pred.: Mary Slancc.

Tajn.: Ella Russ, 4604 California St.

Blag.: Theresa Sterbenk,

Seje: Prvi cCetrtek v mesecuy,
Mariposa St.

ST. 14, NOTTINGHAM, O.
Frances Rupert.

Anna Troha 19707 Arrowhead
Ave,, Cleveland, O,

Anna Stupica.

Prvi torek v mesecu v Slov.
Drustvenem Domu.

T44 N, Warman

stari

123—15th St.

farni

370 Geneva

2101

Pred.:
Tajn.:

Blag.:
Seje:

ST. 15, NEWBURGH, O,
Pred.: Theresa Lekan,
Tajn.: Mary Hrovat, 3524 E. 82nd St.,
Cleveland, O.
Blag.: Mary Janezic,
Seje: Druga sreda,
tional Home,
ST, 16, SO. CHICAGO, ILL.
Pred.: Katherine Triller,
Tajn.: Albina Srebroth, 9629 Ave, M.
Blag.: Agnes Mahovlich,
Seje: Tretji cetrtek, v Cerkveni dvo-

Slovenian Na-

rani. 2
ST. 17, WEST ALLIS, WIS.

Pred.: Josephine Schlossar.

Tajn.: Marie Janezick, 1123 S. 60 St.
Blag.: Stephania Hvala,

Seje: Druga nedelja v St. Mary's

Church Hall,
Cerkveni dvorani,
ST. 18, CLEVELAND, O.
Pred.: Jennie Sodja.
Tajn.; S. A, Sumer, 1283 E. 169th St.
Blag: Mary Fraidhoffer,
Seje: Prvi cetrtek v mesecu, v 8, D.
Domu na Waterloo Rd.
ST. 19, EVELETH, MINN.
Pred.: Antonia Nemgar
Tajn.: Rose Jerome, 214 Grant Ave.
Blag.: Anna Skrinar,
Seje: Drugl Cetrtek v mesecu,
ST. 20, JOLIET, ILL,
Pred.: Emmga Planinshek,

Tajn.: Josephine Muster, 214 Raub
Blag.: Theresa Zlogar,
Seje: Tretja nedelja v mesecu, Sol-
ska dvorana.
ST. 21, CLEVELAND, 0.
Pred.: Mary Hosta,
Tajn.: Anna Pelcic, 4790 W, 130th St.

Blag.: Frances Cimperman,
Seje: Prva sreda, v Jug.
nem Domu,

ST. 22, BRADLEY, ILL.
Mary Rittmanic.

Mollie Metschuleit, 360 South
Prairie Ave.

Narod-

Pred.:
Tajn.:

Blag.: Antonette Lustig.
Seje: Tretji cetrtek v mesecu.
ST. 23, ELY, MINN.
Pred.: Mary Shepel.
Tajn.: Mary Jerich, 505 E. Chapman
Street,
Blag.: Mary Bergant,
Seje: Prva nedelja v mesecu, v stari

Solf.
ST. 24, LA SALLE, ILL.
Pred.: Emma Shimkus,
Tajn.: Angela Strukel, 536 La Harpe
8t.
Josephine Horzen,
Prva nedelja v mesecu, v Soli,
6th and Crosot St,
ST. 25, CLEVELAND, O,
Frances Ponikvar.
Mary Otoni¢ar, 1110 E. 668 St.
Dorothy Strnisa.
Drugi pondeljek v stari Soli sv,
Vida.
ST. 26, PITTSBURGH, PA.
Pred.: Mary Coghe.
Tajn.: Rose Balkovee, 216—57th St.
Blag.: Mary Balkovec.
Seje: Drugi éetrtek v mesecu, v Slov.
Domu na 57. cesti.
ST. 27, NORTH BRADDOCK, PA.
Pred.: Anna Tomabsic.
Tajn.: Josephine Rednak, 1719 Poplar
Way.
Blag.: Mary AnZlovar.
Seje: Prva nedelja v mesecu, v South
St Sokol Hall,

Blag.:
Seje:

Pred.
Tajn.:
Biag.:
Seje:

ST. 28, CALUMET, MICH.
Pred.: Mary Kocjan,
Tajn.: Anna Stanfel, 581 Cedar St.
Blag.: Mary Srebernak.
Seje: Drugl éetrtek v mesecu v Cer-
kveni dvorani.

ST. 29, BROUNDALE, PA.
(P. O. Forest City, Pa.)
Pred.: Caroline Eotar.
Tajn.: Mary Loush Pristavec, 144 Vine
Street, Box 37,
Blag.: Frances Zigon,
Seje: Prvi pondeljek.

ST. 30, AURORA, ILL.
Pred.: Mary Fajfar,
Tajn.: Antonia Aister, 773 Aurora Ave.
Blag.: Frances Lavrich,
Seje: Prvi torek v mesecu, v dvora-
ni sv. Jerneja.

ST. 31, GILBERT, MINN.
Pred.: Apolonia Kern.
Tajn.: Theresa Prosen, P. O. Box 432.
Blag.: Mary A. Indihar,
Seje: Tretji pondeljek, 7:30 pm., v
Kushlan dvorani.

8T. 32, EUCLID, O.
Pred.: Theresa Potokar.
Tajn.: Theresa Zdesar,
Avenue.
Blag.: Frances Perme,
Seje: Prvi torek v mesecu, v dvorani
sv. Kristine,

ST. 33, HNEW DULUTH, MINN.
Pred.: Helen Verbanse.
Tajn,: Angela Blatnik, 1118 — 103rd
Ave, W.
Blag.: Mary Hennes,
Seje: Prvi detrtek v mesecu, ob 7
pm. v St, Elizabeth dvorani.

ST. 34, SOUDAN, MINN.
Pred.: Magdalena Brula.
Tajn.: Mary Pahula, Box 1257.
Blag.: Angela Pavlich.
Seje: Prva nedelja prl Mrs. Frances
Loushin,

ST. 35, AURORA, MINN.
Pred.: Josephine Putcel.
Tajn.: Mary Smolich, Box 252,
Blag.: Mary Smolich.
Seje: Prvi pondeljek,
Hall

ST. 36, McKINLEY, MINN.
Pred.: Frances Mesojedec.
Tajn.: Anna Spehar,
Blag.: Mary Jaksha,
Seje: Prva nedelja v mesecu, v mest-
ni dvorani,

ST. 37, GREANEY, MINN,
Pred.: Katherine Kochevar,
Tajn.: Frances L. Udovich.
Blag.: Katherine Malerich.
Seje: Druga nedelja, po ma#l, v dvo-
rani.

8T. 38, CHISHOLM, MINN.
Pred.: Mary Smoltz.
Tajn.: Anna Kotchevar, 406 W, Oak
Street.
Blag.: Caroline Gornik.
Seje: Prva sreda, v
Building.

§t. 39, BIWABIK, MINN.
Pred.: Johanna Zallar.
Tajn.: Katherine Tometz, Box 81.
Blag.: Katherine Tometz.
Seje: Prva nedelja v mesecu ob 2
p. m.,, Council Room Village
Hall,

20601 Arbor
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ST. 40, LORAIN, O.
Pred.: Agnes Jancar,
Tajn.: Frances Bre3ak,
St.

Blag.: Mary Cernilec.
Seje: Drugi torek v mesecu ob 7:30
p. m. v cerkveni dvorani.

§T. 41, COLLINWOOD, O.

Pred.: Mary LuSin.
Tajn.: Margaret Poznich, 16001 Tra-
falgar Ave., Cleveland, O.
Blag.: Ella Starin.
Seje: Prvi torek v mesecu v Turko-
vi dvorani, 16011 Waterloo Rd.
8T. 42, MAPLE HEIGHTS, O.
P. 0. Bedford, O.

Pred.: Mary Perhne.
Tajn.: Mary Filips,
Drive.

Blag.: Antonia Legan,
Seje: Drugl torek, 7:30 p. m., 15716
Otis Place,

ST. 43, MILWAUKEE, WIS,
Pred.: Gertrude Delopst.

Tajn.: Antonia Velkovrh, 3122 8. Bris-
bane Ave,

Blag.: Josephine Tomingek.

Seje: Druga nedelja v mesecu, v To-
mindekovih prostorih.

S8T. 45, PORTLAND, OREG.
Pred.: Mary Golik.
Tajn.: Olga Mirkovie,

Roosevelt St.
Blag.: Iva Polich.

1769 E. 31st

5073 Greenhurst

2348 N. W.

Seje: Frva nedelja v mesecu v St
Patrick Hall, 19th and Savier.
ST, 46, ST. LOUIS, MO.

Pred.: Theresa Franko.

Tajn.: Mary Moenigmann, 2845-a Me-
ramec St.

Blag.: Margaret Dolenz,

Seje: Prva nedelja, Slov. National
Home.

ST. 47, GARFIELD HEIGHTS, O.

Pred.: Theresa Bizjak.

Tajn,: Helen Toma#ié, 8804 Vineyard
Ave., Cleveland, Ohio,

Antonia Dolinar,

Druga sobota v mes., pri Mrs.
U. Zala, 8812 Vineyard Ave.
ST. 48, BUHL, MINN.

Pred.: Anna Peshel,

Tajn.: Jennie Terlep, Box 128.

Blag.:
Seje:

Blag.: Marie Markovich.

Seje: Drugi torek y mesecu, Public
Library.
ST. 49, NOBLE, O.

Pred.: Mary Stusek.

Tajn.: Virginia Blatnik, 1080 E. 200th
St., Euclid, O.

Blag.: Frances Kosten.

Seje: Prvi pondeljek v mesecu v
Schneiderjevih prostorih, East
222nd St.
8T. 50, CLEVELAND, 0.

Pred.: Antonia Tanko.

Tajn.: Josephine Seelye, 1097 E. Tlst

t

st.

Blag.: Louise Mlakar,

Seje: Every 2nd Wednesday at Go-
lob’'s Tavern, 956 Addison Rd.
ST, 51, KENMORE, O,

(P. 0. Akron, Ohio)

Pred.: Margaret Patrick.

Tajn.: Jennie Gainer, 110 Good 8t,
East Akron, Ohio,

Blag.: Jennie Golec

Seje: Prva nedelja v mes, 2. p. m,
81, Home, 2166 Manchester Rd.

8T, 52, KITZVILLE, MINN.

Pred.: Mary Musich.

Tajn.: Mary Bartol, Box 372, Hib-
bing, Minn. .

Blag.: Frances Shega.

g A

Seje: Druga sreda v mesecu, Kilz-
ville School.
8T, 53, BROOKLYN, O.
(P, 0. Cleveland, Ohio)
Pred.: Mary Oblak.
Tajn.: Mary Kolanz, 3970 W. 22nd St.,
Cleveland, O,

Blag.: Alice Zeleznik.

Seje: Prvi cetrtek v mesecu, 4002
Jennings Road.
ST. 54, WARREN, O.

Pred.: Anna Petrich,

Tajn.: Katherine Musie, 2123 Milton

Street.
Blag,: Mary Sporich.
Seje: Prvi torek v mesecu.
ST. 55, GIRARD, O.
Pred.: Theresa Lozier.
Tajn.: Dorothy Knouse, R.F.D. No, 1,
Avon Park,
Blag.: Amelia Robsel.
Seje: Drugl torek v mesecu, Sloven-
ian Home.

ST. 56, HIBBING, MINN.
Pred.: Margaret Shelko.
Tajn.: Frances Lunka,

Avenue,

Blag.: Frances Puhek.

Seje: Drugi torek v mesecu, ob 7:30,
Memorial Building.

ST. 57, NILES, 0.

Pred.: Johanna Printz.

Tajn.: Frances Mollis, 329 Ann Ave.

Blag.: Theresa Racher.

Seje: Prvi éetrtek v mesecu v domu
predsednice, 810 Ann Ave,

8T. 59, BURGETTSTOWN, PA.

Pred.: Josephine Pintar.

Tajn.: Frances Pauchnik, Box 165, At
lasburg, Pa.

Blag.: Frances Pauchnik.

Seje: Druga nedelja v mesecu, v do-
mu predsednice, 17 Linn Ave,

ob 2 p. m.

8T. 60, MILWAUKEE, WIS,
Pred.: Victoria Jereb.
Tajn.: Fanny Kropusek,
Walker St.
Blag.: Anna Povic.
Seje: First Wednesday of
month, at Sosterich Hall.
8T, 61, BRADDOCK, PA.
Pred.: Anna Copic.
Tajn.: Frances Gerber,

Ave., Rear,
Blag.: Rosalia Bohinec,
Seje: Druga nedelja v mesecu, 912

Talbot Ave., Croatian Home,

ST. 62, CONNEAUT, OHIO
Pred.: Mary Blazek.

Tajn.: Jennie Sedmak, R.FD. 4, Con-
neaut, Ohio,

Blag.: Jennie Sedmak.

Seje: Tretja nedelja v mesecu, 411

Depot St.

8T. 63, DENVER, COLO.
Pred.: Martha Krasovee.

Tajn.: Frances Pavlakovich,
Pearl St.

Blag.: Mary Starasinic.

Seje: Cetrto nedeljo v mesecu, 4664

Pear]l 8t,

8T. 64, KANSAS CITY, KANS,
Pred: Antonia Bratkovie.
Tajn.: Theresa Cvitkovic, 266 N. 5th
St., Kansas City, Kans,
Blag.: Mary Juratovie,
Seje: Prvi getrtek v mesecu, v Slo-
venski dvorani.

8T. 65. VIRGINIA, MINN,
Pred.: Mary Cimperman.

Tajn.: Angela Schneller, 116—10th St.,
80, Virginia, Minn,
Blag.: Anna Perslin,

2002 Oakdale

1033 West

each

110 Comrie

4573

Seje: Prvi pondeljek v mesecu, 8 P.M,
Women's Club, City Hall
ST. 66, CANON CITY, COLO.

Pred.: Catherine Jekovec.

Tajn.: Anna Susman, 8456 So. Fifth
St., Canon City, Colo.

Blag.: Mary Strubel.

Seje: Prva nedelja v mesecu ob 2
p. m, v Anton Dremelj dvora-
ni, Prospect Heights,

ST. 67, BESSEMER, PA.

Pred.: Mary Snezic.

Tajn.: Frances Snezic, Box 47, E. Po-
land Ave., Bessemer, Pa.

Blag.: Mary Brodesko.

Seje: Druga nedelja v mesecu, Oro-
ation Hall.

5T. 68, FAIRPORT HARBOR, OHIO

Pred.: Josephine Bajc.

Tajn.: Angela Lunka, 543 New Fourth
Street.

Blag.: Angela Lunka.

Seje: Druga nedeljn v mesecu, na
domu tajnice.

ST. 70, WEST ALIQUIPPA, PA,
Pred.: Mary Plasko.
Tajn.: Stella Zagar, 104 Main Ave.
Blag.: Katherine Derglin
Seje: Drugi torek v mesecu,

ST. 71, STRABANE, PA,
Pred.: Mary Koklich.
Tajn.: Frances Mohoric, Box 18, 433
Arnold Ave,
Blag.: Mary Kausek.
Seje: Druga nedelja vy mesecu.

ST. 72, PULLMAN, TLL.
Pred.: Rose Trsar,
Tajn.: Angeline Bezlay,

phenson Ave.
Blag.: Agnes Vranicar.
Seje: Cetrti éetrtek v mesecu, Pal-
mer Park Hall, 111th and In-
diana,

ST. 73, WARRENSVILLE, OHIO
Pred.: Frances Gliha.
Tajn.: Rose Danicic, North Miles Ave.
Blag.: Aloizia Turk
Seje: Prva nedelja v mesecu, Juh's
residence,

8T, 74. AMBRIDGE, PA.

Pred.: Josephine Kerzan.

Tajn.: Jennie Anzur, 720—26th St.

Blag.: Mary Ziberna.

Seje: Drugi torek v mesecu, v Slo-
venskem Narodnem Domu,

ST. 76, EAST PALESTINE, OHIO

Pred.: Jennie Omaits.

Tajn.: Josephine Steber, 465 E. North
Ave,

Blag.: Mary Dagarin,

Seje: Prva nedelja v mesecu, ob 2
p. m. na domu Martha in
Mary Dagarin, 681 Alice St.

8T. 77, N. S. PITTSBURGH, PA.

Pred.: Mary Arch,

Tajn.: Eleanore M. Tomee, 1145 Iten
St.

Blag.: Johanna Mravintz,

Seje: Drugl torek v mesecu, Svabian
Hall, 912 Chestnut 8t

ST. 78, LEADVILLE, COLO,
Pred.: Mary Mehelich.
Tajn.: Johanna Van Houten, 311 Elm
Street.
Blag.: Frances Hren.
Seje: Tretja sreda Vv mesecu,

ST. 79, ENUMCLAW, WASH,
Pred.: Josephine Z, Richter,
Tajn.: Ivana Chacata, R, No, 2, Box
. 53.
Blag.: Mary Polaynar,

11425 Ste-



